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V. Munters

Y. Munter

Baltijas antante
Balti antante

Ar Latvijas-Igaunijas-Lietuvas ceturto
konferenci Baltijas antantes kopdarbiba
ir iegajusi otra posma. Pirmo triju kon-
ferencu loks ir noslédzies, katra galvas
pilséta jau vienreiz uznémusi savus poli-
tiskos sabiedrotos un tagad més uzsakam
otro trijloceklaino konferenéu virkni. Nav
bez nozimes, ka ceturta konferencé izved
zindmag pargrozibas apspriezu aréja no-
risé, pieSkirot tam visa pilniba lietiSkibas
raksturu un samazinot reprezentativo pu-
si uz pasSu nepiecieSamako. Tas nozimé,
ka Baltijas antantei vairs nav demonstra-
tivi japasvitro tas loceklu starpa valdoSa
saskana un draudziba; tas tagad arl pa-
Siem lielakiem kritikiem un skeptikiem ir
acim redzamas. Pardzivojamais moments
starptautiska politika ir nopietns un pra-
sa neatslabstoSu uzmanibu, mneatlaidigu
darbu un aktivitati; tas ari uzliek lielu at-
bildibu ikkatrai valstij. Tadel -ceturta
konference ari tiri aréji manifesté darba
piepiles vienkar$ibu un koncentrétibu.

No Baltijas antantes pirmam trim kon-
ferencém meés esam macijusies daudz, més

Lati-Eesti-Leeda neljanda konverentsi-
ga Balti antante koost6o on asfunud teise
tee vahemikku. Esimese kolme konveren-
tsi ring on tiis, iga pealinn on juba kord
votnud vastu oma poliitilisi liitlasi ja
niiid me algame teist kolmejatkulist kon-
verentside jarku. Pole tdhtsuseta, et nel-
jas konverents viib ldbi teatud muudatu-
sed noupidamiste vilises vormis, andes
neile taielikult asjalikkuse iseloomu ja
vihendades representatiivset kiilge &a#r-
mise voimaluseni. See tdhendab, et Balti
antante ei pea enam demonstratiivselt
rohutama tema liikmete keskel valitsevat
kooskdla ja sOprust; see on niilid ka koige
suuremail kriitikuil ja skeptikuil pdevsel-
ge. Uleelatav moment rahvusvahelises
poliitikas on tOsine ja nduab piisivat tdhe-
lepanu ja lakkamatut t66d ja aktiiviteeti;
see veeretab ka igale riigile suure vastu-
tuse. Seepérast neljas konverents ka puht
viliselt manifesteerib t60 pingutuste liht-
sust ja kontsentreeritust.

Balti riikide antante kolmest esimesest
konverentsist oleme oppinud palju, oleme



esam leguvusi techniskus un politiskus
piedzivojumus un tai pasa laika ari pana-
kumus.

Pirma atzina ir ta, ka Baltijas antanti
noslédza ista laika, kam pievienojas ieprie-
cinoSais slédziens, ka musu tris valstis ir
politiski tiktal nobrieduSas, ka prot pa-
reizi uztvert un izmantot politiskas situ-
acijas.

Més esam talak macijusies, ka valstu
politiska sadarbiba, tapat ka atseviSku cil-
véku darba, panakumus nodroSina pacieti-
ba un neatlaidiba un $ai nozimé gribétos
seviski izcelt Latvijas-Igaunijag ilggadiga
sadarbiba raditas tradicijas un atmosfairu,
kas nodrosinaja 1934. gada sarunu sekmi-
gu gaitu, novedot pusgada laika, kas note-
ceja starp Lietuvas 25. aprila ierosinaju-
mu un 12. septembri, pie SapraSanas un
sadarbibas liguma noslégSanas.

Nav izpalikusi ari talitéji bagatigi pa-
nakumi. Neieejot sikumos, lai butu piemi-
nétas tikai daudzas konvencijas, kas no-
slegtas starp Latviju, Igauniju un Lietuvu
tais pusotra gados, kameér pastav antante;
lai butu pieminéta preses sadarbiba, kul-
turas vértibu apmaina, iespaidigas demon-
stracijas antantes loceklu valsts svétkos,
diplomatisko parstavju kopdarbibas ie-
priecinoSa padzilindSanas; lai atziméjam
plaso darbu, kas veikts muitas nomenkla-
turas saskanoSana, atverot perspektivas
realai saimnieciskai sadarbibai; satiksmes
un tieslietu ministru savstarpéjie apcie-
mojumi un ar tiem saistito saiSu nodibi-
nasana; personiga kontakta mnodibinaSana
starp iekSliectu ministriem; Lietuvas kara
ministra viesoSanas Rigid u. t. t.

Tas pats, kas zIméjas uz triju Baltijas
valstu savstarpéjam attiecibam, ziméjas
arl uz Beliijas antantes starptautisko sta-
vokli. Ja antantes pastiveéSanas laika més
nevienu re:zi vien esam dzirdéjusi, ka Bal-
tijas valstu starptautiskais svars ir ievé-
rojami pisaudzis, tad tie nav tikai vardi
vai iespaici. To pierdda fakti.

Vispirms Baltijas valstis ir atzitas ka
nepiecieSams faktors Austrumeiropas dro-
Sibas sistéma, par ko liecina visa sarunu
gaita par Austrumpaktu. Baltijas valstis,
ka loceklus Austrumeiropas drosibas siste-

omandanud tehnilisi ja poliitilisi kogemusi
ja samal ajal ka tulemusi.

Esimene tunne on see, et Balti antante
solmiti oigel ajal, millele liitub roomustav
otsus, et meie kolm riiki on niivord poliiti-
liselt kiipsed, et oskavad oigesti ndha ja
kasutada poliitilisi situatsioone.

Edasi me oleme oppinud, et riikide polii-
tileses koostoos, samuti nagu iiksikute ini-
mestegl toos tulemusi garanteerib kannat-
likkus ja piisivus, ning selles mottes ta-
haks eriti valja tosta Léati-Eesti kauaaeg-
ses koostoos loodud traditsioone ja oOhk-
konda, mis kindlustas 1934. aasta 14birdi-
kimiste eduka kédigu, viies poole aastaga,
mis moodus Leedu 25. aprilli algatusest
kuni 12. septembrini, soprus-ja koostoo-
lepingu solmimiseni.

Ei jadnud tulemata ka otsesed rikkali-
kud tulemused. Peensustesse tungimata
olgu mainutud vaid hulk konventsioone,
mis on solmitud Liti, Eesti ja Leedu va-
hel selle pooleteise aasta jooksul, mil pii-
sib antante; olgu mainitud ajakirjanduse
koostoo, kultuurividartuste vahetus, mdoju-
vad demonstratsioonid antante liikmete
riigipiihil, diplomaatiliste esindajate kovs-
t60 roomustav siivenemine; olgu mérgi-
tud ka veel suur t60, mis tehtud tolli no-

menklatuuri  kooskolastamises, avades
perspektiivid reaalsele majanduslikule
koostoole; teedeministrite ja kohtumini-

strite vastastikused kiilaskdigud ja nende-
ga seoses olevate sidemete loomine;
isikliku kontakti loomine siseministrite
vahel; Leedu kaitseministri kiilaskdik
Riias jne.

Sama, mis on odeldud kolme Balti riigi
omavahelistest suhetest, maksab ka Balti
antante rahvusvahelise kaalu kohta. Kui
antante tegevusajal meie mitmeidki kordi
oleme kuulnud, et Balti riikide rahvusva-
heline kaal on tunduvasti tousnud, siis
pole need mitte ainult sénad voi muljed.
Seda toestavad faktid.

Esmajoones Balti riigid on tunnistatud
hidavajaliseks teguriks Ida-Euroopa jul-
geoleku siisteemis, millest annab tunnis-
tust kogu Idapakti ldbirddkimiste kiik.
Balti riike Ida-Furoopa julgeoleku siistee-
mi lilkmetena mainib prantsuse-ndukogu-
de 1935. aasta 2. mai pakt. Hiljuti Suur-
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ma, piemin franc¢u-padomju 1935. g. 2. mai-
ja pakts. Nesen Lielbritanijas arlietu mi-
nistrijag publicéta Zila gramata rada, cik
lielu svaru ari Anglija pieSkir Baltijas
valstu pievilkSsanai Austrumeiropas poli-
tiskd nokartojuma. Baltijas antante va-
réja spert solus Vakareiropas galvas pilsé-
tas, kam bija pavisam citada nozime, ne-
ka tad, ja tas batu noticis individuali un
nesaskanota veida.

Baltijas antantes pastaveésana ir fakts,
kas atstajis labveéligu ietekmi ari uz tas
loceklu attiecibam ar lielam kaiminvalstim.

Atzimésim Lietuvas-Vacijas attiecibu uz-
laboSanos, kas jau noveduSas pie tieSam
saimnieciskdm sarunam starp minétam
valstim, pie psichologiska saspiléjuma ju-
tamas samazinasanas, pie Vacijas prieksli-
kuma slégt neuzbruksanas ligumu ar Lie-
tuvu. Atzimésim talak jaunu virzienu
Latvijas-Polijas attiecibas, kas bija iespé-
jams pateicoties tam, ka Polija parliecina-
jas par Baltijas antantes nesavtigo un pa-
tieso miera politiku, kurai avantiiras un
intrigas ir svesas. Atzimésim triju valstu
general$tabu prieksnieku braucienu uz
Maskavu, kas atkal liecina par miera gri-
bu un kag izklidinas dazu labu aizdomu,
kas veérsas pret Baltijas antantes absoluti
neatkarigo viedokli Austrumeiropas mili-
tari-politiska lidzsvara.

Bet ari pie ziemelvalstim Baltijas an-
tantes darbiba ir izsaukusi simpatijas un
daZs labs jautaiums, kas agrak piederéija
drizak préatniecibas pasaulei, tagad jau iz-
virzas vparrunu plaksné, liecinot par Bal-
~tijas jliras problémas augoSo mnozimi.

Ar tadu mantojumu Latviia, Igaunija
un Lietuva ieiet savas sadarbibas otra po-
sma. Ir pamats ceribai un parliecibai, ka
jo talak jo brivak paskirsies cel§, no kura
més ar pacietigu un neatlaidigu darbu no-
versisim visus SkérSlus un traucéjumus,
un kas miis noteikti ved uz prieksu un uz
augsu,

britaania vilisminsteeriumi vélja antud
Sinine raamat niditab, kui suurt kaalu ka
Inglismaa piihendab Balti riikide kaasza-
tombamisele Ida-Euroopa poliitilistesse
korrastamistesse. Balti antante vois astu-
da Lddne-Euroopa pealinnades samms,
millistel oli hoopis teistsugune téhtsus,
kui juhul, kui see oleks siindinud indivi-
duaalselt ja koskolastamata kujul.

Balti antante plisimine on fakt, mis on
avaldanud hiidd moju ka antante litkmete
suhetesse suurte naaberriikidega. Marki-
gem Leedu-Saksa suhete paranemist, mis
on viinud juba otseste majanduslikkude
labirddkimisteni mainitud riikide vahel,
psiiholoogilise pinguloleku tunduva 16d-
venemiseni, Saksa ettepanekuni s6lmida
mittekallaletungilepingut Leeduga. Edasi
méarkigem uut suunda Léti-Poola suhetes,
mis oli voimalik tadnu asajaolule, et Poola
on veendunud Balti antante omakasupiitid-
matuses ja tosises rahupoliitikas, millele
voorad on avantiilirid ja intriigid. Margi-
me veel kolme riigi kindralstaapide iile-
mate soitu Moskvasse, mis jille annab
tunnistust rahutahtest ja mis ajab laiali
nii monegi kahtlustuse, mis oli suunatud
Balti antante absoluutselt rippumatu sei-
sukoha vastu Ida-Euroopa militaar-polii-
tileses tasakaalus.

Kuid ka pohjariikides Balti 2ntante on
tekitanud siimpaatiaid, ja nii n Snigi kiisi-
mus, mis varemini kuulus targutuste
maailma, kerkib niiiid juba 1dbi idkimiste
ringi, andes tunnistust Baltime e problee-
mi kasvavast tdhtsusest.

Sellise parandusega astuvad Liti, Eesti
ja Leedu oma Lkoostoc teise vahemikku.
Pohjendatud on lootused ja vecne, et mida
kaugemale, seda vabamaks muatub tee,
kust meie kannatliku ja piisiva toédga
eemaldame koik tokked ja takistused, ja
mis meid kindlasti viiib edasi ja iilespoole.



G. Nonacs

(0. Nonats

Jaunatnes apmaina
Noorsoo vahetus

Domas par Baltijas tautu satiksmes un
garigo saiSu uzturéSanu nakotné pilda ar
bazam ikvienu Baltijas tautu tuvinaSanas
draugu un sadarbibas veicinataju. Taga-
déjas paaudzes darbinieki ne tikai sadar-
bibas dzenulus, bet ari vinas tieSo iespéju
ir mantojusi kopa pavaditos skolas gados,
skolotaju seminéaros un par visam lietam
Teérbatas tniversitate, kur kopéja vacu
vai krievu valoda bija aréja saite igaunu,
latvie$u un lietuvju pirmo intelligentu un
sabiedrisko darbinieku tuvaku sakaru no-
dibinaSanai, kuros vini smélas ierosmi un
pamudinajumus savu nacionalo centienu
realizesanai ikvienam sava tauta. Patsta-
vigam neatkarigam valstim nodibinoties
Sie kopéjie izglitosanas centri ir atkritusi,
ari kopéjas sveSvalodas jautajums, kura
meés visi varétu saprasties, vél talu nav
atradis savu atrisindjumu, un, liekas, tik
drizi arl neatradis. SimbriZam vismaz pa-
liek vél neatrisinata mikla, kur un ki, ta-
gadéjai paaudzei izmirstot, radisies niko-
Sai paaudzei iespéja uzturét un turpinat
sadarbibu, ja nebts jau jaunatnes gados
nodibinato sakaru un, par visam lietam,
ja triks kopéjas sarunas valodas, ar kuru
varétu runat no masas uz masu, ka tas ta-
gad vél vismaz pa dalai ir iespéjams, lieto-
jot vacu vai krievu valodu.

Tados apstaklos visu tuvinaSanas bie-
dribu un tautu sadarbibas veicinataju
viens no pirm&djiem uzdevumiem ir — gi-
dat, lai jaunaja paaudzé rastos tagadéjas
paaudzes darbinieku atvietotdji, kuriem
tautu savstarpéja tuvinaSana butu sirds-
lieta un kuri ari valodas zind biitu sagata-
voti turpinat un taldk virzit vinu prieks-
gdjéju darbu Baltijas tautu sadarbibas
lauka.

Saja sakariba loti lielu nozimi iegiist
skolu jaunatnes apmaina vasaras brivlai-
ka, kada teorétiski gan jau vairakus ga-
dus tiek parrunata visas tuvinaSanas bie-
dribas, bet kurai praksé vél diezgan maz
pandkumu un piedzivojumu.

Liela audzinoSa nozime ir kopigi rikoja-
miem visu triju tautu valsts svétkiem,

Motted Balti rahvaste iihenduse ja
vaimsete sidemete alalhoiust tulevikus
valdavad kibedusega igat Balti rahvaste
lahendamissdopra ja koostod arendajat.
Niilidse polve tegelased mitte ainult
koostoo toukejou, vaid ka selle otsesed
voimalused on omandanud koos veedetud
kooliaastail Opetajate seminares ja, eel
koige Tartu tlikoolis, kus iihine saksa voi
vene keel oli viliseks sidemeks eestlaste,
litlaste, ja leedulaste esimese intelligentsi
ja seltskondlikke tegelaste tihedamate
sidemete loomiseks, millest nad said tou-
keid ja julgustust endi rahvuslikkude
piiiiete realiseerimiseks igaiiks oma rahva
seas. Iseseisvate riikide tekkimisega need
iihised hariduse keskused on kadunud, ka
iihise voorkeele kiisimus, milles meie
iiksteist voiks moista, pole veel kaugeltki
leidnud oma lahendust, ja, niib, et nii pea
ka ei leia. Veel seni ajani on lahendama-
ta moistatus, kus ja kuidas, niiilidse polve
kadudes, tekib tulevasele polvele voimalus
alalhoida ja jatkata koostood, kui ei ole
nooruse aastail loodud sidemeid ja, eel
koige, kui puudub tihine konekeel, millega
voiks konelda massist massi, nagu see, vi-
hemasti osaltki, veel niiiidki on voimalik,
tarvitades saksa voi vene keelt.

Sellises olukorras koikide lahendamiselt-
side ja rahvaste koostoo arendajate esi-
mesi lilesandeid oleks—hoolitseda, et noore
polve seas voOrsuksid niiiidse polve tege-
laste asendajad, kelledele rahvaste vastas-
tikune ldhendamine oleks siidame asjaks
ja kes ka keeleliselt oleks ette valmistatud,
nende eelkidijate t66 jatkamiseks ja edasi
arendamiseks /Balti rahvaste koost6o
valjal.

Ses suhtes viga suure tdhtsuse evib
koolinoorsoo vahetus suve vaheajal, mis
teoreetiliselt kiill juba mitmeid aastaid on
olnud koikides ldhendamisseltsides kone
all, kuid millel tegelikult veel vordlemisi
viahe tulemusi ja kogemusi.

Suur kasvatuslik tdhtsus on iihiselt
korraldatuil koéigi kolme rahva riigipiihil,
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kur svinigos apstaklos skolu jaunatne ie-
pazistas ar otras tautas veésturi, vinas
makslas un vispari tautas dziva spéka iz-
paudumiem, kas modina spécigu kopibas
un reizé sacensibas dzinu. Bet Sie insce-
nétie akti ir islaicigi, redzes un dzirdes
iespaidi atri parejosi. Daudz paliekosaki
jaunatne iedarbojas tie iespaidi, kurus vi-
na uznem tiesi daba, pavadidama otras
tautas vida ilgaku laiku. Un tada iespéja
skolu jaunatnei rodas vasaras brivlaika
dazus ménesus pavadot kaiminu tautas ze-
meé, tur uzturoties mazak ka zinamas gi-
menes viesiem, bet gan drizak ka vinas
pilntiesigiem locekliem, piedaloties visos
gimenes loceklu majas darbos un piendku-
mos un ieejot pilnigi otras tautas parasas
un dzives savadibas. Te jaunietis ari prak-
sé vieglaki piesavinas otras tautas valodu,
seviski ja vinam pasi elementarie valodas
pamati jau kautcik ir zinami. Mes katrs
no savas beérnibas glabajam visu mizZu
spilgtos iespaidus, kadus guvam no pir-
mas ciemosanas arpus majas. Ari Sie va-
saras atputas laikd sveSa zemeé gutie ie-
spaidi augoSam jaunietim paliks uz visu
muzu un labveligos apstaklos vini radis
pamatu cieSai dzinai meklét aizvien fala-
kas saites ar So zemi un vinas tautu. Un
ja ik no desmit jaunieSiem kaut viens iz-
augs par istu §is otras tautas draugu un
sakaru turpinataju, ari tad jau bus daudz
panakts nakotnes interesu laba.

Pasus pirmos praktiskos méginajumus
jaunatnes apmainas zina ir darijusi Lat-
vijas Sarkana krusta Liepajas nodala pir-
maja peéckara gada, kur no Liepajas uz
Zviedriju tika nosttiti 75 latvieSu bérni
9—15 gadu vecuma. Bérni tika novietoti
pa dalai kolonijas, bet lielaka dala — gi-
menés. Beérni péc 3—4 meéneSiem par-
braukusi dzimtené jau labi parvaldija vai
nu zviedru vai vacu valodu un ar So cie-
moS8anos arzemes bija loti apmierinati. Pa
dalai iek§€jo politisko apstaklu de] $is meé-
gindjums, kurs radija loti labus panaku-
mus, nevaréja tikt turpinats.

Latvijas Bérnu palidzibas savieniba, lo-
ti plasa organizacija visas valsts meéroga,
kura ar lidzigdm organizacijam Igaunija
un Lietuva ir nodibinajusi Baltijas valstu
bérnu aizsardzibas komiteju, arl nodarbo-
jas ar jaunatnes apmainas jautajumu, bet
arl vina lidz Sim to vél nav paspéjusi iz-

remalt jaolt perekondadesse.

kus pidulikes olustikes kooli mnoorsugu
tutvub teise maa ajaloo, kunsti ja iildse
rahva elava jou viljendistega, mis tekitab
tugevat iihtekuuluvuse ja iihtlasi, ka vo-
istluse ihka. Kuid mneed instseneerit
aktused on lithiajalised, nigemise ja
kuuldemojud kiiresti iileminevad. Palju

pilisivamalt siilivivad noorsukku need
mojud, mis ta ammutab  otseselt
loodusest, veetes kauema aja teise

rahva seas. Ja selline voimalus avaneb
kooli noorsool suve vaheajal veetes mone
kuu naaberrahva maal, sidil viibides vi-
hem teatava perekonna kiilalisena, vaid
ennem Kkiill selle tédisoigusliku litkmena,
vottes osa koigist perekonna litkmiete ko-
dustest -toodest ja kohustustest ning sii-
venedes téiiesti teise rahva kommetesse ja
elu omapérasusisse. Nii noorur ka oman-
dab tegelikult kergemini teise rahva keele,
eriti kui tal juba koige elementaarsemad
keele algmed enamvihem on tuttavad.
Meil koigil terve eluaeg on pilisinud meeles
lapsepolve eredad muljed, mida omanda-
sime esimesil kiilaskéigel viljaspool kodu.
Ka need suve puhkuse ajal vooral maal
saadud muljed pii:ivad kasvavas nooruris
terve eluea ja soodsais tingimusis need
loovad aluse tungile otsida iiha tiheda-
maid sidemeid selle maa ja tema rahvaga.
Ja kui igast kiimnest mnoorurist iikski
vorsub tosiseks selle teise rahva sobraks
ja iihenduse jatkajaks, ka siis on saavu-
tatud palju tuleviku huvide kasuks.

Esimesi praktilisi katseid noorpolve va-
hetamise asjus on teinud Léiti Punase
Risti Liepaja osakond esimesel pidrastsoja
aastal, mil Liepajast Rootsimaale saadede-
ti 75 liti last, 9—15 aasta vanaduses. Lap-
sed paigutati osalt kolooniaisse, kuid suu-
3—4 kuu
parast saabudes kodumaale oskasid lapsed
iuba hésti rootsi voi saksa keelt ja olid
vagagi rahul selle kiilaskdiguga. Osalt
sisepoliitiliste olude sunnil seda katset,
mis andis nii hdid tulemusi, ei saadud
korrata.

Lati Lasteabistamise Liit, vagagi laial-
dane ‘iileriiklise ulatusega organisatsioon,
kes sarnaste organisatsioonidega Eestis ja
Leedus on loonud Balti riikide lastekaitse
komitee, tegeleb ka noorsoo vahetuse kiisi-
musega, kuid ka see pole senini suutnud
seda viia vilja teoreetiliste kaalutluste
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virzit arpus teorétisku parrunu apjoma.
Latvija jau bija sagatavots pilns reflek-
tantu komplekts Lietuvai, bérni pamat-
skolas vecuma, no 8—14 gadiem, bet ra-
das iemesli, kuru dé] Lietuva no bérnu uz-
nemsanas atteicas. Sovasar Révelé notu-
rama konferencé bérnu apmainas jautaju-
mu doma ievadit praktiska gultné, novir-
zot vinu no mirusa punkta.

Jau daudzmaz sistématiskas sliedés
jaunatnes apmaina ir ievirzita un regulari
notiek starp Latviju un Somiju. Somija
darbojas skolu celojumu birojs, zinama
mera musu Celtransam lidziga lestade, ku-
ra gada par skolénu apmainu ar dazadam
valstim. Visdzivakd skolnieku apmaina
Somijai lidz Sim ir bijusi ar Vaciju (paga-
jusa vasara, pieméram, apmainito skaits
bija 246), jau mazaka ar Ungariju (pari
par 20). Ar Latviju pagajusa 1935. gada
bija noorganizéta 15 skoléenu — 14 mei-
tenu un 1 zéna — apmaina. Somu jaunie-
§i, 10—18 gadu vecuma, vienu meénesi pa-
vadija Latvija, no 26. junija lidz 26. juli-
jam, un péc tam misu jaunatne no tam
pasam gimeném, kuras bija uznémusas
somu cieminus, nakoso meénesi pavadija
Somija. UzturéSana nak uz attiecigas gi-
menes rékina, bez tam cel§ izmaksa 40 la-
tus. Pie atveSanas un aizveSanas lidzi iet
attiecigs celvedis. PieteikSanas un sazi-
nasanas notiek ar attiecigam anketam pie
skolu direkecijam, kuras savukart savus
pieteikumus pazino Izglitibas ministrijai.
Atseviskas gimenes, pa lielakai dalai no
latvieSu turigdkam intelligentam aprin-
rinatas. Bérniem parmaina bijusi loti ie-
rosinoSa garigas attistibas zind; draudzi-
bas sakari turpinajas ari péc ciemoSanas
dz'va veéstulu apmainags cela.

Jaatzist, ka 15 jaunieSu apmainas izmé-
ginataju pa visu Latviju — tas ir loti
maz, kas norada, ka Sis teicamas lietas no-
zime vél nav izprasta. Sovasar gan pie-
teikuSos skaits ir jau 40. Pie vietu sada-

lisanas vériba tiek piegriezta tam, lai jau- -

nieSi varetu novietoties gimenés ar puslidz
vienadu socidlo stavokli, lai iedzivoSanas
sveSajos apstaklos biatu vieglaka. Daz-
kart nav ari par launu pieradinaSanis pie
gluZi neparastiem apstakliem. Ta, piemé-
ram, kadas bagatas intelligentas gimenes
galva apliecindja, ka vina meitai taisni

ringist. Litis oli valmis juba téieline
reflektiantidq komplekt Leedu jaoks,
algkooliealised lapsed, 8—14 aastani, kuid
tekkis pohjusi, millede sunnil Leedu loo-
bus laste vastuvotust. Kéiesoleval suvel
Tallinnas peetaval konverentsil kavatse-
takse laste vahetuse kiisimus juhtida

praktilistesse roobastesse, liikkates selle
vilja surnud punktilt. .
Juba enamvihem siistamaatilistesse

roobastesse on noorsoo vahetus juhitud
ning toimub regulaarselt Liti ja Soome
vahel. Soomes tootab koolide reisibiiroo,
teatud méiral Lati Celtransi sarnane asu-
tis, kes hoolitseb opilaste vahetuse eest
mitmesuguste riikidega. Xoige elavam
opilaste vahetus Soomel on senini olnud
Saksaga (moodunud suvel, néiteks, vahe-
tatute arv oli 246), juba vihem Ungariga
(iile 20-ne). Létiga moodunud aastal oli
organiseeritud 15 Opilase — 14 tiidruku ja
1 poisi — vahetus. Soome noored, 10—18
aasta vanuses, veetsid ithe kuu Létis, 26.
juunist 26. juulini, ja pdrast seda meie
noorsugu samadest perekondadest, kus
voeti vastu soome kiilalisi, veetsid jarg-
mise kuu Soomes. Ulalpidamine on vasta-
va perekonna arvel, peale selle s6it mak-
sab 40 latti. Kiilla-kui ka tagasisoidul on
kaasas vastav teejuht. Ulesandmine ja
ldbirddkimised toimuvad vastavate ankee-
tide kaudu koolide direktoriaatides kust
omakorda saadud andmed antakse --edasi
hariduse ministeeriumile. Uksikud pere-
konnad, enamasti ldti joukamaist intelli-
gentsi ringkondadest, esimese katsega on
vigagi rahul. Lastele vaheldus on olnud
viga elustav vaimse arengu suhtes; s0-
prussidemed kirjavahetuse kaudu jatku-
vad ka parast kiilaskiiku.

Peab tunnistama, et 15 noorurite vahe-
tuse katsetajat terves Léatis — see on
viga vihe, mis néitab, et selle kiiduviirt
asjaolu tidhtsusest pole veel saadud aru.
Kiesoleval suvel kiill iilesandnute arv on
juba 40. Kohtade jaotamise juures poo-
ratakse tdhelepanu sellele, et noorurid
voiks asetuda perekondadesse vordlemisi
lihesuguste sotsiaalsete tingimustega, et
harjumine vooraste oludega oleks kergem.
Monikord pole kahjuks ka harjumine pé-
ris isesuguste oludega. Nii, niiteks, iihe
jouka intelligentse perekonna pea kinni-

‘tas, et. tema tiitrele olevat just kasuks

5L



par labu nécis tas, ka vina bijusi novieto-
ta kada mazturigd ierédna gimené, kur
macijusies iepazities ar Saurakiem dzives
apstakliem un lidz ar to ar vienkarsaku
dzives veidu.

JaunieSu apmaina ieteicama vispirma
karta turigakam pilsétnieku gimeném, kur

tulnud see, et ta oli paigutatud iihe vae-
sema ametniku perekonda, kus tutvunud
kitsamate elu oludega ning iihtlasi ka liht-
sama eluviisiga.

Noorte vahetus oleks esmajoones soovi-

tav joukamaile linna perekondadele, kus
tihtipéile

suve vaheaeg  veeedetakse

Latviesu tautiska deja ,litenietis* (skat. rakstu ,Baltijas jaunatnes pirmais draudzibas vakars®
38. lpp.).
Liti rahvatants ,litenlane® (vaat. art. ,Balti noorsoo esimene soprusohtu® lhk. 38.).
Latviy tautinis Sokis ,litenietis® (ZiQr. straipsnj ,Pabaltés jaunimo pirmasis susidraugavimo va-
karas“ 38. psl.).

biezi vien vasaras brivlaiks tiek pavadits
pilnigi nelietderigi, pat neveseligos ap-
staklos, un nemantojot neka ierosinosa.
Joprojam veélams biatu, lai dzivaka jau-
natnes apmaina attistitos Latvijai ar
Igauniju un Lietuvu, musu vistuvakam
kaiminu tautdm. Valodas gritibas jau-
natni ta nebaida ka pieaugusos, bez tam,
kas uz Lietuvu attiecas, tad pie Latvijas-
Lietuvas vienibas kops gadiem darbojas
lietuvju valodas kursi, kuru dalibnieki vis-
maz elementaros valodas pamatus jau ir

piesavindjusies, kas uzturéSanos kaiminu

zemé padara stipri vien ertaku.
Loti ierosinoSu pieméru 8Sai zina rada

Rijienas pamatskola, kuras 82 audzékni 36 -

vecaku pavadiba 16. maija izbrauc ciemos

tilesti kasutult, isegi ebahiigeenilistes
oludes, ja ei omandata midagi edasiviivat.

Vigagi soovitav oleks, et elavam noorte
vahetus areneks Liétil Eesti ja Leeduga,
meie ldhimate naaberrahvastega. Keele
raskused ei hirmuta noori sel kombel nagu
taiskasvanuid, peale selle, mis puutub Lee-
dusse, siis Léati-Leedu iihingu juures juba
aastaid kestavad leedu  keele Lursused,
kus osavotjad on omandanud vdhemasti
elementaarsedki keele algmed, mis eiamisze
nacbeimaal muudab tunduvalt laheda-
maks.

* Ses  suhtes vigagi elulise niite toob
Ruhja algkool, mille 82 o6pilast 36 lapseva-
nema saatel 16. mail - soidavad kiilla
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uz Igauniju, uz Réveles pamatskolu Dzelz-
iela, vezdama lidzi ka ciema kukuli latvie-
$u dziesmas un dejas. Igaunu skoléni cie-
minus sanems ar tamlidzigam veltém no
savas puses. CiemoSanas ilgs divas die-
nas. Sada Islaiciga ciemoSanas resp. ek-
skursija, zinams, nedod to, ko ilgaka ap-
meSanas otras tautas vida, bet savstarpe-
jas tuvinaSanas nozime vinai tomeér ir ne-
noliedzama. Vélams, lai rujienie$u pie-
mérs butu sakums neskaitamiem turpma-
kiem savstarpé&jiem skolu apciemojumiem
vasaras brivlaika.

Par visam lietam — laba meérka skaidra
apzina un cieta griba visiem skérsliem liek
viegli tikt pari. Tamdél — celu jaunatnes
apmainai Baltijas tautu nakotnes sadar-
bibas laba!

Otto Livs

Eestisse Tallinna Raua tédnava algkoolile,
viies kiilakostina kaasa liti laule ja tantse.

Eesti opilased votavad omalt poolt kiila-
lisi vastu samasuguste vaimu kinkidega.
Kiilagkiik kestab kaks pédeva. Selline liihi-
ajaline kiilaskiik resp. ekskursioon, mois-
tagi, ei anna seda, mida kauemaaegne vii-
bimine teise rahva seas, kuid vastastikuse
lihendamise tihtsuse evib see kahtlema-
tult. Oleks soovitav, et ruhjalaste nédide
saaks alguseks lugematuile eesolevatele
vastastikuseile  koolide  kiilaskiikudele
suvevaheajal.

Ule koige — siira eesméirgi selge tead-
vus ja tugev tahe aitab kergesti iile koi-
gist takistusist. Seepiirast — tee lahti
noorsoo vahetusele Balti rahvaste tuleviku
koostoo kasuks!

Otto Liiv

Igaunu studenti Terbatas augstskola
19. gadsimta pirmajos gadu desmitos

Eesti Gliopilased Tartu
19.

81 ,,Ménesraksta“ 84 gada 1. numura
slejas paradijas G. Sauruma raksts
,Térbatas augstskola pagatné un tagad-
né (lpp. 41.—44.), kura teikts, ka Igau-
nija neesot vel sastadits saraksts par
tiem igauniem, kas studdjusi Térbatas
augstskold no 1802.—1918. gadam. Kaut
gan patieSam trikst $ada druki iznakusa
saraksta par visiem igaunu tautibas stu-
dentiem minétdjos gados, tacu tas vél ne-
nozimé to, ka neblitu pétits jautdjums,
kas no igauniem vecakos laikos dabijust
augstskolas izglitibu. Pie tam par tiem
igaunu izglitotiem laudim, kam bijusi lie-
laka vai mazadka loma igaunu tautas dzi-
Ve, ir izdotas biografijas ,Igannu Ri-
ografiskaja Leksikona” (izna-
cis Térbata Akadémiskas véstures bhie-
dribas izdevuma no 1926.—1929. g.), ku-
ra papildburtnica iznaks, ki paredzims,
vel Sogad. Saisinata veida $is biografijas
nodrukatas ari ,Jgaunu Enciklo-
peédija“ (iznak Térbatd no 1931. ga-
da). So jautdjumu garimejot skar vel
art V. Juhansons raksti ,Pirmie

— .8

ulikoolis
sajandi esimestel aastakimnetel

Selle ajakirja kéesoleva aasta nr. 1
veergudel ilmus G. Saurumsi sulest
kirjutus ,,Tartu iilikool minevikus ja ole-
vikus“ (lk. 41—44), milles viaidetakse, et
Eestis ei ole koostatud nimistud nende
eestlaste kohta, kes on kédinud Tartu Uli-
koolis aastail 1802—1918. Kuigi puudub
toepoolest sarnane triikistavaldatud loend
koikide eesti soost iilidpilaste kohta ni-
metatud aastail, siis ei tdhenda see veel
seda, et poleks uuritud kiisimust, kes eest-
lastest olid saanud varajasemal ajal iili-
kooli hariduse. Sellejuures nende eesti
haritlaste suhtes, kes etendasid suuremat
vol vihemat osa Eesti rahva elus, on il-
munud biograafiad ,Eesti Biograa-
filises Leksikonis® (ilmunud
Tartus Akadeemilise Ajaloo Seltsi viljaan-
del a. 1926—1929), millele tiiendusvihk
ilmub loodetavasti veel kiesoleval aastal.
Lithendatud kujul nende elulood on triiki-
tud dra ka ,Eesti Entsiiklopee-
dias®“ (Tartus, 1931 a. peale ilmuv).
Kiisimust puudutab mésdaminnes veel V.
Juhanson kirjutuses ,,Esimesed eesti
tliopilased Tartu Ulikoolis ja Eesti tlio-



igaunu studenti Térbatas augstskola un
lgaunu studentu biedriba“,J. Vasara
redigéta gramata ,, Térbatas studenta or-
ganizaciju vésture“ (Teérbata 1932. g.,
Ipp. 89.—122.).

lgaunu tautibas studentu skaits (skaru
S0 jautajumu galvenokart pamatojoties
uz augstskolas archivu, kas atrodas
Valsts centralaja archiva Terbata) Ter-
batas augstskola no 1802.—1830. g. ir hi-
jis diezgan ilels. Ka tas bija lielaks ne-
ka latviesu studentu skaits, ir dabisk: jau
tade] vien, ka augstskola atradas igaunu
apdzivotd territorija. Bet jau sakot no
19. gadsimta otras puses igaunu studenti
visai lield skaitd maéacijusies ari Péterpils,
Maskavas, Kijevas, Kazanas un citas
krievu augstskola, bez tam vél augstakas
macibas iestadés drzemés (Somija, Vaci-
ja un citur).

Cik 1idz sim pieietamie dati apliecina,
igauni ir studéjusi acimredzot jau Zvied-
ru augstskola Térbata, tapat ari 16. un
17. gadsimtos arl Vacijas augstskolas.
So arzemés, galvenokart teologiju studeé-
joSo igaunu skaits palielinajas 18. gad-
simtd. Daudzas no §im personim ir klu-
vusas pazistamas igaunu kultirvésturé.
Sniegsu te tikai dazus piemérus, jo So
personu pilniga raksturosana nav §i rak-
sta merkis, otrkart, visu So persona no-
saukSana stieptos garumid un tomér ne-
sniegtu pilnigu ainu, ko varés panakt na-
kotné specialos pétijumos.

Jau viduslaikos Igaunija bija igauni,
kas sanémusi arzemeés teologijas augsta-
kas zindsanas un kas bija doma kapitula
locekli (pieméram Saaremaa domkungs
Johans Pulcks 1522.—1535.), ne
rundjot nemaz par biskapa Fulko paligu
igauni Nicolausu, kassavu izglitibu
dabiija Stavangeras klosteri Norvegiji
un kuru pavests Aleksandrs III ieteica
1171. g. vai 1172, gadd Trondjémas bis-
kapam siitit misiones darba savas tautas
vidi. Ari pretreforméacijas darbinieku
vida bija igauni, tipat ki igaunis bija ari
uz Tallinnas pilsétas léses skolotais pir-
mais lutera ticibas sludinatajs Tallinnas
tuvum3j esosSas Jiiri draudzes macitijs
Hans Xuhns (1525.—1550; vina
pécnicéji palika dzivot Sai draudzé atkal

pilaste Selts®, J. Vasara toimetatud
koguteoses ,,Tartu iiliopilaskonna ajalu-
gu (Tartu 1932, k. 89—122).

Festi soost iiliopilaste arv (puudutan
kiisimustl siin peamiselt iilikooli arhiivi
pohjal, mis asub Riigi Keskarhiivis Tar-
tus) on olnud oige suur Tartu iilikoolis
1802—1830. Et ta suurem oli, kui lati
tiliopilaste arv, on loomulik juba selle-
tottu, et tlikool asus FEesti asustusega
maa-alal. Kuid juba 19. sajandi teisest
poolest alates on eesti (iliopilasi oige
suurel méadral Oppinud ka Peterburi,
Moskva, Kiievi, Kaasani j. t. vene iilikoo-
lides, peale selle veel korgemais oppeasu-
tustes vilismail (Soomes, Saksamaal j.
m.).

Niipalju, kui senini teadaolevad andmed
seda toendavad, on eestlasi ndhtavasti
oppinud juba Rootsi iilikoolis Tartus, sa-
muti 16. ja 17. sajandil ka Saksamaa iili-
koolides. Nende vilismaal, peaasjalikult
teoloogiat Gppivate eestlaste arv suureneb
18. sajandil. Paljud neist isikuist on saa-
nud tuntuks Eesti haridusloos. Esitan
siin ainult moned néiited, kuna nende isi-
kute téielikum ettetoomine pole kirjutuse
eesmirgiks, teiseks koikide nende isikute
mainimine viiks pikale ja ei annaks ikkagi
taielikku pilti, mida voib saavutada tule-
vikus alles eriuurimuse kaudu.

Juba keskajal on Eestis vilismaal kor-
gema usuteaduslise hariduse saanud eest-
lasi, kes olid toomkapitlite liikmeiks (niit.
Saaremaa toomhédrra Johann Puleck
1522-—-1535), konelemata siin piiskop. Ful-
co abilisest eestlasest Nicolausest,
kes oma hariduse sai Stavangeri kloostris
Norras ja keda paavst Aleksander III soo-
vitab 1171 voi 1172 a. Trondhjemi piis-
kopil saata misjonitoole oma rahva kes-
kele. XKa vastureformatsiooni tegelaste
hulgas on eestlasi, samuti nagu seda oli
Tallinna linna kulul koolitatud luteriusu
esimene kuulutaja Tallinna ldhedal Jiiri
kihelkonnas oOpetaja Hans Kuhn
(1525—1550; tema jarglased jdid asuma
uuesti talupoegadena mainitud kihelkon-
da) ja Tallinna kirikuopetaja Juhan
Ko6ll, esimese eestikeelse katekismuse
kaasvalmistajaid  (ilmus Vittenbergis
1535). Moodudes teistest eestlastest 16.
ja 17. sajandil, kes tousnud iile iihiskondli-
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ki zemnieki) un Tallinnas macitajs
Juhans Kolls, kas sastddija igaunu
valodas katkismu (izndca Vittenberga
1535.). Atceroties citus 16. un 17. gad-
simta igaunus, kas pacélusies virs sabied-
ribas limena, minésim kaut vai Ju-
hamu Berendsonu, Kuimetsas
zemnieku, kas péc skolosanas Tallinna
1635. gada devas studét arzemju augst-
skoldas. 18. gadsimtd no daudziem runa-
Su tikai par ievérojamako igauni Dani-
elu Stammu (studéjis Kopenhagena,
bijis méacitajs Vigala 1756.—1768.) un
Masingu dzimtas piederigos, kas de-
vusi veselu rindu macitiju, kultirdarbi-
nieku, arstu, augstako virsnieku un kuru
gimenes atseviski locekli jau 17. un 18.
gadsimta iekarojusi sev ievérojamu vietu
igaunu kultaras vésturé. Sadi piemeri,
protams, atrodami ari Latvija, latviesu
vecaka intelligence.

Kas attiecas uz Térbatas augstskolas
darbibas pirmajiem gadu desmitiem, tad
Dr. Filips Karells (studéjis no
1826.—1832., vélak Nikolaja I arsts un
Aleksandra II miesas arsts, iekarojis vis-
pareju slavu, arstéjot ar pienu, bijis sle-
penpadomnieks, pazistamakais igaunu
darbinieks Péterpili un igaunu nacionalas
atmodas ierosindtijs) bija gan viens
no pirmajiem, ki to =zinoja arl
kompetenta persona Igaunija, bet nevis
pirmais igaunu tautibas students, ka
to apgalvo G. Saurums. Jausenpirms
Karella Terbatas augstskola studéja per-
sonas, kuru vardi paliks miizigi goda vie-
ta Igaunijas kultiiras attistibas vésture.

No 1819.—1821. g. Térbatas augstsko-
12 studéja rakstnieks Kristjans
Jaks Pétersons, seviski jhsmigs
dzejnieks un brivdomatajs, kura dzejas
darbi igaunu valoda un dienas gramata
veél tagad ir lasami. No 1818.—1827. g.
augstskolas pilsonis bija Fridrichs
Roberts Fahlmans un no 1826.—
1832. g., td tad ar Karellu viend laika,
,»Kalevipoega® lielmeistars Fridrichs
Reinholds Kreutevalds, vardi,
kas katram igaunam saka loti daudz. Tos
papildinot lai minam - Kreutevalda un
Féhlmana draugu Jakobu Nocksu
(1819,—1822.) un Padises muiZas mel-

ku taseme mainime ainult kas voi
Juhan Berendsoni, Kuimetsa talu-
poega, kes peale Tallinnas koolis kéimist
laks 1635 a. oppima vilismaa iilikoolidesse.
18. sajandil esitan  paljudest ainult
tihtsamaina eestlast Daniel Stamm’i
(6ppinud Kopenhagenis, kirikuopetaja Vi-
galas 1755—1768), Ignatiuse ja Ma-
singute suguvosasid, kes on andnud rea
kirikudpetajaid, haridustegelasi, arste,
korgemaid sojavielasi ja kelle ilksikud
sugukonnaliikmed juba 17. ja 18. sajandil
on voitnud omale téhtsa koha Eesti hari-
dusloos. Sellekohased vasted muidugi sa-
muti esinevad ka Léti alal ldtlastest harit-
laste niol.

Mis puutub Tartu iilikooli tegevuse esi-
mestesse aastakiimnetesse, siis on Dr.
Philipp KXarell (iilikoolis 1826—
1832, hiljem Nikolai I arst ja Aleksander
IT jhuarst, ildise kuulsuse voitnud oma
piimaraviga, t0sine salanounik, eesti harit-
laste tuntumaid tegelasi Peterburis ja
eesti rahvusliku tousu ohutajaid) kiill
esimesi, nagu seda teatati ka eesti
kompetentse isiku poolt, mitte aga e si-
mene eesti soost iiliopilane, nagu seda
G. Saurums toendab. Juba ammu enne
Karelli olid Tartu iilikooli {iliopilasteks
isikud, kelle nimed on jaddavalt aukohal
Eesti kultuurse arengu loos.

Nimelt 1819—1821 &pib Tartu iilikoolis
kirjanik Kristjan Jaak Peter-
son, erakordse vaimukusega luuletaja
ja vabamotleja, kelle eestikeelsed luuleteo-
sed ja pdevik moéjuvad veel ténapieval
virskeina. 1818—1827 on iilikooli koda-
nikuks Friedrich Robert Fiahl-
mann ja 1826 a. kuni 1832 a., nii siis

Karelliga iihel ajal, ,Kalevipoja“ suur-
meister Friedrich Reinhold
Kreutzvald, nimed, mis iitlevad

igale eestlasele viga palju. Lisaks neile
mainigem Kreutzvaldi ning Fiahlmanni
sopra Jakob Nocksi (1819—1822)
ja Padise moisa méldri poega Diet-
rich Heinrich Jirgensoni
(tilikoolis 1823—1826, oli 1837 a. peale
kuni surmani 1841 a. eesti keele lektoriks
Tartu iilikoolis, Opetatud Eesti Seltsi
asutaja jne.). :

_ Teistest eestlastest mainigem siin veel
Jargmisi: arstiteadust oppis 1804—1810
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dera déelu Ditrichu Heinrichu
Jiirgensonu (stud. 1823.—1826., no
1837. lidz vina navei 1841. g. vin§ bija
igaunu valodas lektors Térbatas augst-
skola, macito igaunu biedribas dibinatajs
u. t. t.).

No citiem igauniem lai minam veél seko- .

joSos: medicinu studéja 1804.—1810.
Jakobs Fridrichs Siilks, teo-
logijas students Karlis Johans

Korbs (Tallinnas drébnieka déls 1811.
1814.), térbatnieks Michaels
Gerhards Svamns studéjis teologi-
ju no 1811.—1814. g.). Jurisprudenci
pétija augstskold no 1812. g. — 1815. g.
Ernests Péters Reintals, tai
pasa laika 1813. g. ieradas Terbata stu-
dét no Pérnavas aprinka Vainkiilas mui-
zas Gotfrids Georgs Rudolfs,
kura tévs bija galdnieks un vélak muizas
rentnieks. Vins palika augstskolda 1idz
1818. gadam. No 1813.—1816. g. filo-
sofijas fakultaté macijas Filips Jiir-
gensons, kas bija dzimis 1793. g. sa-
kuma Hallistes draudzes Karistg, kur vi-
na tévs Juris bija krona zemnieks. Ka
Juris, ta vina sieva Marija abi bija no
Liplapes, laikd no 1814.—1817. g. sasto-
pamies ar teologijas studentu Karli
Gotlibu Reintalu, kas ndca no
Vilandes aprinka, Karksiem, kur vina
tévs bija par rentnieku.

1815. g. iestdjas augstskola, lai te stu-
detu teologiju, Johans Laalands
(dzimis 26. VI. 1792.) no Vana-Kuuste
muizas Terbatas aprinki. Vina téevs Ja-
nis un mate Grieta bija déla pirmo studi-
ju gadu laikad vél vergi - dzimtscilveki.
SaslimSanas dél Johans Laalands spiests
1818. g. augstskolu atsat, bet turpina
studijas atkal 1827.—1829. g. - Pa tam
Johans Laalands nodibindja un vadija
privatskolu Vana-Kuusté, parvedot to
veélak Teérbata un te ilgu laiku darbojas
sava privatskola, kuru velak parvérta par
pilsétas skolu, kurai bija ievérojama no-
zime. Johana Laalanda délu Johanu
Fridrichu Korneliusu (dzimis 1824. g.
studgéjis teologiju no 1843.—1848.), ki
zindms, 1877. g. iecéla par Péterpils ev.-
lut. konsistorijas generalsuperintendentu,
Sal amatd vin§ arl nomira 1891. g. Laa-

Jacob Friedrich Siilk, teoloo-
gie iiliopilane Carl Johann XKorb
(Tallinna rétsepa poeg, 1811—1814}),
Tartust parinev Michael Gerhard
Schwan, (6ppinud teoloogiat 1811 —
1814). Jurisprudentsi uuris iilikoolis a.
1812—1815 Ernst Peeter Reint-
hal, samal alal joudis 1813. a. Tartu
oppima Pirnumaalt Wainkiill’i mdisast
Gottfried Georg Rudolff, kelle
isa oli puusepp ja hiljem moisa rentnik ja
kes wviibis ilikoolis 1818 a-ni. 1813—
1816 a. filosoofia-teaduskonnas iiliopila-
sena oli Philipp Jilrgensohn,
kes oli siindinud 1793 a. algul Halliste ki-
helkonnas Karistes, kus ta isa Jiiri oli
kroonutalupoeg. Nii Jiiri kui ta mnaine
Mari olid moélemad péarit Liplapilt. A.
1814—1817 kohtame teolocogia-iiliopilast
Karl Gottlieb Reinthali, kes
pirines Viljandimaalt, Karksist, kus ta isa
oli rentnikuks.

1815 a. jouab iilikooli, et siin usuteadust
oppida, Vana-Kuuste moisast Tartumaalt
piarit Johann Laaland (siind.
26. V1. 1792). Tema isa Jaan ja ema Grect
on poja iilikooli sisseastumisel viimseid
aastaid veel Vana-Kuuste orjad-parista-
lupojad. Haigestumise tottu peab Johann
Laaland lahkuma iilikoolist 1818 a. kuid
jatkab oma opinguid 1827—1829. Vahepe-
al Johann Laaland asutas ja pidas erakoo-
li Vana-Kuustes, tuues selle hiljem Tartu
ja olles siin kaua aega tegev juba parasti-
selt linnakooliks muudetud oma erakooliz,
mis voitis ulatusliku tédhenduse. Johann
Laalandi poeg Johann Friedrich Cornelius
(snd. 1824, iilikoolis teoloogiat 1843 —
1848), nimetati teatavasti 1877 a. Peter-
buri ev.-lut. usu konsistooriumi kindralsu-
perintendendiks, millisel kohal ta suri
1891. Laaland junior oli tugevasti rah-
vuslikult meelestatud eestlane, toctas
kaasa eesti ajakirjanduses, oli kaastegev
Peterburis Eesti Seltsi asutamisel 1262
oli iiks sealse Jaani kiriku ehitamise alga-
tajaid ja teostajaid ja iildiselt Eesti vil-
jarandajate abistajaks Peterburis.

Rohuteadust oli valinud oma dnneaineks

eesti soost pirinev Johan Martin

Janter, Kanepi kostri poeg (iilikoolis
1816—1817). Eelmainituga iihel aastal
astus iilikooli teoloogiat 6ppima Polva ki-
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lands juniors bija stipri nacionali noska-
nots igaunis, darbojas igaunu presé, pie-
dalijas Péterpili Igaunu biedribas dibi-
1asana 1862. g., bija viens no turienes Ja-
na baznicas dibinasanas ierosinatdjiem
un realizétajiem un vispar igaunu izcelo-
taju paligs Péeterpili.

Farmaciju par savu studiju prieksSmetu
bija izvelgjies igaunu tautietis Johans
Martins Janters, Kanepes kestera
déls (studéjis no 1816.—1817.). Ar vi-
nu viend gada augstskola iestdjas teolo-
&iju studét, no Polvas draudzes célies,
einholds Gutgliks (1816. —
1820.), kura tévs Jakobs bija lauku
kurpnieks, kam nebija vél uzvarda. lgau-
nis bija a1l Gustavs Holmans,
Aksu kestera déls, dzimis Rouge 1793.
gadda un macijas Térbatas augstskola
dievvardu macibu 1817.—1820. Tapat
macitaja amatu sev izvélgjas vina 3 ga-
dus jaunakais bralis Augusts Hol-
mans (studéja augstskola no 1821. —
1824.). Abiem braliem ir zindma loma
igaunu rakstu valodas un gramatikas pé-
tisana, darbojoties Macito igaunu biedri-
ba. Igaunu tautskolu vésturé Rudolfs
Gustavs Holmans vél kluvis pazistams ar
savu draudzes skolu programmu (ie-
sniegta Inlandé 1847. g.). Ruadolfs bija
macitajs Harglas ,vélak Rouges draudze,
Augusts Holmans — Puhjas draudzeé.
Ridolfa déls Augusts Vilhelms Holmans
(dzimis 1833. g., miris 1900. g.) ir no
igaunu kult@rvéstures viedokla visievéro-
jamakais. Sakuma macitdijs Rougé, tad
igaunu pagasta skolu skolotdju seminara
direktors Térbata un no 1889. gada Vid-
zemes general superintendents un sarak-
stijis veselu rindu skolas gramatu igaunu
skolam.

Talak vél sastopam divus brialus igau-
nus, ar kuriem Féalmans satikas augstsko-
l1a savu studiju laika. Tie bija Térbatas
aprinki Igaveres pasta stacijas vaditija
»pasta komisara®“ Johana Heinricha Na-
riteca un vina sievas Julianas, dz. Jiirgen-
sohn, deli Karlis Ernests Ge-
orgs Narites (dz. 15. IX. 1798.,
studeéjis jurisprudenci 1818.—1822.) un
GustavsNaritces (dz. 17. XI. 1803.,
studéjis filozofijas fakultaté no 1820. g.).

]

helkonnast parinev. Reinhold Gut-
gliik (1816—1820), kelle isa Jacob oli
maakingsepp ning ei omanud veel liigni-

me. Eesti soost oli ka Rudolph
Gustav Hollmann, kes oli Aksi

kostri poeg, stindinud Rouges 1798 a. ja
kes Tartu iilikoolis teoloogiat oppis aastail
1817--1820. Samuti kirikuopetaja elu-
kutse valis omale ta 3 aastat noorem vend
August Hollmann (oppis iilikoo-
lis 1821—1824). Mblemad vennad on
etendanud teatavat osa eesti kirjakeele ja
grammatika uurimisel, tootades kaasa
Opetatud Testi Seltsis. Eesti rahvakooli
ajaloos on Rudolph Gustav Hollmann tun-
tuks saanud veel oma kihelkonnakoolide
kavaga (esitatud Inlandis 1847). Rudolph
oli kirikudpetajaks Hargla, hiljem Rouge
kihelkonnas, August Hollmann Puhja ki-
helkonnas. Rudolphi poeg Friedrich
August Vilhelm Hollmann
(stind. 1833, surnud 1900) on aga eesti
kultuuriloo seisukohalt neist koige téht-
cam. Esiteks kirikuopetaja Rouges, siis
Eesti vallakooliopetajate — seminari di-
rektor Tartus ning 1889 a. peale Liivimaa
kindralsuperintendent, on ta kirjutanud
rea kooliraamatuid eesti koolidele.

Edasi kohtame kaht venda — eestlast,
kellega Fiahlmann oma opinguajal iilikoo-
lis kokku puutus. Need olid Tartumaal
Igavere postijaama pidaja ,,postkomissa-
ri“ Johan Heinrich Naritz'i ja ta naise
Juliane, slind. Jiirgensohn'i pojad Karl
Ernst Georg Naritz (siind. 15.
IX. 1798, oppis oigusteadust 1818 —1822)
ja Gustav Naritz (stind. 17. XL
1803, oppis filosoofiateaduskonnas 1820 a.
peale). 1821 a. kuni 1825 a. viibis alma
materis rohuteadust oppides Laiuselt pa-
ritolev. Paul Zirg, kelle isa Martin
Johann Zirg oli tousnud hiljem rentnikuks
Rongus. Samal 1821 a. astub veel teine
eestlane Tartu iilikooli, nimelt Tartu ka-
luri Jacob Mertensoni ja ta naise Eva
poeg Anton Friedrich Merten-
son (siind. Tartus 1799, oppis filosoo-
fiateaduskonnas 1823 aastani).

18221827 oOppis ilikoolis arsti - ja
rohuteadust Viljandimaalt Adaverest pé-
rit Wilhelm Leopold Michel-
son, kelle isa Wilhelm Heinrich Michel-
son oli hiljem disponendiks Tartumaal
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No 1821. g. lidz 1825. 2. Térbatas augst-
skola studéja farmaciju Laiusé piederi-
gais Pauls Cirgs, kura tévs Martins
Johans Cirgs bija ticis vélak par rentnie-
ku Rongti. Tai pasa 1821. gada Térba-
tas augstskola iestdjas vél otrs igaunis
Térbatas zvejnieka Jakoba Mertensc-
na un vina sievas levas déls Antons
Fridrichs Mertensons (dz Tér-
bata 1799., macijies filozofijas fakultate
lidz 1823. g.).

No 1822.—1827. g. Téerbatas augstsko-
1a studéja medicinu un farméiciju no Vi-
landes aprinka Adaveres Vilhelms
Leopolds Michelsomns, kura tévs
Vilhelms Heinrichs Michelsons Dbija vé-
lakTerbatas aprinki Roela par disponen-
tu, mate tapat bija péc tautibas tira igau-
niete (Mathiesen). Tai pat gada augst-
skola iestajas Martina Rinka déls Otto
Haralds Rinks (1822.—1831.).
No 1823. lidz 1829. g. te bija arl medici-
nas students Heinrichs Glias-
dorts, Paides tuvuma esosas M#do mui-
zas kalpotaja Jura Glasdorfa un vina sie-
vas Marijas dels.

Ka domajams, mazliet ieprieks minéta
Johana Martina Jantera bralis, Kanepes
kestera déls Christians Erid-
richs Janters macijas augstskola
teologiju no 1825.—1828. Igauni bhija ari
Térbatas meldera dels Martin§ H ein-
richs Jakobi (filozofiju no 1826.—
1833.), Juuru draudzes Jerlepu muizZas
kalpotdja déls Otto Vilhelms D an-
nenbergs (iestijies medicinas fakul-
tate 1826.¢g.), Voldemars Krue-
gers no Térbatas aprinka Kavas (filo-
zofs 1827. — 1828.), Benjamins
Gross (gilozofiju 1827.—1828.), G e-
orgs Sanders (taktiku 1828.),
Bernhards Kaspars Osvalds
(taktiku 1828.—1834.) no Taeveres,
Bernhards Heinrichs Michel-
sons (taktiku un filozofiju no 1829. —
1831.) no Vilandes aprinka, Kursu mel-
dera un vina sievas Helenes, dz. Masing,
dels Karlis Heinrichs Johansons (oikono-
miju 1829.—1833.), Anijas muizas kal-
potaja Karla Jiirgensona un vina sievas
Marijas déls Fridrichs Jiurgen-
sons (medicinu 1829.—1838.), Kodave-

Roelas, ema oli siindinud samuti puhtees-
ti soost (Matthiesen). Samal aastal astus
tilikooli Voru kullasepa Martin Rink’i poeg
Otto Harald Rink (1822—1831).
1823 a. kuni 1829 a. oli siin ka arstitea-
dust oppiv Heinrich Gliasdorff, Pai-
de ldahedal asuva Mio moisa teenija Jiiri
Gléasdorffi ja ta naise Marl poeg.
Nahtavasti vihe eelpool nimetatud Jo-
han Martin Janteri vend, Kanepi kostri
poeg Christian Friedrich Jan-
ter Oppis Ulikoolis usuteadust 1825—
1828. Hestlased on veel Tartu moldri po-
eg Martin Heinrvich Jacobi
(filosoofiat 1826—1833), Juuru khlk. Jer-
lepi moisa teendri poeg Otto Wil-
helm Dannenberg (astunud arsti-
teadlaseks 1826), Tartumaalt Kavast pi-
rit Woldemar Krueger (filosoo-
fiat 1827—1828), Benjamin Gross
(filosoofiat 1827—1828), Georg San-
der (taktikat 1828), Taeverest périnev
Bernhard Caspar Osvald (tak-
tikat 1828—1834), Viljandimaalt périt
Bernhard Heinrich Michel-
son (taktikat ja filosoofiat 1829—1831),
Kursi moldri ja ta naise Helene, siind,
Masing’i poeg Carl Heinrich Jo-
hannsohn (ekonoomiat 1829—1833),
Anija moisateenija Carl Jirgenson’i ja ta
naise Mari poeg Friedrich Jiir-
gensohn (arstiteadust 1829--1838),
Kodavere khlk. Katharinenhofi rentnik
Georg Miihlenthal’i ja ta naise Anna, siind.
Reinvald’i poeg Gustav Miihlent-

hal (usuteadust ja ekonoomiat 1829—
i834), Jacob Johnson Hant-
wig (ekonoomiat 1829—1833), Viru-
Jaagupi kortsmik Anton Uhlbergi poeg
Aleksander Uhlberg (arstitea-
aust 1830—1835), Maximilian Jiir-
gensonn (oigusteadust ja muud

1830—1832), Viljandist péirinev mdis a-
teenijate poeg Michael Ri-
chard Johnson (filosoofiat ja
Okoncomiat 1830—1837), Tartust péri-
nev Peter Christian Reinhold
(filosoofiat ja Okonoomiat 1830—1836)
jne. jne.

Thiesti saksastunud eesti perekondade
lapsi kiis palju iilikoolis. Nende 6ige pé-
ritolu sagedasti kattub Saksa liignimega,
nii et neid raske on leida, ja nad ise on
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res draudzes Katarinenhofas rentmeka
Georgs Miihlentala un vina sievas Annas,
dz. Reinvald déls Gustavs Miihlen-
tals (teologiju un oikonomiju 1829.—
i834.), JakobsJohansons Hant-
vigs (ekonomiju 1829.—1833.), Viru
Jaagupu krodznieka Antona Uhlberga
déls Aleksandrs Uhlbergs (me-
dieinu 1830.—1835.), Maksimili-
ans Jiargensons (tieslietu zinibas
un citu 1830.—1832.), Vilandes muizas
kalpotiju déls MichaelsRichards
Johansons (filozofiju un oikonomiju
1830.—1837.), Péters Christians
Reinholds (filozofiju un oikonomiju
1830.—1836.) no Térbatas u. t. t., u. t. t.

Augstskolu apmekléja daudzi pilnigi
parvacojusies igaunu gimenu bérni. Vi-
nu Isto izcelSanos biezi sedz vacu uz-
vards, ta ka vinus gruti atrast, un vini pa-
Si ir zudusi igauniem bez pédam. Miné-
sim pieméram no tiem kaut vai medicinas
studentu rentnieka délu Franci Got-
lIibu Bachmani, kas sika studét
1802. g., tapat ir pamats skaitit par
igauni ari rentnieka délu Péteri Vil-
helmu Hannerdu (studéja medici-
nu 1805.—1808.). Terbatas galdnieka
dels Karlis Fridrichs Eisen-
Smits ir micijies dievvardu zinibas no
1810.—1813., tipat teologiju 1812.—
1815. g. studéja Aleksandrs Bach-
mans, jurists bija Karlis Hein-
richsCimmermanis 1814.—1817.
Teologijas students bija 1815.—1818. no
Helmes draudzes Asumas Fridrichs
Kimmerlings.

Apsaubdma ir ari medicinas studenta
Johana Natanaela Reimana
(1818.—1822.) vacu tautiba, tapat filo-
zofijas studenta Karla Gustava
Spechta tautiba (iestajas augstskola
1818.). Pédéja tevs bija Karksi pili gald-
nieks. Igaunis liekas esam ari Hein -
richs Johans Maertens (dz.
1802. Adaveré, studéjis teologiju 1819.
—1823., tévs — ,,disponents“ Voisiku
muiza Vilandes aprinki). Igaunu asinis,
bet vacu gars bijis ari Helmes draudzes
loceklim Georgam Bernhardam
Morsam (filozofijas fak. 1819. —
1820.), kura tévs bija rentnieks minétaja

jiljetult kaotsi fiinud eestlastele. Maini-
gem naitena neist meditslinl opplma tulnud

1802 a. rentnikupoega Franz GoOUc-
iieb Bachmanni, samutl ponjusl

on arvata eestiaseks ka rentnikupoega
Peter Wilhelm Hannerdi1 (op-
pis meditsiini 1805—1808). ‘Lartu tisleri
poeg Carl Kriedrich KEisen-
schmidt on oppinud teoloogiat 1810 —
1813, samuti teoloogiat 1812—1815 A le k-
sander Bachmann, juristiks oli
Carl Heinrich Zimmerberg
1814—1817. ‘'veoloogia iliopilaseks oli a.
18151818 Helme khlk. Asuma’lt parit
Friedrich Kimmerling.

Kiisitav on ka arstiteaduse iliopilase
Johann Nathanael Reymanni
(1818—1822) saksa péritolu, samuti filo-
soofia - Uliopilase Carl Gustav
Spechti pirinevus (astus ilikooli
1818). Viimase isa oli Karksi lossis tisle-
riks. Eestlane néib olevat Heinrich
Johann Maertens (siindinud 1802
a. Adaveres, iilikoolis usuteadlane 1819—
1823, isa — ,,disponent” Voisiku moisas
Viljandimaal). Kesti verd, kuid saksa
vaimu on olnud ka Helme khlk. pirinev
Georg Bernhard Mors (filosoo-
fiateaduskonnas 1819—1820), kelle isa oli

- rentnikuks samas kihelkonnas ja abiellu-

nud eesti soost périnevate Tennerite iihe
perekonnaliikmega. Tema vend Alex-
ander Gustav Mors uuris ju-
risprudentsi 1823—1825 a. Voimalik, et
Sama laadi pirinevusega oli ka Karl
Heinrich Petersenn (arstitead-
lane 1819—1825), kelle isa oli kihelkonna
kohtu kirjutaja.

Ka Johan Friedrich Peter
son, Tallinna tolliametnik Elias Peterso-
ni ja ta naise Margaretha, siind. Press’i
poeg toenioliselt oli eestlane, kui mitte
rootslane voi soomlane (arstiteadlane
1823). Filosoofia teaduskonnas a. 1825—
1828 olnud Voru tollassepa poeg Jo-
hann Christian Ungewitter
oi vihemalt ema kaudu eesti
soost (Hinrichson), On veel terve rida
teiste perekondade litkmeid-iiliopilasi kuni
1830 aastani, kellel oli toenioliselt eesti
verd, kuid kellest eestlusele kas mingit
voi oige vihe kasu oli (Wieckberg, Norr-
mann’id, Falck’id, Griinthal, Schmidt,
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draudzé un precéjies ar igaunu tautibas
Tenneru gimenes locekli. Vina bralis
Aleksandrs Gustavs Mors pé-
tija tieslietu zinatnes no 1823.—1825. le-
spéjams, ka igaunis bija ari Karlis
Heinrichs Pétersens (medikis
no 1819.—1825.), kura tévs bija drau-
dzes tiesas rakstvedis.

AriJohans Fridrichs Peter-
sons, Tallinnas muitas ierédna Eliasa
Pétersona un vina sievas Margaretas, dz.
Press, déls patiesiba bija igaunis, ja ne
soms vai zviedrs (medikis 1823.). Filo-
zofija fakultate 1825.—1828. studéjo-
saisChristiansUngevitters bija
mazakais mno mates puses
igaunu tautibas (Hinrichson). Ir vél ve-
sela rinda citu gimenu locekli — studenti
lidz 1830, g., kuriem acimredzot bija
igaunu asinis, bet no kuriem igauniem bi-
ja maz vai ari nebija nekdda labuma
(Viekbergs, Normani, Falki, Griintals,
Smits, Laubmans, Freis, Kiisels, Manke,
Lindemans, Tomsons, Grasmans, Leh-
mans, Gerstfelds, Rogenbaus, Kimentals,
Sneiders, Rozentals, Eglofs, Buss, vaira-
kas Masingu un Ignatiusu gimenu pilnigi
parvacojusas atvases u. t. t.). Turpma-
kie pétijumi, protams, spés sikak apgai-
smot $o dzimtu piederibas jautajumu.

Bet ar studentu un vélak augstskolas
macibas spéku darbibu vien neierobezo-
jas igaunu lidzdaliba Terbatas augstsko-
las dzive 19. gadsimta 1. pusé, bet par
augstskolas -kuratoru bija tai laika no
igaunu zemnieces célies un krievu kara
dienestd spidosu karjéru sasniegusais ge-
neralleitnants, vélak par generali paaug-
stinatais Gustavs fon Grafs-
troms. Neraugoties uz savu zviedrisko
vardu un ka vina bija no téva puses dala
zviedru asinu, vin$ arvien sajuta radnie-
ciskas attiecibas ar savu tautu un apcie-
mojot dzimteni Lihulu, satiekas ar sa-
viem radniekiem — igaunu zemniekiem.
Kara pret franciem, vadidams savu rotu,
kas ietilpa Preobrazenska miesas sargu
pulka, vin§ piedalijas daudzis kaujas
Vacijas territorija) (Liitcennas, Kulmas,
Baucenas, Leipcigas u. c¢. kaujas), kopa
ar savu pulku piedalijas svinigdaja Pari-
zes ienemsSana 1814. g., péc tam atri ce-

Laubmann, Frey, Kiisel, Manke, Linde-
mann, Thomson, Grassmann, Lehmann,
Gerstfeldt, Roggenbau, Kimmenthal,
Schneider, Rosenthal, Egloff, Busch, mit-
med Masingi ja Ignatiuse perekondade
taiesti saksastunud vosud jne.). Tulevane
uurimus muidugi suudab asjalikumalt val-
gustada nende sugukondade péritolu kiisi-
must.

Kuid mitte ainult {iliopilastena ja hil-
jem diilikooli juures oppejoududena ei piir-
dunud eestlaste osavott Tartu dilikooli
elust 19. sajandi I poolel, vaid ka iilikooli
kuraatoriks oli tol ajal eesti talunaisest
pirinev vene sojavieteenistusse siirdunud
ja seal hiilgava karjairi teinud kindralleit-
nant, hiljem téaiskindraliks dilendatud
Gustav von Graffstrom. Vaa-
tamata oma rootsipirasele nimele ja sel-
lele, et isa poolt temas oli liks osa rootsi
verd, tunneb ta alati sugulaslikke suhteid
oma rahvaga, ja kodunurgas Lihulas kiies
puutub kokku oma sugulaste eesti talu-
poegadega. Sojas prantslaste vastu juhti-
des oma roodu, mis kuulus Preobrasenski
ihukaardivide polku, votab ta osa reast
lahinguist Saksamaa pinnal (Liitzeni,
Kulmi, Bautzeni, Leipzigi j. t. lahinguist),
koos oma polguga teeb kaasa piduliku
sissemarssi Pariisi 1814, selle jargi kii-
resti toustes, osalt nahtavasti Nikolai I
venna suurviirst Mihaill Pavlovitsi hea-
tahtlikul eestkostmisel, kes oli Craffstro-
miga soObralikeis sidemeis, saab ta varsti
aukorgendusi, olles Moskva ihukaardivie
riigemendi ning iihtlasi kaardijalgvie di-
viisi iihe brigaadi komandoriks. Graff-
strom vottis osa oma riigemendiga Vene-
Tiirgi sojast 1828—1829, voideldes muu-
seas, . Varna all, ja Poola méissu rahusta-
misest.

Kuna tema tervis ei vdoimaldanud enam
teenimist sojavies, médratigi ta Tartu
oppekonna kuraatoriks, mil kohal oli a. a.
1836—1854. Olles Vene haridusministri
krahv S. Uvarovi suur usaldusalune, téitis
ta Nikolai I poolt médratud vaimus ja
sojavaelasena valju distsipliini noudmise-
ga oma lilesandeid ja dratas sellega erilist
pahameelt enda vastu baltisaksa ,,aristok-
raatide® ringides, nagu sellest ise kirju-
tab Uvarovile, Kuid ta rohked vaenlased-
ki pidid tunnistama, et ta oli otsekohone,
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loties uz augsu, pa dalai Nikolaja I bra-
la lielknaza Michaila Pavlovi¢a labvell-
bas atbalstits, jo tas bija ar Crafstromu
draudzigas attiecibas, vins driz dabaja
paaugstindjumus, bidams Maskavas mie-
sas sargu bataljona un ari gvardes kaj-
nieku divizijas vienas brigades koman-
dieris, Crafstroms piedalijas ar savu ba-
taljonu krievu — turku kara 1828. —
1829., starp citu cinidamies pie Varnas
un polu dumpja apspiesana.

Ta ka vina veseliba vairs neatlava kal-
pot karaspéka, vinu iecéla par Térbatas
macibas iecirkna kuratoru, un bija Sai
amata no 1836.—1854. Bldams krievu
izglitibas ministrs grafa S. Uvarova uzti-
clbas persona, vins pildija savus uzdevu-
mus Nikolaja 1 noteikta gara ar lielu
disciplinu un ar to radija sevisku niknu-
mu Baltijas vaciesu ,,aristokratu“ aprin-
das, ka vins pats par to raksta Uvarovam.
Bet arl vina daudzajiem naidniekiem bi-
ja jaatzist, ka vins bija taisnigs, godigs
un vienkarss cilvéks, kaut gan skolas iz-
glitiba tam bija maza. Interesanti atzi-
meét, ka vina, toreizéjos apstaklos lielo
mantibu, kas sniedzas 1idz 300.000 su-
draba rubliem, mantoja vina radnieki,
igaunu zemnieki Liddne un Pérnavas ap-
rinku ziemelos. Sie zemnieki pateiciba
uzcéla vinam marmora kapa pieminekli
Téerbata Jana kapséta.

aus ja lihtsa kiitumisega inimene, kuigi
viikese kooliharidusega. Pole huvituseta
mainida, et tema, tollekordseis oludes iga-
tahes hiigla parandus, mis ulatus 300.000
hoberublale, langes ta sugulastele, eesti
talupoegadele Liinemaal ja Pohja-Parnu-
maal. Need talupojad péstitasid oma ti-
nutiheks ta hauale Tartu Jaani surnuaial
suure marmorméilestusmirgi. Craffstro-
mi kuraatoriks olemise ajal oli eestlasi
Tartu iilikoolis juba 6ige mitmeid.

Mis puutub eesti iilidpilaste organisee-
rumisse, siis siindis see juba 1870 a. See
organisatsioon — nimelt Eesti Uliopilaste

‘Selts piisib tinini. Samal ajal, kui litlased

asutasid oma korporatsiooni ,,Lettonia“
kiis samalaadne organiseerimine eestigi
iiliopilaste keskel, kuid eesti korporatsioo-
ni ei lubatud, kuna kardeti temast kuju-
nevat liig tugev rahvusluse kants.

Teérbatas augstskola jau
igaunu tautibas studenti.

Kas attiecas uz igaunu studentu orga-
nizésanos, ta notika jau 1870. g. SI or-
ganizacija — Igaunu studentu biedriba
pastav vel tagad. Tai pasa laika, kad
latviesi dibindaja savu korporiaciju ,,Letto-
nia“, tada pat veida organizésanas notika
ari igaunu studentu vidd, bet igaunu stu-
dentu organiziciju aizliedza, jo bijas, ka

bija wvairaki

K. Ellers

JUra, 3alci, zeme, ziedi’
Jﬁ:ga, Salei, zeme, ziedi,

Sniegs lai mirdz un ledus zvil!
Te mums graudu birums briedis,
Te ikviens So zemi mil,

Mdusu krastos, misu salas
Varonsképi sargas miis,

Un aiz ziemeldebesmalas
Augsta Vara modra bas!

Tulkojis Janis Zigurs.

."“) Dzejolis godalgots Igaunijas jaunas
himnas un svétku dziesmu konkursa.

*) Anhinnatud hiimnitaoliste

ta bitu par daudz spécigs nacionalisma
Crafstroma laika cietoksnis.
DAILLITERATURA
K. Eller

Oitse maa ja miuha meril!”)
Oitse maa ja miiha meri,
Sira lumi, laigi jaa!
Po6ld, mis kannab viljateri
Alati me omaks jaa!

Meie randu, meie saari
Kaitsku kangelaste kied.
Pohjataeva sinikaari
Hoidku ikka korged vied!

) rahva
pidulaulude voistlusel.

— 16 —



Marija Under
Cerinu laika

Jau baltds ievas mums ardievu saka,
Un cerini ar ziliem ziediem nak;

Aiz sétas pumpuri jau verties sak,
Un smarsas pilna veca darza taka.

Nu naktis mani nevilina dusa,

Sirds kvel ka ézé karséts dzelzu daiks:
Nu ceriniem ir ziedéSanas laiks!

Ka vienaldziga varu but un klusa!

Bet tevis nava te — kadel, kadel tad diena
Tik ziedu bagata un mulsinosi skaista;
Kade] tik balta nakts, ja es Se esmu viena?

Kadél gan cerini ap mani smarsu laista,
Par smagu vienai nest So dailo rotu -—
Bet tevis nava te, kam visu dotu.

Tulkojusi Lonija Jéruma.

Leonids Breikss

Majas parnakot
Sveika, upe, kur es véZus kéris,
VEjs kad Salca, prieku zvanidams:
Atkal ved gar tevi mani béris,
Savu gudro galvu klanidams.

Nav neko man nozagusi gadi:

Mezs tapat vél liksms man- preti dzied;
Sveiki, bérzi, mani baltie radi!

Sveiki, karkli, kas gar purvu bried!

Sveiki, platas, gluméas ratu sliedes,
Sveiki, lapas, kas par celu skrien;
Kad par zarku manu klusums ziedés,
Jis tapat es milésu arvien.

Jo ir laimigs tas, kas atkal diendas
Atgriezas, kur cel§ tam bija sakts:
Mana dvésele ki smarsa siena
Atkal reiz Sais laukos dzivot naks.

Jo es gribu atkal iekrist stinas

Ta ka vinas lietus lases krit,

Jo es gribu — parvérties par zemi —
It ka zeme — zalus asnus dzit.

Marie Under
Sirelite aegu

Ju toomehelbed jéitvad jumalaga
Ja sirelite ditseaeg on kies:

Kbik pungad pakatavad tédies vies,
Ko6ik poosad sinetavad maja taga.

Ja 0oseti ntiid el ma enam maga:

Mu stida Ohetab kui hodguv das —
Ah, sirelite ditseaeg on kies!

Kuis voiks iikskoikne olla ma ja vaga!

Kuid sind ei ole siin — misjaoks, misjaoks
slis paev

Nii tais neid suuri lilla 6isi loodi?

Misjaoks siis 00, nii heldelt valgeks jii,

Nii Iohnulaotavalt iimber minu voodi?
Nii raske iiksi koike ilu kanda —
Kuid sind ei ole siin, et teda sulle anda.

Leonid Breiks
Koju tulles

Tere, jogi, kus ma vahki piitidsin:

Jille sinust mooda hall mind veab,
Kohav tuul kus roomsalt vastu hiitidis.
Jooksul noogub targa hobu pea.

Pole midagi mult, varastanud
Aastad; mets, nii r60mus kohin sul!
Tulen jalle sugulaste manu,

Kased, pajud soos ja nolvakul!

Tere, roopad siledad ja laiady

Tere, lembelt lendlev leht ning puu;
Kirstuski ja vaikses surnuaias
Armastab teid minu siida truu.

Onnelik, kes péevil jille jouab

Sinna, kus kord algas reisi tiir.

Hing mul 16hnav hein — ta jille néuab
Sinna, kus on haljas polluviir.

Sest ma tahan heita sammaldesse
Nii, kui neisse kukub vihma piisk,
Sest ma tahan ise mullaks jadda —
Targata ja haljendada siis.

Tolkinud Jaan Zigur.
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Edudards Zams

Eeduart Saam

Liela dzive un mazais cilveks
Suur elu jo vdike inimene

Dzive ir tik savidda, pasaule bez gala
un malas, un tomér pats mazakais cil-
veks nevar vina ta klusi nozust. Vai nu
noskan ving ka vards, vai ka izkapts
dZzinksts brucinot un trisédams ierakstas
miizibas gramata: strinkt, tali nodald
zem lield uzraksta: nemirstiba. Un ka-
das gan savadibas nav pasd daba! Tads
dzives prieks! Skaties, to jocigo koku
vitolu. Kflusi vin$ aug savd nodaba cel-
mala, peléks un spurains, vai arl kaut-
kur ganibu tuvuma. Tu, cilvéks, gribi
salabot savu sétu ap majam, un nedo-
miadams panem vitola stumbenu, iedzen
zemé — ta nu atkal kaduy laiku tures,
un vakara ej mierigi gulét, bet péc gada
brinies: stumbenam atvases! Pavasari
tavam sétas mietam apali, miksti papo-
li! Vin§ ir laidis saknes un dzivo! Nu, ja
batu kautkur nomests pie malas, tas
satrunétu un mirtu. Ta ir cilvéks, ka
kads vitola stumbens. Tedzen vinu tikai
kaut cik mitra zemé, kur iespéja uzsikt
sulas, un tag steigSug laiz saknes, dzen

- maikstes un bauda sauli.

Ta varétu domat, tas mazais cilvéks,
kas brauc no setuku zemes puses jaunos,
baltos redelu ratos uz Paika kroga pusi.
Ta vins varétu domat gan, bet radas, ka
vin§ pilnigi bez domam, jo acis skatis
plati un tukSas. Kameér biis sasniegts
krogs, braucot tos divi kilometrus, kal-
senais cilvécing veél varétu domu ta tur-
‘pinat, tagad kavéjoties atminas. — Ap-
méram ta. Eg toreiz, kad ganiju méites
govis Délinkalna pakajée, biju Piteritis,
tad mani iesvétija un sauca par Petri.
Kur tas laiks! Ilgi mani sauca par Petri,
un kas §im manam otrajam cilvékam
nebij jaredz, nebij jadzird, kur manim
rokdm mnebij japieskaras. Tad nemanot
parvértos tresa cilvékd — atkal Piteriti.
Paika Piteriti. Dievs zina, kamdé&] mani
sauc par Paika Piteriti?! J&, to tik Dievs
zina!

Bet cilveks, liekds, mnedoma neka.
Arl gulét negu] valgjam acim, vin¥ §ad,

Elu on nii imelik, maailm otsatu ja
ddretu, ja ometi vihimgi inimene ei saa
temas nii vaiksesti kaduda. See, kas niiiid
kolatab sonana voi vajutab oma mérgi vi-
kati vihinana rohmides ja vérisedes igavi-
ku raamatusse: viuhti, sinna ossa, mis on
dra margitud pealkirjaga — suremattus.
Ja milliseid kiill imelikke asju pole loodu-
ses endas! S#idrane eluroom! Vaata, se-
da naljakat puud — paju. Vaiksesti enda
ette ta kasvab tee ddres, hall ja oksline,
voi jille kuskil karjamaa ldhedal. Sa, ini-
mene, tahad parandada oma tara maja
fimber, ja motlematult votad paju tiivika,
taod maa sisse — nii niiiid jatkub tiikiks
ajaks, ja dhtul heidad rahulikult magama,
kuid aasta pirast imestad: tara kaikal on
vosud! Kevadel on su tara kaikal iimmar-
gused, pehmed urvad! See on ajanud juu-
ri ja kasvab! Jah, oleks kuhugi korvale
visatud, see koduneks ja sureks. Samuti
ka inimene. nagu moni paju tiivikas. Loo
see vaid vahegi niiskesse mulda, kus on
voimalus imeda mahla, ja ta ajab kiiruga
juuri, tekitab idusid ja monuleb piikeses.

Nii voiks moelda see viike inimene, kes
soidab setumaa poolt uues valges redel-
vankris Paiki kortsi poole. Nii ta voiks
moelda kiill, kuid n#ib, et ta on téiesti
motetest lage, sest silmad vaatavad laialt
ja tiihjalt. Kuni jouaks kortsini, soites
seda paari kilomeetrit, kuivetand inime-
sekene voiks veel motet nii jatkata, niitid
mélestusis viibides. — Umbes nii. Sellal,
Jni Kuradimée jalal karjatasin ema lehmi.
olin ma Peetrike, siis kéisin leeris ja mind
hiiiiti Peetriks. Kus see aeg! Kaua mind
hiiiiti Peetriks, ja mida see minu teine
inimene kiill ei pidanud nigema, kuulma,
mida mu k#ed ei pidanud tegema. Siis
méirgatamatult moondusin kolmandaks
inimeseks — jille Peetrikeseks. Paiki
Peetrikeseks! Jumal teab, miks hiiiiti
mind Paiki Peetrikeseks?! Jah, seda teab
vaid Jumal!

Kuid inimene, niib, ei mdotle midagi.
Ega ka maga avasilmi, ta ajati liigutab —
olgu ning kuigi on jadnud vaid vaevalt ki-
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tad parausta plecus un pavipsna, un
kaut palicis, vél tikko kilometrs, uzsauc
zirgam — ni, sabri!

— ,,Skat, Paika Piteritis atbraue!“—

Pametis acig loed, iecaucdy krodzinieks.

Piteritis ilgi kavéjas un nenadk kro-
cus istaba, kamer rati nolikti stadula,
zirgs pabarots kd nakas, tad tik vins pa-
radas. krekskina un vipsna,

»Dievs palidz!“

,Paldies, paldies, ko nu Dievs te va-
rés palidzét, velna pasparné,“ smejas
garais krodzinieks un melnd karpa uz
zoda paslépias kaklauta.

Zemaja telpa paliek td ka gaisak, ta
ka siltak. un seviski gaisi tur, kur piesé-
zas Piteritis, sakrusto rokas un labsirdi-
ogam acim péc kartas ieskatas katra vie-
sa seija.

LRitiskis klat!«

Saimniece noliek Piterisa prieksa
lielu téjas krazi, sarkano turku piparu

paksti, kviesu karasu un Dblodinu ar
sviestu un biezpienu. Td jau gadiem ir
Piterisa maltite $ai vecaja krog.

wPaldies, paldies, krodziniec!“

Piteritis uzliek sviestu un pienu ta-
pat visai karaSai un nokozas. Kad vipg
tad remdé@jis izsalkumu, pat tie viri, kas
vairak noreibusi, nekad pasi to gribétu,
izberz ar repulaindm darém acis. Ja!
Nu, ir gan ko skatit! Pavisam 1éni un
kavedamies Piteritis parplés cinobra gar-
kano paksti, un saber muté iedzeltenas
séklinas, tad vinS tik pat gausi lénpra-
tigs uzdzer karsto téju. Krogum parsal-
cas dzila noptta. Tas Paika Piteritig vél
vienmér tik pat traks. Vinam pienak
klat un cieSi lidzds nosézas kads svess
cela virs, tas nu to brinnmuw redz pirmo
reizi.

,»waki man, ka tu to vari ?7¢

Ving, sveS$nieks badams, nezina, ka
jaklusé Sal svinigajd bridi. Piteritis uz
plaukstas izdauza paksti un pédéjas pa-
liekas saber muteé.

»Ka es varw? Nu, skaties

»Tas tacéu elligi koz!“

wsHe — he! Ak, koz gan! Ja. Atce-
ros, vél biju zéns, un pie Deélinkalna
matei ganiju govis, tad man patika spé-
leties ar STm austindm. Es vienu tadu sa-

‘“

lomeeter, hoikab ta hobusele — noo6h,
vennas !

— ..Nie, Paiki Peetrike soidab! -— Hiili-
atab kortsmik, heitnud pilgu akna poole.

Peetrike oiendab kaua ja ei tule kort-
situppa, kuni vanker on paigutatud kuuri,
hobune soodetud nagu kord ja kohus, vaid
siis tuleb ta ndhtavale, kidhistab ja mu-
heleb.

wJumal appi!®

LAitah, aitdh, mis niiid Jumal siin ku-
radi riadsta all voib aidata,” naerab pika-
kasvuline kortsmik ja ta must kisn 1oual
peitub kaelaritikusse.

Madalas ruumis ldheb nagu heledamaks,
nagu soojemaks, ja eriti heledaks séil,
kuhu istub Peetrike, paneb k#ed risti ia
vaatab haidsiidamliku pilguga kordamodda
iga voora niakku.

~Hommikusoogi aeg kies!“

Perenaine asetab Peetrikese ette suure
teekruusi, nunase tiirgi pipra kodra, nisu-
leiva ja v6i ning kohupiima. See on juba
aastaid Peetrikese eineks siin vanas kort-
sis.

LAitdh, aitédh kortsi perenaine!*

Peetrike mi#rib voi ja kohupiima niisa-
ma terve leiva otsa ja hakkab haukama.
Kui ta nii oma nilja on kustutanud, isegi
need mehed. kes rohkem purjus, kui ise
seda tahaksid, hooruvad krobeliste kdmb-
latega silmi. Jaah! Niiiid on kiill mis
niha . Usna tasa ja viivitades purustab
Peetrike tsinoober punase kodra, ja rapu-
tab suhu kollakad seemnekesed. siis ta nii-
sama aeglaselt rahulikul meelel votab pai-
le kuuma teed. Kortsitoast liheb labi sii-
gav ohe. See Paiki Peetrike on ikka veel
niisama hull. Tema juurde tuleb, ja otse
tema korvale votab istet vooras teekiija,
kes niitid ndeb seda imet esmakordselt.

,Utle mulle, kuidas sa seda suudad ?*

Tema olles vooras, ei tea, et sel piihali-
kul hetkel peab vaikima. Peetrike raputab
kotra pihku ja puistab viimased terad
suhu.

»Kuidas ma suudan? Eks vaata!®

»See ometi kinitab porgulikult!*

»He-he! Ah kipitab kiill! Jaah. M-
letan. olin veel jonglane, ja karjatasin
Kuradimieijalal ema lehmi, siis mulle
meeldis mingida nende kotradega. Pure-
sin kord iihe sellise puruks, kus niiiid pu-
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koglaju, kur nu sakoslaju — uz meéles
tikai uzliku, vai to maziku! Skréiu uz
ezeru un turéju méli fideni, Ta dega!
Tad es biju mazs zéns, tads, gadu sep-
tinu, astonu. Kad mani iesvétija un sau-
ca par Petri, tad nu sika iet dazadi.
Valak saradag vieadi dzives saldumi, un
nu vecumai sirds prasa ko sivaku. No
cukura man nak vémiens. Ja, ja!“

01, na!l*

,Ja, ja. Kads savads cilveks:

SvesSais krata galvu.

Bet Piteritis vairak nerund, vins iet
uz savu galu. Vinam te lielaja krogi ir
sava istabele ar skirstu, kréslu un gultu.
To neviens 1dgd nezina, vai Pitertis ista-
binu 1ré no krodzinieka, vai ki, bet tuk-
§a vina stav un auksta, kamér Piteritis
pasaulé, un durvis veras, kad vinas saim
nieks atkal majas.

netie.*

Vecais virs ir celd noguris, vins no-
pilisas, atlaiz muguru uz caukstosa sal-
mu maisa, un ta gul un skatds platam
acim griestu délos. Tagad ir mierigi, nav
vairs ratu dardonas, nav kratiSanas, un
tagad Piteritis varétn tiesam pakaveéties
atminds, jo te ir loti klusi, nekas mne:
traucé, nekas medulko ar nemieru domu
dziles.

Tagad ving varétu domat ta:

Traks es biju, kad treso vasaru mani
par Petri sauca, — un aizkalos setuku
zemé., Un td ugunigd setuku meitene
Matli ari nav pratiga saucama. Es biju
spécigs virs, gan tads pamazs, bet kad
vina mani péma rokds, tad! Kad tevi
pikis, to Matli! Un raugi, tak beidzot
iekarojas setuka Ad# mantas. Man jau
nekas mebija, bet Adi katru Krusta die-
nu veda pieci, se$i ziregi no Raunas tir-
gus. Zeme nu gan nekas, ki jau visiem
setukiem — vaja. Sievas ar, sievas sé&j,
visu sievas! Adi solija, kad Matli apnre-
cés, tad nelaus tik smagi stradat. Vien-
mér jau sola, kad nem sievu. Setukam
sieva nav greznums, nav rota vien, bet
majas turétdja un vinas vienigais lep-
nums ir augliba. Viriem tik vien bija ka
nonemties braucot pa tirgiem ar trau-
kiem, ziepé@m, kauliem un lupatim. Vini
mainijas precém, godigi tirgojas, un ti-

ruks — panin vaid keelele, oh seda muusi-
kat! Jooksin jirve ddrde ja hoidsin keelt
vees. Nii pdles! Olin siis  viiike poisi-
klutt, nii aasta seitsme, kaheksane. Kui
kiiisin leeris ja mind hakati hiilidma Pee-
triks, siis hakkas minema viga mitmeti.
Hiliem korjus kokku igasugused elumagu-
susi, ja niitid vanas eas siida tahab midagi
kibedamat. Suhlkur ajab mind oksele. Jaa,
jah!*

»Mine ikka!*

JJaa, jah. Milline imelik inimene; ei
usi.

Vaoras raputab pead.

Kuid Peefrike ei rddgi enam, ta liheb
oma kambrisse. Tal siin suures kortsis
on oma kambrike, kirstu, tooli ja singiga.
Weegi of tea Oleti, kas Peetrike iiiirib tuba
kortsmikult, voi kuidas, kuid tiihi see sei-
cab ja kiillm, kuni Peetrike on maailmas,
ija uks avaneb, kui kambrikese peremees
jalle kodus. ’

Vana mees on pikal teel viasinud, ta oh-
kab, heidab selili kahisevale oOlekotile, ja
lamab nii ning vahib pérani silmil lae
laudadesse. Niiiid on rahu, pole enam
vankri miirinat, nole porumist, ning niiiid
voiks Peetrike toesti viibida mélestusis,
sest siin on viiga vaikne, keegi ei seg2a,
keegi el sogasta rahutusega motte siliga-
vusi.

Niitid ta voiks moelda niis

Hull ma olin, kui mind kolmandat suve
hiititi Peetriks — siirdusin setumaale. Ja
see tuline setutiidruk Matli pole ka mo-
istlikuks peetav. Olin tugev mees, kiill si4-
rane viikese voitu, aga kui tema mu ki-
sile vottis, siis! Votaks pagan, seda Mat-
lit! Ja nie, ometi 16puks himustas setu
Aadu vara. Polnud julu mujumidagi, kuid
Aadu toi koju igal Ristinideval Rauna laa-
dalt viis kuus hobust. Maa niitid kiill, na-
ou juba koigil setudel — oli kehv. Naised
kiinnavad, naised kiilivad. koike naised!
Aadu téotas — kui kosib Matli. siis keelab
dra raske t06 teremise. Lubatakse iu
alati kui naitutakse. Setul mnaine pole
uhkuseks, pole ainult ehteks, vaid maia
korraldajaks ja tema ainsaks vooruseks
on viliakandvus. Meestel oli kiillalt tecu
soites laatasid mooda pottide ja kausside-
ga, seepide, luude ja nartsudega. Nad va-
hetasid kaupa, hangeldasid ausasti, ja ai-
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kai ziema atgriezads pie savim sievam
siltajas migas.

Lepnas bija kazas Matli un Ada.
Vins lunkani no malas pielida dziru na-
mam, un bridi palikojas zaudétda laime.
Sirds, klusi! Sievas grozijas sétsvida un
sméjis skald balst. Sodien vinas visas
bija skaistas un kardindja viriesus, Bal-
tos, kuplos meételos ar melnam vilnas vai
samta apSuvém un lielam, smagam sud-
raba saktam, vinas apbiira savus virus

nult talveks poordusil oma naiste juurde
soojasse kottu.

Uhked olid pulmad Matlil ja Aadul.

Tema hiilis habelikult pidumaja juurde
ja heitis hetkeks pilgu kadunud onnele.
Siida, vaiki! Naised tiirlesid oues ja ki-
lasid valjul hédlel. Téna olid nad koik ilu-
sad ja veetlesid mehi. Valgels, laiades so-
bades mustade villaste voi sammeti déris-
tustega ja suurte, hobedaste solgedega
nad kiitkestasid oma mehi ja peigmehi.

.
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Igaunu tautiska deja ,Tuljaks* (skat. rakstu ,Baltijas jaunatnes pirmais draudzibas vakars“
38. 1pp.).

Eesti rahvatants ,,Tuljak* (vaat. artiklit ,Balti noorsoo esimene sopruschtu® 38. lhk.).

Esty tautinis Sokis ,Tuljaks* (Zitr. straipsni ,Pabaltés jaunimo pirmasis susidraugavimo va-
karas® '38. psl.).

un ligavainus. Tiem bija griati ciesties —
nepalaist roku! Kazas! Kazas!

Tere Vida! Tere Adu!

Dziedaja un micija, biezas zekés un
smagis kurpés ieautds kajas, jautrais
kazinieku bars. Un Petris ka asinskars
lusis lodaja apkart majam, lidz beidzot
tomér notvéra pasu jauno sievu.

,»Ko tu te meklg ?“ Sievas acis zviloja
naids. ,,Talin ej projam! Vai tu dzirdi,
Petri !

Neil oir raske hoida end vaos — valitseda
kiate iile! Pulmad! Pulmad!

Tere Viidu! Tere Aadu!

Tampisid paksudesse sukkadesse ja kin-
gadesse kiangitud jalad, laulis 16bus pulma-
liste jouk. Ja Peeter kui verehimuline il-
ves hiilis iimber maja, kuni 16puks ometi
plitidis kinni noore naise enda.

»Mis sa siin otsid?*“ Naise silmis kiir-
gas polgus. ,,Kohe kasi minema! Kas sa
kuuled, Peeter!“
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,Pandc, Matli, Seit aiz stiira, es tevi
ladzu!“

,N&, ej! Tu esi traks virietis!«

Un vina izrdvas un bija prom.

Nu, ko tu dariji? Es g&ju prom. M}‘*
ni taéu dzina. Nu ja! Vina bija jau cita
sieva. Setuka Ad@ jauna sieva.  Nem,
Adf, vinu, pirmais skiipsts pieder man!
Zini to?

Un ta ving gdja. Nakti. Pilnda ménes-
nicd. No setuku zemes uz Paika krogu.
It ka viena setukn meitene biitu pasau-
162!  Ari Katri ir skaistule, daudz vél
.citu jaunu meitenu. Tikai japelna nauda,
japaliek 'bagatam, tad, kad ir nauda,
meitene mil dzildk. Ik manta ir savads
magnéts, jo lielaks mantu kalns, jo spé-
cigik velk sev klat meitas sirdi. Manta
Petrim labi laiméjas. Vins saka klist pa
tirgiem. Mainija, uzpirka, pardeva, va-
rija suslu — verdo$a adeni lika staipigu
sirupu un baroja ar to puisus un meitas,
virus un sievas. Vins pardeva saiju
baltas maizes placenus un blakus vinam
brangs miesnieks ar sartu seju piledava-
ja desas. Ta gaja gadi un puisi jau sau-
ca par bagiato Petri. Ving viens pats va-
r&ja nopirkt visu tirgu. K& setuks vins
brauca pa zemém un dziedaja iegriezies
sétas:

Sé — eto oma, sé — eto oma,
Seto oma sija, ioudu!

Seto oma sija, joudu!
O—o0—o—ocke, O—o—o—ocke,
Ocke mule nercukese

Ma teil aua kausikés’!

Pé — ele kauba, pé — ele kauba!
Péle kauba pillikese —

Péle kauba pillikés’!

Vins dziedaja, ka setuki esot atna-
kusi, setuki esot klat, lautini, mekl&jat
lupatinas, es jums dosu blodas un piede-
vam spélites!

»1Tu nemaz neesi setuks!“, sauca Pet-
rim jau pa gabalu sievas, vinas bija dro-
Sas, jo lauliba vinas saistija pie madjam;
meltas, tds runaja klusdk, Petris bija
puisis un vina rati lieli un jauni, kas zi-
na, vinos vél vietas kadam .

. Un vin$ veda labakog Pedoru trau-
us.

WTule siia nurga taha, Matli, ma palun
sind !*

LEi, mine! Sa oled piorane meesterah-

vas!® Ja ta rabeles enda lahti ja oli
lainud.

Ja mis sa tegid? Ma ldksin dra. Aeti
ometi mind. Nojah! Ta oli juba teise

Vota ta sina,
kuulub mulle!

naine. Setu Aadu noorik.
Aadu, esimene suudlus
Tead seda?

Ja nii ta liks. 0o0sel. Heledal kuupais-
tel. Setumaalt Paiki kortsi poole. Just
kui iiks setutiidruk oleks maailmas?! Ka
Kadri on kaunitar, terve hulk veel teisigi
tiidrukuid. Ainult raha vaja teenida, peab
saama rikaks, siis, kui on raha, armastab
tiidruk stigavamasti. Igatliiki vara on ise-
sugune magneet, mida suurem varaméigi,
seda tugevamini tombab ligi tudruku si-
dant. Vara voolest vedas Peetril histi.
Ta hakkas kiima ringi laatadel. Vahetas,
ostis tiles. miiiis, keetis suslat — keevasse
vette pani venivat siirupit ja kostitas
sellega mnoisse ning tiidrukuid, mehi ja
naisi. Ta miiiis saia — valgetes pétsides,
ja tema korval tiise. punase nioga lihunik
pakkus vorsti juurde. Nii moodusid aastad
ja meest hiititi juba rikkaks Peetriks. Te-
ma iiksindini vols Ara osta terve laada. Ta
soitis setuna maal ringi ja poordudes ta-
ludesse laulis: —

See — eto omma, see — eto omma,

Seto omma siid joudnu!

Seto omma siid joudnu

0-0-0-otske, o0-0-0-otske,

otske mulle nartsukese

Ma teil anna kausike-es’!

Piidle kauba, ni-ile kauba!

Piidle kauba pillikese ——

Piadle kauba pillikees’!

Ta laulis setude kohalejoudmisest. kii-
sis nartse, lubades selle eest kausse ja
peale kauba nillikesi.

.Sa ju nolegi setu!* hiiiidsid naised
Peetrile juba kaugelt, nad olid julged, sest
abielu koitis neid talu kiilge: tiidrukud
need ri#kisid vaiksemasti. Peeter oli noiss-
mees ja tema vankrid suured ja uued, kes
teab, ehk s##dl veel monele ruumi...

Ja ta t6i paremaid Petseri anumaid.

Teda oodati naerul nigudega, ja ta ise
naeris ning laulis, ta oli loodud kaupmees.
Kui moni ninakas naine ajas vankri segl
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Vinu sagaidija smaidoSam sejam, un
ving pats sméjas un dzieddja, tas bija
ists tirgotdjs. Ja kada vizdegune sajau-
ca vedamo ratos un nekad nenopirka,
Petris neradija skabu vaigu, bet uzda-
vaja vél mala spéeliti.

»Se papit, tu esi skaista sieva, es
labprat ...«

Sieva iegrada smagi dari sanos pui-
sim un nosarka. — ,,Klusi!“

Viri jau ta4 nerundja. Pat ligavaini
neteica, — Tu esi skaista, bet ta: es
gribu tevi, vai tu naksi pie manis?

Petris nebija lepns. Bagats un vien-
karss. Tads es biju un varu pats sevi uz-
stavet! Visur tidu gaidija. Tikai vienas
majas, varbit ari tur gaidija, zinat jau
zinaja par Petri, jo visa setuku zeme par
vinu rundja, het viends méijas vins ne-
icgriezas. Tur dzivoja AdT un vina sieva
Matli. Ka visas setukietes, ak, ko nu!
Gluzi kA visas, ara td savu lauku un te-
cinu vien gaja visu dienu, jo zeme ne-

hija augliga. Tik kartupelis vien pade-

vas. Matli padzirdija brécoso bérnu, sa-
ridja ganu un bija atkal lauka, un uz ro-
kam nesa arklu.

Pats Ada 'bija pasicis dzert sivo . . .

Ta parskréja gadi ar aukstiem un sil-
tiem vé&jiem. Petris pie Délinkalna no-
pirka sev majas —ar visu iedzivi; un
pie majam vél bija liels darzs daudziem
plimju kokiem. Ka saimnieks Petris ne-
maz nepalika lepnaks. Vins ndkotné
braucot atkal pa majam, noléma ie-
griezties pat tais, kurdm vienmér brauca
garam. Vina sétd lai Sodien vél padzivo
rentnieks. Vins gan jau driz pusmiiZa.
bet sédét te un vérot, kad digst miezi, k&
dzen asnus lini, tas ir tik garlaicigi! Ja
blitu saimniece, o, tad te cita dziviba!
Kadu gadu veél vecais puisis brauks!

Ta Petris iegriezds majas, kur dzivoja
daila setukiete Matli. Jau pa celu vins
iesika skalo dziesmu:

Sé — eto oma, sé — eto oma!
Seto oma sija joudu!

Bet ir pats vasaras vidus, karsts un
balss tdlu neskan ... No zemas biudas
izudk sieviete izrakstita krekla ar piesu-
vi. Tal pasa linu pieSuvé vina slauka pie-
liekusies rokas.

ja el ostnud midagi, ei niidanud Peeter
haput nédgu, vaid kinkis veel sellele savi-
pillikese.

, Vota ja puhu, sa oled ilus naine, ma
heameelega . . .“

»Naine miiksas raskesti poisile rusika-
ga kiiljekontidesse ja punastas. — ,,Vai-
kil

Mehed ju nii ei radkinud. Isegi peig-
mehed ei oelnud, — sa oled ilus, vaid nii:
ma tahaks sind, kas sa tuled minu
juurde?

Peeter ei oinud uhke. Rikas ja lihtis.
Sadrane ma olin ja voin ise ennast kiita!
Koikjal oodati sellist. Ainult tihes talus,
voibolla oodati ka sidl, teati ju Peetrist
kiill, koneles ju terve setumaa temast,
kuid iihte tallu ta sisse ei poordunud. Sail
elas Aadu ja tema naine Matli. Nagu
koik setunaised, ah, mis niitid! Just nagu
teised, kiindis see oma polde ja kogu pieva
kiais vaid jookstes, sest maa polnud vilja-
kas. Vaid kartul kasvas hésti. Matli joo-
tis kisendavat last, soitles karjapoissi ja
oli jalle viljal ning kandis kitel rasket
atra.

Ise Aadu oli hakanud viskama kanget...

Nii jooksid aastad kiilmade ia soojate
tuultega. Peeter ostis Kuradimie juurde
endale talu — koige sisseseadega; ja talu
juures oli veel suur aed hulga nloominuu-
dega. Peremehena Peeter ei iddnud su-
eugi uhkemaks. Tulevikus sbites fille
maal iimber otsustas ta noorduda sisse
iseei sinna. kust alati soitis mooda. Flagu
tema talus veel sel aastal rentnik! Tema
Tiill neaaegn mooles eas, kuid istuda siin
ija vahtida. kuis idaneb oder. kuidas aia-
vad idusid linad. see on nii igav! Oleks
nerenaine. oo, siis oleks siin teine elu!
Mane aasta veel sdidab vana poiss!

Nii Peeter poordus tallu. kus elas kaunis
setunaine Matli. Juba teel alustas ta val-
jut laulu:

See-eto omma, see-eto omma!

Seto omma siis ioudnu!

Kuid on parajasti kesksuvi, palav ja
haal ei kosta kaugele... Madalast kam-
brist vidljub naine kirjatud, &&repalistuse-
ga undrukus. Sinna samasse piihib ta
kummargil olles kéasi.

,,Kas sa, naine, tunned soitjat?*

,»Jah, see on Peeter!“ Naine niksab
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,Vai tu, sieva, pazisti braucéju?*

,,Ja, tas ir Petris!“ Sieva paloka galvu
un atlaiz krekla stérbeli. Ak, tis sie-
vietes! SeslE

,Vai tev ir kas, ko pardot ?¢

,Péc ilgiem laikiem atbraueci vienreiz
pie mums.“

, Tu mani aizdzini!“
,,Tevi neviens nedzina.
ratiem. Tu esot bagats!“

,»Ta laudis runa.“

,Tev, saka, tagad esot liela maja un
darzs 7

,Ja. Plamju koki viens otrs ir.“

,»Tu precésies ?“

,vaitev ir lupatas, ziepes vai adinas ?*

»Kas vina tada ir?“

»Kas tad ?7“

, T4, ko tu precési.“

,»Es Vél nezinu.“

,, Kap tak arda no ratiem, biisi viesis.“

,Né. Pateicos: sovakar gribu bt veél
Paiki.“

»Mans virs Add nav majas un bérni var
aiziet pie kaiminiem, saka Malti un no-

Kap nu ara no

laiz acis, kad vél nerausas no ratiem
Petris.
»Né. Es brauksu.“

,»Nu, ko tad tu gribéji no manis ?*

»Lupatinas, ziepes...“

»Nemelsies...“

,wJa tev blitu meita.”

,, To tu nekad nedabiisi.“

»loreiz tu pati negribéji.“

Matli taisas uz istabas pusi.

»Pagaidi.“ Petris izkadpj no ratiem.

»Nu 74

»Bsi sveicinata tavas méajas,“ Petris
sniedz roku un paklanis. Tas Matli ne-
parasts, vina gan sanem pasniegto roku,
un tapat cieSi spiez ka Petris, un nu ir
pavisam tuvu puisim. Pieri pie pieres.
Bet vins roku atkal palaiz un soli atkap-
jas.

,»Tads pats érms ka toreiz !
griezas un iet uz istabu.

»Tu esi tikpat skaista ka agrak, ti-
kai. .

»Ja. Tikai... Sieviete apstijas un
atgriezas pret puisi.

»Lavas acis nav vairs tadas ka agrak.“

Sieva aiz-

peaga ja laseb lahti undruku &ére. Ah,
neid naisi!

~Kag on sul midagi miitidavat ?®

+Kaua aja tagant soitsid kord ka meie
juurde.*

»Sa ajasid mu minema

LEi sind ajand keegi. Tule niiiid van-
krist maha. Sa olevat rikas!®

,Nii rahvas radgib.*

»Sul, oeldakse, olevat niitid suur talu ja
aed.*”

~Jah.
ka.*

»Sa votad naise?

..On sul nartse, seepi v6i nahku ?*

»Kes ta siig on?“

+Kes siis?*

~See, keda sa votad.*

»Ei mina veel tea.”

»Tule ometi maha vankrist, oled Kkiila-
line.*

~Ei. Téanan.
da veel Paiki.*

~Mu mees Aadu pole kodus ja lapsed
voivad minna naabrite poole, lausub
Matli ja langetab silmad, kui ikka veel
Peeter ei roni vankrist maha.

»Ei. Ma sbdidan.“

»Noh, mis sa siis minust tahtsid ?*

~Nartsukesi, seepi...“

.Ara valeta ...

»Oleks sul tiitar.«

~Seda ga ei saa iialgi.”

»Tookord sa ise ei tahtnud.*

»Matli hakkab minema toa poole.

»Oota.” Peeter ronib vankrist vilja.

..Noh ?¢

.Ole tervitatud sinu talus,* Peeter ula-
tab kie ja teeb kummarduse. See on Mat-
lile ebaharilik, ta kiill votab vastu ulatatud
kie, ja pigistab sama tugevasti kui Pee-
tergi, ja niiid on {isna poisi lihedal. Ot-
saesine koos otsaesisega. Kuid poiss la-
seb kie lahti ja astub sammu tagasi.

»amasugune totakas nagu tookordki!*
Naine poordub kdrvale ja liheb toa poole.

»9a oled niisama ilus kui varemgi, ai-
nultyre.s

»dah. Ainult.. .«
poordub poisi poole.

'GG

Eks moéni ploomipuu ikka ole

Tana ohtuks tahan jou-

Naine seisatab ja
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Vina gribéja atstat puisi stivam, bet
nu 1zhak ta, ka vélas retris; Matli stav
un skatas izpléstam acim pakal puteklu
makonim.

Née. Ne. Matli nav vairs nekas no
smalkuma. Kad barons Svébs sastopas
ar dakteri Valteri, vini sadodas rokam un
paklands viens otram. Izsuts krekls jau
loti glits, tikai, ta nevizigi slaucities at-
segtiem celiem... Ng, Matli nav vairs
tas acis, kas senak.

Vins nekad nepasacija tada, ko gadu
gadiem bija pardomajis un parlicis, siki
parsapnojis: es teikSu td un vina tad at-
kal atbild ta, tad vina visa laimé nosarkst
un ... Tas izndca pilnigi savadak.

Piecas stundas Petris 1r Paika kroga.

Gala nondcis, Petris sajiut, ka uzvaras
prieka dél vajadzéja palikt pie Matli —
un tikai no rita jugt atkal zirgus. Vina
tomeér ir skaista. Gan vins vél kadreiz
aizbrauks, ap Krusta dienam...

Laicené dzivoja nabaga atraitne ar
meitu Margi. Vienu, otru reizi to bija ie-
verojis Petris, un vina tad molaidas miers,
kad gadijas sastapt meitenes skatienu.
Vai tas gan puisim ko solija? Petris Sad
— tad aizklida klusi Iidz ezermalai, kur
meitene mazgaja vakaros kajas! Tikai
vienreiz vina bija viena. Katrreiz tur
prieksa jau gaidija Kalcis, tikpat naba-
dzigs puisis ka vina. Kalcis reiz aplika
roku Marges kamieSiem — un vina tam
pieklavas.

Vini bija nabagi un nevaréja apprece-
ties.

Petris bija bagats un ari nevaréja ap-
vrecélies.

Ja nu vins paliktu atkal nabagaks?

Un Petris atdeva savas majas, ar plim-
ju kokiem darza un tikko atnestam dra-
vam, nabaga meitenei Margei, lai ta da-
bt savu Kalci.

Vélak laudis aiz skaudibas melsa nie-
kus un Petrim nacas iet pie macitaja. Pie
abiem. Pie lutera un pareizticigo. Par
to visu kopa, laudis sika Petri saukt par
Piteriti. Ja, ji! TUn nevien Dievs, bet
cilvéki to zina. Vins§ apmetas uz dzivi
Paiki, un tamdél vinu iesauca par Paika
Piteriti. — Redzés, ko nu daris pats, kad
naks vecs, — sprieda gudrakie laudis, un

»Su silmad pole enam sellised nagu va-
rem.™

Tema tahtis jidtta poissi vahtima, kuid
nutid tuleb véalja nii, nagu tahab Peeter:
Maoli seisab ja vaatab parani silmi jarele
kaduvale tolmupilvele.

Ii. Ti. Matls pole enam midagi peen-
susest. isui parum Sveeb kohtab tohter
Valterit, pigistavad nad iiksteise kitt ja
teevad vastastikuse kummarduse. Kirja-
tud undruk on ju viga kena, ainult nii
inetu on piihkida kési paljaste sdartega ...
Ei, Matlil pole enam need silmad, mis va-
rem.

Ta ei olnud midagi lausunud sellist, nii-
da aasvast aastasse oli motelnud ja kaa-
lunud, pecnsustes unisklenud: ma ttlen
nii ja tema siis iitleb jille nii, siis tema
punastab tileni onnes ja... See tuli vilja
hoopis teisiti.

Viis tundi Peeter veedab Paiki kortsis.

Parale joudnud, Peetril on tunne, et voi-
durodmu parast oleks pidanud jadma
Matli juurde — ja ainult hommikul ra-
kendama jélle hobused ette. Ta siiski on
ilus. Kiull ta veel monikord poordub sinna
poole, Ristipdeva paiku...

Laitsnas elas vaene lesk tilitre Maar-
jaga. Ajati oli seda pannud téhele Pee-
ter, ja temasse asus rahu, kui juhtus koh-
tama plika pilku. Kas see kiill poisile mi-
dagi lubas? Peeter monikord lonkis
vaikselt jarveddrde, kus plika ohtuti pesi
jalgu. Ainult tkskord oli see iiksinda.
Alati ootas saadl juba ees Kalts, sama
vaene poiss kui plikagi. Kord vottis
Kalts Maarjal iimber olgade — ja plika
surus end poisi ligi.

Nad olid vaesed ja ei saanud abielluda.

Peeter oli rikas ja ka ei saanud abi-

‘elluda.

Kui ta jaaks jille vaesemaks?

Ja Peeter andis oma talu ploomipuude
ja hiljuti toodud mesipakkudega vaesele
tiidrukule Maarjale, et see saaks oma
Kaltsa.

Hiljem inimesed kadeduse pirast lobi-
sesid tiihje jutte ja Peetril tuli minna
pastori juurde. Molemate juurde. Nii
luteri- kui ka oOigeusu. Koigest sellest
kokku, inimesed hakkasid Peetrit hiilidma
Peetrikeseks. Jaa, jah! Ja mitte ainult
Jumal, vaid ka inimesed teavad seda. Ta
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viniem bija liela taisniba. — Un ko es da-
riju? Saku ést turku piparus, lai para-
ditu vel bez bagéatibas kadas izcilus spe-
jas, un célu ar zobiem alus mucas, es gri-
béju iedvest cientbu. Tas viss bija 1na-
nas otras jaunibas dullums. s reti dzeé-
ru degvinu, bet kad liku pie mutes, tad
iztempu viena vilciend, cik ieksd, izkodu
glazei malu, sakoslaju un izsplavu. 'tur
viniem bija ko brinities. Te jums Paika
Piteritis.

Un ta gaja
nas.

Piteritis nodevas arvienu vairdk tai va-
jihai, ko visi atklati vinam parmeta un
heidzot — sakaunindja ari. Vinam saci-
ja: Tu jau labi doma, gribédams spélét
dakteri Valteri, muizkungu vai macitaju.
Vienkarsam cilvekam mnepiederas lasit
gramatas. Ar to cienibu nevar izpelni-
ties. Tas nebija godigi kulbas dibena
slépt gramatu, to Piteritis pazemigi sa-
prata.

Piteritis brauca arvienu jaunos ratos —
ka tie apdila, cienija jaunus, tas td iera-
ainma del, tada pat ieraduma, ki piemé-
ra dél, vins brauca garam tikai vienim
majam.

nemanot diena péc die-

Ziemas Piteritis mitinajas Paiki. Vins

stastija savus piedzivojumus un vél So —
to, ko bija salasijies. Kur gan citur lai
rastos t& iedoma, ka méness nespid pats,
bet vinu apspidot saule, td4 dodot gaisu-
mu, un tie ragi rodoties... Ja, vispér
varéja paklausities vina pasakas. Mei-
tas centas tas iegaumeét, un vélak — kad
iluva sievas un naca bérni, tad bija ma-
zajam ko pastastit, lai mierigi iemieg,
kad tu tadam knipam lauj dzirdét par
laupitajiem, tad vins naktis blauj un uz-
dzen kajas visu maju. Piteritis zindja
loti daudz, jo vai vin§ nebija braucas pa
visiem pasaules tirgiem un maicijies mérit
un pardot?

Ta vips varéja domat, Paika Piteritis
kameér guléja un skatijas stivim acim
griestu délos. Tomér, maz ticams, ka
vins ko doméja, jo péksni piecelas sédus
un iesaucas — ak tu, sabris! Ir jau
nakts!

Pa tumsu sagrabinajis durvis, Piteritis
lida uz krogus istabu. Dzert jau nedzéra,

asus elama Paikisse, ja seepirast hakati
hiilidma teda Paiki Peetrikeseks. — Eks
nie, mida hakkab ise peale, kui vanaks
saab, — arutlesid targemad inimesed, ja
neil oli suur o6igus. — Ja mida ma te-
gin? Hakkasin sooma tiirgipipraid, et
peale rikkuse nididata liles veel mingeid
erilisi voimeid, ja tostsin hammastega
ollevaate, tahtsin sisendada aukartust. See
koik oli mu teise nooruse hullustus. Ma
harva jéin viina, aga kui suu juurde pa-
nin, siis riilipasin tihe s60muga tiihjaks,
hammustasin klaasil ddre maha, puresin
peeneks ja siilitasin vilja. S#idl oli neil
mis imestada. Siin teil Paiki Peetrike.

Ja nii moodus tahelepandamatult piev
péeva jirele.

Peetrike andus itha enam ja enam selle-
le norkusele, mida koik talle heitsid ette
ja 1opuks — ka hébistasid. Talle oeldi: Sa
ju motled hésti, tahtes méngida tohter
Valterit, moisahirrat voi pastorit. Téa-
valisele inimesele ei kolba raamatute luge-
mine. Sellega ei saa teenida austust! See
polnud aus peita vankri pohja raamatut,
seda moistis Peetrike alandlikult.

Peetrike so6itis alati uues vankris — kuil
see kulus, muretses uue, seda nii harju-
muse parast, samasuguse harjumuse, na-
gu niiteks, ta soitis mooda vaid iihest ta-
lust.

Talvel Peetrike elas Paikis. Ta jutustas
oma elamusi ja veel tiihtteist, mida oli
kokku kogunud. Kust kiill mujalt vois
tekkida see mote, et kuu ise ei paistvat,
vaid teda valgustavat piike, see andvat
talle heleduse ,ja need sarved tekkivad. ..
Jah, iildse vois kuulata tema muinasjutte.
Tiidrukud piitidsid neid meeles pidada, ja
hiljem — kui said naisteks ja tulid lapsed,
siis oli viikesele mida jutustada, et rahu-
likult uinuks, kui sa sellisele mudilasele
jutustad roovlitest, siis ta 60siti kisendab
ja ajab jalule terve maja. Peetrike teadis
vaga palju, sest kas ta polnud so6itnud
koikide maailma laatasid mooda ja Oppi-
nud mootma ja miitima ?

Nii ta vois moelda Paiki Peetrike, kuni
magas ja kivinend silmadega vahtis lae
laudadesse. Siiski, vdhe usutav, et ta
iildse midagi moétles, sest dkki tousis istu-
kile ja hiiliatas — oh sa vennas! Juba 60
kies!
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tikai méloja un trieca. Pats krodzinieks
neka neteica, kad Piteritis nesauca ne
degvinu ne alu, vin§ éda papriku, uzda-
vindja lielas majas ar plimju kokiem
darza gluzi svesiem cilvékiem, tas pats
cilvéks, kurs macijies mérit un pardot.

,Vell Nu Piteritim bius kas japasta-
sta.*

Piteritis smaida vien.

,Jda, nu saki, lidzams, ja tu esi gudra-
kais pagasta, kamdeél cilveks staigd uz
divi kdjam, un ne cetram ka zirgs, suns,
vai cits zverins ?“ Prasa nikigi Piteritim
balamute.

,Cilvéks ir cilvéks.” Laudim iekarojas
spriest un atrisinat, ja, cilvéks staiga gan
uz divi, bet bez likuma tas nav. Piteritis
nemaz neklausas, tik parliek visu péc sa-
va un tad nokrekskina. —

,»las tamde] ka cilvéki paliek viegli.
Skat, kad jauns cilvéks ta iet, kratis iz-
riezis, Sita, tu skaidri redzi — vinu velk
kautkas gaisa, tas ir vieglums. Vini ir
uzrigusi un sapitusies ka mikla abra.
Péc simtsgadiem visi cilvéki lidos ka ma-
koni vai varnas pa padebeSiem. Ja, ja!
Tikai vecumam nakot, tieci pie prata un
smaguma, un tad séc iet uz trim... Vei
td, uz spieka...“

Krogus istaba sméjas.
rund, tad jasmejas vien ir.

Meitas ltudzas, lai Piteritis pastasta ko
citu. Par to mucinieku un vina uzticamo
sievu vai ari par mezinieku Dari, kas
dziedaja skalu balsi un palika laimigs ar
Metu. Daza laba gaidija klusiba tadu
gaiSacainu zénu Dari. Katram, kas vilka
vairdk uz savu pusi.

Piteritis kustéja ka smalks zales stiep-
rin§ $al lauzu mutuli. Vai vins meklgja,
lai par to smejas, vai vientiesigi visam ti-
céja, kas to lai zina.

s pastastiSsu savu sapni, es nupat bi-
ju nolicies gultind un sapnoju...“

,»Ko nu, sapni...“

,NE, tas ir savads sapnis!“ Aizstavas
Piteritis. ,,Pavisam medzirdéti savads.
Es skrienu ... Ka teikt, bégu. Man dze-
nas pakal. Es skrienu gluzi jau sviz-
dams, bet bail ari atpakal skatities. Tais-
ni Sausmas. Gai$d diena dzenas pakal.

Kad Piteritis

Pimedas ust kobades ronis Peetrike
kortsituppa. Juua ta ei joonud, ainult
heitis nalja ja jutustas. Kortsmik ise el
lausunud midagi, kui Peetrike ei tellinud
viina ega o&lut, tema so6i paprikat, kinkis
suure talu ploomipuuaiaga vohivoorastele
inimestele, seesama inimene, kes on Oppi-
nud hindama ja miiiima.

,Niiiid Peetrike peab midagi jutusta-
ma.“

Peetrike aiva muigab.

»Jdah, eks iitle, armas, kui sa oled valla
targem, miks inimene kiib kahel jalal, ja
mitte neljal nagu hobune, koer, voi moni
muu elajas?* kiisib vigurdades Peetri-
keselt 106psuu.

,Inimene on inimene.“ Inimesed hi-
mutsevad arutleda ja otsustada, jan ini-
mene kaib kiill kahel, kuid see pole sea-
duseta. Peetrike ei kuulagi, vaid motleb
koise endajuures ja kidhvatab siis: —

»Seda seepirast, et inimesed jaavad ker-
geks. Vaata, kui noor inimene nii ldheb,
rind ees, nii, nided sa selgesti, et teda
miski tombab ohku, see on kergus. Nad
on kohevil ja tdispuhutud kui tainas kiinas.
Saja aasta parast koik inimesed lendavad,
kui pilved voi varesed taevalaotuses. Jaa,
jah! Ainult vanaks jiddes, tuled moistu-
se ja raskuse juurde, ja siis hakkad kdima
kolmel ... Vaat nii, kepil...*

Kortsitoas naerdakse. Kui
Peetrike siis peab naerma.

Tidrukud paluvad, et Peetrike jufus-
taks midagi muud. Sellest vaadimeistrist
ja ta ustavast naisest, vo6i jille metsas-
tajast Daarist. kes laulis valjul hiilel ja
sal onnelikuks Meetaga. Nii monigi ootas
vaikuses sellist heledasilmset poissi Daari.
Igale oli midagi, mis rohkem tombas oma
poole.

Peetrike liikkus kui peen rohukorreke
selles inimeste keerises. Kas otsis ta, et
tema iile naerdaks, voi uskus naiiivselt
koike, kes seda teab.

,»,Ma jutustan oma unenigu, ma niiiid-
sama olin heitnud voodisse ja ,unis-
tasin“ ...*

,,Mig tiihja, unendgu!“

,Hi, see on isesugune unenigu!“ Kait-
seb Peetrike. ,,Piris kuulmata isesugune.
Ma jooksen... Kuidas oelda, pogenen.
Mind aetakse taga. Ma jooksen juba iisna

radgib
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Man jau dur sanos, kadjas vai pinas, bet
tas aiz muguras neatlaizas ka nelabais.
Gan metos uz vienu, gan otru pusi, bet
neka, lidz saskatu miisu pasu kapsétu.
Saku sev — nu tik diedz turp, gan aiz
kada krama vai krusta varési mozust.
Zipt, esmu pa vartiem ieksa, un klausos,
vai noklusis soli aiz manis. Liekas gan,
bet atpakal vél neskatos, ka nedabi ar
bozi pa pieri. VEél pustecinus paskréjies
redzu: sanicis puspagasta, vei, krodzi-
nieks ar’! Stav pie valgja kapa. Ta ie-
raugu Kalci un pieteku tam — déls, pa-
raugies tu, kas man ta dzinas pakal soli
péc sola, man pasam bail. Nebaidies, at-
bild Kalcis, ta bija tava laime, kas dzinas
pakal soli pa solim. Es ta vél par to no-
smeéjos, ek — jokojas par mani — un sa-
ku nomierinaties. Ko tad jus ta te sana-
kusi, neesmu dzindéjis kadu béru? Pra-
su. Ko? Ja, tu jau pats nezini, tev pa-
Sam ir béres. Nu es tik ievéroju, ka ma-
su macitajs skatas mani tadam lielam
acim... Tad uzreiz pamodos. Ji, un
sacis skriet biju gluzi vél puikins, bet kad
atskréju lidz kapam, gribéju noraust
sviedrus, sajutu asus bardas rugajus un
kailu galvvirsu...“

Tas bija gan savads sapnis, redzéts va-
1a acim. Vins bija seviski savads, to visi
atzina, bet neka jociga nevaréja atrast,
ta tad neizdevies sapnis.

Laudis saka izklist. Piteritis gdja at-
kal gulét un Soreiz noslédza zirgtos plak-
stus, lai nesapnotu. Vins noléma rita
agri celties un braukt atkal savos jauna-
jos ratos uz Apinu tad uz Setuku zemi
tirgoties. - K& biitu, ja iegrieztos ari tajas
sétas, kur...

Un kad vin§ brauca gardm vitoliem, to
Sauras, pelékas lapinas apspid rita saule.
Péc briza Piteritis ierauga jatnieku uz
cela, tas var bit tikai barons fon Svébs.
Neapzinigi Piteritis pabaz gramatu zem
segas. Kad barons jaj garam, Piteritis jau
izkapis no ratiem un nonem cepuri. Ba-
rons aptur zirgu, sniedz Piteritim roku
un jauta:

»Nu, ka dzivo, Dumpju saimniek ?*

,Paldies par jautajumu, barona kungs,
esmu apmierinats ar savu dzivi.“

higistades, kuid hirm on ka tagasi vaa-
data. Otse kohutav. Piise paeva ajal
aetakse taga. Mul juba hakkab pistma
kiilje sees, jalad ldhvad risti, kuid see
selja taga el anna jarele nagu paharett.
Kiill hiippasin iihele, kiill teisele poole,
kuid ei midagi, kuni hakkab paistma meie
oma surnuaed. Utlen endale — niitd
muudkui vehi sinna, kiill mone poosa voi
risti taha void ara kaduda. Viuhti, olen
viravast sees, ja kuulatan, kas vaikivad
sammud selja taga. Tundub kiill, kuid ta-
gasi veel ei vaata, kui ei saa kaikaga péhe.
Veel pooljooksus edasi sorkides nden: on
koos pool valda, nide, kortsmik ka. Seisab
lahtise haua juurde. Nii nden Kaltsa ja
jooksen selle juurde — poeg, vaata sa,
kes mind nii kihutas taga samm-sammult,
mul endal hirm. Ara karda, iitleb Kalts,
see oli su enda onn, mis samm-sammult
sind taga ajas. Nii ma veel naersin selle
iile, ah — naljatab minuga — ja hakkasin
rahunema. Mis siis te siia nii kokku tul-
nud, pole kuulnud mingeid matuseid?
Kiisin. Mis? Jah, ega sa ise tea, sul en-
dal on matused. Niilid alles néden, et meie
kirikhdrra vaatab minu peale nii suurte
silmadega ... Siis dkki arkasin. Jah, ja
jooksu olin alanud veel piris poisikesena,
kuid kui joudsin hauani, tahtsin piihkida
higi, tundsin teravaid habemetiilikaid ja
paljast pealage...”

See oli kiill isesugune unendgu, nahtud
lahti silmi. See oli harudaselt isesugune,
seda tunnistasid koik, kuid ei leidnud mi-
dagi naljakat, nii siis ebadonnestunud une-
nagu.

Inimesed hakkasid laiali minema. Peet-
rike ldks jélle magama ja seekord sulges
kirkad laud, et mitte unistada. Ja otsus-
tas hommikul vara tousta ja soita jille
oma uues vankris Hoppa ja siis setumaale
hangeldama. Kuidas oleks, kui ta poor-
duks ka sinna tallu, kus...

Ja kui ta sb6itis pajudest mooda, valen-
das nende ahtais, hallides lehekesis hom-
mikupidike. Hetke pirast miérkab Peetri-
ke teel ratsanikku, see voib olla ainult pa-
run fon Sveeb. Ebateadlikult pistab Peetri-
ke raamatu teki alla, kui ratsutab mooda
parun, Peetrike on juba vankrist maas ja
votab miitsi peast. Parun peatab hobuse,
ulatab Peetrikesele kie ja kiisib:
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»Tlas ir vienigais dzives kodols, kaut
cik bt miera ar sevi, Péter Rugaj! Ne-
aizmirsti iebraukt misu muiza, uz redzé-
sanos!“

Ta vini dodas atkal talak. Piteritis iz-
velk gramatu, zirgs pa gludo celu iet so-
liem un paskielé ar vienu aci uz saimnie-
ku. Vecitis noglasta gramatas vakus un
pacel seju pret silto zilumu par galvu.
likuma.
Tad lai gra-
celiem. Ja. Tas bija

Pa bridi atkal braucéjs cela
Tas gan radas Kalca zirgs.
mata paliek uz
vins.

Kaleis apturéja zirgu. Izkapa un no-
néma cepuri.

Aptur Skimeli ari Piteritis. Vin$ sniedz
roku Kaleim un runa:

,Labril, Dumpju saimniek! Kur tad
nu tik agri ?“
,»Paldies, saimniek, par vaicasanu,

darbs ir un maize aug
Man jau jums...“

griezdamies. . .

»Saki, Dumpi, ka iet tavai sievai Mar-
gei? Aizved labdienas no manis!“

»Vinai, saimniek, trikst vardu tevi pie-

minot, tagad gaidam vinai jau treso. Es,
saimniek . . .“
,sLai Dievs, Kalei, sveti tavus laukus,

un esi sveiks — 1idz atkal redzésimies!“

Piteritis brauc talak, bet Kalcis norau-
gas vinam pakal un kailu galvu vél vai-
rakkart paklanas. Ta nav zemoSanis,
bet cienas dosSana, un cik liksma sirds, ja
tai ir ko cienit, ko stadit augstu.

,Mani milie vitoli, ir gan jums dzivot-
griba. Vei, mietu iedzen zemé, péc gada
tam jau saknes; tas ir ka ar dzivu cil-
véku.“

Piteritis ¢ukst, nolaizdams acis
mata.

gra-

,,No, kuidas elad Tumbi peremees 7™

,Tanan kiisimast, paruni hérra,
oma eluga rahul.*

»See on ainus elu sisu, kuigivord olla
rahul endaga, Peeter Korstiili! Ara unusta
poorduda sisse ka meie moisa, nidgemi-
seni!*

Nii nad soidavad jille edasi. Peetrike
tombab vilja raamatu, hobune tasasel teel
ldheb sammul ja piilub iihe silmaga pere-

olen

mehe poole. Vanake silitab raamatu kaasi
ja tostab nio iile pea leviva sooja sina
poole.

Hetke parast jille liks soitja teekédrus.
See naib kiill olevat Kaltsa hobune. Jaagu
siis raamat polvedele. Jah. See oli tema.

Kalts peatas hobuse. Astus maha ja
vottis dra miitsi.

Peatas kimmli ka Peetrike. Ta ulatab
Kaltsale kie ja rasdgib:
,Tere hommikust, Tumbi peremees!

Kuhu siss niiiid nii vara?*

,Ténan kiisimast peremees, t60d jatkub
ja leib kasvab kaardudes... Mina ju
teile...”

,Utle, Tump, kuidas ldheb su naisel
Maarjal? .. Vii tervisi minult!®

,,Tal, peremees, tuleb sonadest puudu
sind meelde tuletades, niiiid ootame talle
juba kolmandat. Ma, peremees...*

,onnistagu, Kalts, Jumal su vilju, ja
jad terveks — kuni jille ndeme!"

Peetrike sdidab edasi, kuid Kalts vaatab
talle jarele, ja paljaspai kummardab mit-
meid kordi. See pole alandumine, vaid au
andmine, ja kui r60mus on siida, kui tal on
keda austada, keda tosta korgele.

,,Mu armsad pajud, on kiill teil elutahe.
Nie, aja kaigas maa sisse, aasta pirast
on tal juba juured; see on nagu elava
inimesegagi.*

Soisistab Peetrike,
raamatusse.

langetades silmad
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IGAUNU,

Eestlaste - Létlaste ja
Leedulasle koost66 biroo

BULLETEEN

LATVIU,

-BILETENS

LIETUVJU SADARBIBAS BIROIJA

Esty-Latviu-Lietuviy
Bendradarbiavimo Biuro

BIULETENIS

Posanas uz Saules
nibam.

kaujas svi-

No Igaunu - latvju wun lie-
tuvju sadarbibas biroja Kauma
zino:

Kauna Sadarbibas biroja sé-
dé, 11. janvari, noléma Saules
kaujas pieminu rikot Saulos un
kaujas vietd uzcelt pieminekli.
Sim nolikam biitu nepiecieSami
pieaicinat jo plasakus Baltu
tawtu iedzivotaju slamus un Sa-
da noltka izlaida speciilu Sa-
darbibas biroja uzsaukumu Bal-
tijas wvalstu tautam. Saules
kaujas T00 g. jubilejas svinibu
sarikoSand visi ‘Sadarbibas bi-
roja tbiedri sava valsti aicina
piedalities ari citas sabiedriskas
organizicijas.

Kauna pie Sadarbibas biroja

nodibindta specidla komiteja,
kura bez ‘Sadarbibas biroja

biedriem ieiet ari Lietuvas ka-
ra ministrijas, izglitibas mini-
strijas un aizsargu savienibas
(Saulius Sajunga) parstaviji.

Komitejas darbi iet pilna gai-
ta: tiek izmekléta vieta piemi-
nekla celSanai; gatavo piemi-
nekla projektus, lai nakosa Bi-
roja plenuma sédé tos, ki arl
visu svinlbu programmu apstip-
rinatu.

Svinibas notiks 1936. g. 22.
septembri. ‘Saules kaujas vieta
izlemta no vairdkiem vésturnie-
kiem. Ta vecie vésturnieki Ko-
jalaviéius, Prochaska, ki ari
jaundkie vésturnieki — Latvi-
jas prof. A. Tentelis, docents J.
Bérzin§; Lietuvas prof. Joni-
nas, prof. A. Janulaitis, doc. Z.
- Ivingkis, Dr. J. Stakauskas, S.
Suziedelis, A. Sapoka, un polu
— Zajonckovskis, visi vienbal-
sigi atzist, ka Saules kauja no-
tikusi Saulu apkartng. Tamdél
arl pieminekla celSanai vispie-
merotaka vieta ir Sauli.

Vitauta DiZa Oniversitates
véstures katedra un Sadarbibas

Valmistumine Saule lahingu pi-
dustusiks.

BEestlaste - Latlaste ja Leedu-
laste Koost66 Biiroo Kaunasest
teatab :

Koostoo Biiroo istungil k. a.
11. jaanuaril Kaunases otsustati
Saule lahingu mailestuse pi-
dustust korraldada Saulis ja la-
hingu kohale piistitada mailes-
tussammas. Seks  otstarveks
oleks ilmtingimata vajalik laial-
dasem Balti rahvaste massiline
kaastegevus, ning selle eesmir-
giga antigi vilja Koost6o Biiroo
eri ileskutse — Balti riikide
rahvastele. Saule lahingu 700 a.
juubeli  pidustuste ldbiviimi-
seks koik XKoostoo Biiroo litk-
med tombavad oma riigis kaasa

ka teisi thiskondlikke organi-
satsioone.
Kaunases  Koost66  Biiroo

juurde on asutatud ka erikomi-
tee, kuhu peale Koost66 Biiroo
liilkmete kuuluvad veel ka —
Leedu kaitseministeeriumi, ha-
riduse ministeeriumi ja kaitse-
liidu (Saulius Sajunga) esinda-
jad.

Komitee tegevus on
hoos: otsitakse paika miles-
tussamba plstitamiseks; val-
mistatakse mélestussamba pro-
jelte, et jdrgmisel biiroo ple-
naaristungil voiks votta vastu
projekt kui ka kogu pidustuste
kava. Pidustused  toimuvad
1936. aasta 22. septembril.

Saule lahingu koht on kind-
laks maasdratud mitmete ajaloo-
laste poolt. Nii vanad ajaloo-
lased Kojalaviéius, Pro-
chaska, kui ka nooremad aja-
loolased — Lati prof. A. Ten-
telis, dotsent J. Beersin, leedu
prof. Joninas, prof. A. Janulai-
tis, dots. Z. Ivinskis, Dr. J. Sta-
kauskas, S. SuZiedelis, A. Sapo-
ka ja poola — Zajonckovski
koik ihehddlselt tunnistavad,
et Saule lahing on siindinud
Sauli {imbruses. Seeparast ka
koige kohasem paik miles-
tussamba piistitamiseks on Sauli.

téies

— 30 —

Ruosimasis j Saulés musio pa-
minéjima.

Lietuviy
Kau-

Esty - Latvig ir
bendradarbiavimo biuras
ne pranesa:

Bendradarbiavimo Biuro ple-
numas savo posédyje 8. m. sau-
sio mén. 11 diena Kaune nu-
taré: ,misio ties Saule miné-
jimg surengti Siaulinose, kur
spéjamoj miiSio vietoje pasta-
tyti paminkla, kuriam tikslui
turi ‘bhati pritraukti kuo placi-
ausi Pabaltijo valstybiy gyven-
toju sluoksniai ir tuo reikalu is-
leistas specialus Biuro atsiSau-
kimas i Pabaltijo valstybiu tau-
tas; 700 mety masio ties Saule
sukaktuviu iskilmems organi-
zuoti visi Biuro mariai savo
valstybése kviecia dalyvauti ir
kitas visuomenines organiza-
cijas“.

Pildant ta nutarimg prie Ben-
dradarbiavimo Biuro Kaune su-
darytas specialus Komitetas, i
kuri jeina be Bendradarbiavimo
Biuro mariy dar Krasto Apsau-
gos ir Svietimo Ministerijy ir
Sauliy Sajungos atstovai.

Komiteto darbai eina pilnu
tempu: renkama vieta pa-
minklui statyti; gaminami pa-
minklo eskizai, kad sekancéiame
Biuro plenumo posédyje gali-
ma bty galutinai nustatyti pa-
minklo projektui pagaminti
salygos; nustatoma  iSkilmiy
programa.

Laikas béga ir néra galimu-
mo to mnutarimo realizavimo
darby atidélioti, mes prisirengi-
mas prie iSkilmiy ir paminklo
pastatymas uZims nemazai lai-

0.

Del iskilmiu datos jokiy abé-
joniy neéra: tai 1936 mety rug-
séjo m. 22' d.

Vietos klausimas taipo pat is-
toriky daugumos jau iSsprestas.
Ir senesnieji istorikai — XKoja-
lavi¢ius, Prochaska, ir naujas-
nieji Latviy prof. Tentelis, doec.
J. Bérzin§, Lietuvos prof. I. Jo-



biroja sasaukta vésturnieku sa-
naksmé  vienbalsigi pienemta
augseja versija.

Péc Sadarbibas biroja wuzska-
ta, pats galvenais Saja jautaju-
ma ir pasas Saules kaujas at-
cere, kura pastripotu cie§o Bal-
tijas tautu solidaritati. Saules
kaujas krustneSu ordena sa-
kausana bija sikums Baltijas
tautu talakai vésturei, kas pali-
dzéja atbrivoties un pasargaties
no sveso jliga un modibinat ne-

Vitaut Voimsa iilikooli ajaloo
kateeder ja XKoostéo Biiroo
poolt kokku kutsutud ajaloo-
laste koosolek iithehailselt vaottis

vastu iilaloleva versiooni.
Koost66  Biiroo  seisukoha
jarele  peatdhtsuse ses kiisi-

muses omab Saule lahingu mi-
lestamine, mis rohutaks Balti
rahvaste solidariteeti. Ristiriiiit-
lite lilia saamine -Saule lahin-
gus oli Balti rahvaste edaspi-
dise ajaloo algus, mis aitas va-

atkarigas valstis. Tapéc $ajas baneda ja hoiduda voorast

jubilejas svinibas ir japiedalas ikkest ja luua iseseisvaid niike.

visam Baltijas tautam. Seepirast sellest  juubelipi-
dustusest peavad votma osa
koik Balti rahvad.

priemé, kaipo vienintéle ir ge- pasiremdamas Bendradarbiavi-

ografiniu ir strateginiu atzvil-
giu galima.

Vargu dabartinés studijos ga-
léty rasti nauju versmiuy, kurios
galéty ta nuomone sugriauti, ir
negincijamais dokumentais nu-
statyti, kad tos kautynés jvyko
kur kitur.

Tais visais samprotavimais

»Baltijas nedélas sagatavosana.

Latviesu - lietuviesu vieni-
bas un Latvijas - Igaunijas bied-
ribas sasauktd organiziciju par-
stavju apspriede notika 1936. g.
3. aprill Rigas latvieSu biedri-
bas nama. Dienas kartitba: Bal-
tijas nedéla un Baltijas nedélas
sarikoSana §. g. rudenl Kauna.

Apspriedé piedalas $adu or-
ganizdciju parstavji: J. Rite-
ris, A. Vronevskis, XK. Visbors,
P. Varnauskas, K. Ziverts — no
Latvie$u - lietuvieSu vienibas;
0. Nondcs, P. Bérzin§ — mo
Igaunu - latvju - lietuvju sa-
darbibas biroja; V. Lazdin§ —
no Rigas juristu biedribas; Edm.
Arnoldijs no Latvijas niversi-
tites studentu padomes; Karlis
Eliass no Latvijas preses bied-
ribas; R. Birkis no Latvijas
Gniversitates studentu vienibu
savienibas; F. Skujins§ no Lat-
vijas architektu biedribas; A.
Bergs no ,Lettonias“; A. GarSa
no Latvijas sarkand krusta; E.
Vigrabs un M. Antons no Lat-
vijas - Igaunijas biedribas;

mo Biuras neturi jokio pamato
keisti savo nusistatymg Saulés
kautyniy minéjimo klausimu ir
tes pradéta darba toliau.

Be to, Bendradarbiavimo
Biuras mano, kad muasio vietos
tikslus nustatymas yra antraei-
lis dalykas. Pirmoj vietoj turi
buti to miSio min¢jimas, kuris

,Balti nadala‘“ ettevalmistus.

Litlaste - Leedulaste Uhingu
ja Léti - Eesti Uhingu kokku-
kutsutud organisatsioonide esin-
dajate mnoupidamine oli 19i86.
aasta 3. aprillil Riia Lati Seltsi
majas. Pdevakorras: Balti nidal
ja Balti nddala korraldamine k.
a. stigisel Kaunases. Noupida-
misest votsid osa jiargmised or-
ganisatsioonide  esindajad J.
Riiter, A. Vronjevski, K. Vis-
bor, P. Varnauskas, K. Siivert
— Létlaste-Leedulaste iithingust;
O. Nonats, P. Beersin
Eestlaste - Latlaste - Leedulaste
Koostoo Biiroost; V. Lasdin —
Riia juristide seltsist; Edm. Ar-
noldij — Léati Ulikooli
laskonna noukogust; Kaarel
Elias — Liti Pressiseltsist; R.
Birk — Lati Ulikooli Uliopi-
lastthingute Liidust; F. Skujin
— Lati architektide seltsist; A.
Berg — ,Lettoniast; A. Gaar-
§a — Lati Punasest Ristist; E.
Viigrab ja M. Anton — Lati-
Eesti Uhingust; Paul Josuus —
Komservatooriumist; K. Kirg —
Lati Pollutéokoja mazpulki osa-
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nynas, prof. A. Janulaitis. doec.
7. Ivinskis, Dr. J. Stakauskas,
S. Suziedelis, A. Sapoka, lenku
— Zajonckovskis, vienbal-
sial pripaZista, kad tos kauty-
nés, jivykusios ,circa terram
Sauleorum®, negaléjo jvykti ki-
tur, kaip tik Siauliy, apylinkése.
Kadangi ty apylinkiu centru
buvo ir yra Siauliy miestas, tai
pamingjimo vieta ir paminklo
statymo wvieta tinkamiausia yra
Siauliai.

Vytauto DidzZiojo Universite-
to Istorijos Katedra ir Bendra-
darbiavimo Biuro suSauktas Lie-
tuvos istorikuy susirinkimas tai-
po pat ta versija vienbalsiai

pabréztu Pabaltijo tauty soli-
darumg. Saulés kautynés pa-
daré Kardininku ordino Zzlugimo

pradZia, kas padéjo tolimesnéje

istorijos eigoje ‘Pabaltijo tau-
toms iSsilaisvinti ar apsisaugoti
nuo svetimo jungo ir sukurti
nepriklausomas valstybes. Tad
tame minéjime turi dalyvauti i
dabar visos Pabaltijo tautos.

»Pabaltés savaités” ruosimas.

Latviy - Lietuviug Vienybés ir
Latvijos - Estijos draugijos suk-
viestas organizaciju atstovu pa-
sitarimas ivyko 1936 m. balan-
dzio meén. 3 d. Rygos Latviu
draugijos namuose. Dienotvar-
kéje: Pabaltés savaitée ir Pabal-
tés savaités ruosimas §iu metu
rudenj Kaune.

Pasitarime dalyvauja sekan-
¢iy organizaciju atstovai: J. RI-
teris, A. Vronevskis, K. Vizba-
ras, P. Varnauskas, K. Ziverts
— Latviy - Lietuviua Vienyhbés
Draugijos, O. Nonacs, P. Ber-
zing — Estu - Latviy - Lietuviu
bendradarbiavimo biuro; V. Laz-
din§ — Rygos teisininky drau-
gijos; Edm. Arnoldijs — Latvi-
jos Universiteto studentu tary-
bos; Karlis Eliass — Latvijos
spaudos draugijos; R. Birkis —
Latvijos Universiteto studentu
vienety sajungos; F. Skujin§ —
Latvijas architektuy draugijos;
A. Bergs ,Lettonios“; A.
GarSa — Latvijos Raudonojo
Kryziaus; E. Vigrabs ir M. An-
tons — Latvijos - Estijos drau-.



Pauals Jozuus no Konservatori-
jas; K. Kirsis no Latvijas lauk-
saimniecibas kameras mazpulku
nodalas; V. Aboling no Latvi-
jas macionalds jaunatnes savie-
nibas centralds valdes; A. Mai-
zitis no Latvijas aptiekaru bied-
11bas; V. Burkevies no Latvijas
inzenierw biedribas; J. Apsitis no
Latvijas agronomu biedribas; A.
Dreimanis no ,Fraternitas Aca-
demica“; M. Antone no ,Ime-
rijas“; M. Vitrunga no ,Dzint-
ras“; V. Klétnieks no Latvijas
skautu centrdalas organizacijas;
E. Blese no Latvijas tniversi-
tates.

Apspriedi  atklaj un vada
Latviesu - lietuviesu vienibas
priekssédis inz. J. Riteris, pro-
tokolé inZz. Pauls Beérzins.

Apspriedi atklajot, inz. J.
Riteris aizrada uz Igaunu-
latvju un lietuvju sadarbibas

biroja izcelSsanos un uz beidza-
ma biroja kopsédé pienemto lé-
mumu — sarikot Kauna 1936.
gada septembra ménesi, pa ot-
rd Igaunu - latvju un lietuvju
kongresa laiku, ,Baltijas medé-
lu®“. Butu vélams, ka organiza-
cijas, kuras uztur sakarus ar
lietuvjiem un igauniem, pieska-
notu savu sanaksmju laiku Bal-
tijas nedélai.

Latvijas - Igaunijas biedri-
bas priekSsédis zvér. adv. M.
Antons plagdkd referatid no-
rada, ka tagadéjais laiks prasa
Baltijas tautu sadarbibu. Lat-
vieSus un igaunus vieno kopéja
vésture; abu tautu liktenis bi-
jis viendds vacieSu un krievu
valdibas laikos. Bet arl ar lie-
tuvjiem latvjiem ir vésturiskas
saites. 6/ tuvinasanas biedribas
grib kopt koplbas garu Baltijas
tautu starpa.

1936. g. septembrl paredzéts
noturét Baltijas nedélu Kauna,
1937. g. Tallina, bet 19388. .
Riga. Sapulces uzdevums ir iz-
teikties, vai ieradudies biedribu
parstavji gribétu veicinat Bal-
tijas tautu kopdarbibas domu
un piedalities Baltijas nedéla,
un vai atrastos pietieko§i daudz
§adu organizaciju. Baltijas ne-
délas atklasana blitu japiedalas
visu organizéiciju parstivjiem,
lai spilgti izceltu un demonstré-
tu Baltijas valstu kopdarbibas
ideju. Péc tam atsevi§kis orga-

konnast; V. Aabolin -~ Lati
rahvusliku noorsooliidu keskva-
litsusest; A. Maisit — Lati ap-
teekrite seltsist; K. Burkeevits
— Lati juristide seltsist; J. Ap-
siit — Lati  agronoomide selt-
sist; A. Dreiman — ,Fraterni-
tas Academicast“; M. Anton —
slmeriast®; M. Vitrung
,Dsintrast“; V. Kleetniek
Lati  Skautide Keskorganisat-
sioonist; E. Blesse Lati Uli-
koolist.

Noupidamise avab ja juhatab
ins. J. Riiter, protokollib ins. P.
Beersin.

Noupidamist avades ins. J.
Riiter viitab Eestlaste-Léat-
laste - Leedulaste Koostoo Bii-
roo  tekkimisele ja viimasel
biiroo istungil vastuvoetud ot-
susele - korraldada Kaunases
1936. aasta septembri kuul tei-
se cestlaste - latlaste ja leedu-
laste kongressi ajal ,Balti ni-
dal“.  Oleks soovitav, et orga-
nisatsioonid, kes peavad sidet
leedulaste ja eestlastega seaks
oma kokkutuleku aja iihte Bal-
ti nddalaga.

Léti - Eesti Uhingu esimees
vann. adv. M. Anton pikemas

referaadis selgitab, et niilidis-
aeg nouab  Balti rahvaste
koostood. Litlasi seob eest-

lastega ihine ajalugu; molema-
te rahvaste saatus on olnud
tthesugune sakslaste ja vene-
laste wvalitsuse ajal. Kuid ka
leedulastega ldtlasi ithendavad
ajaloolised sidemed. 6 ldhen-
damisseltsi eesmargiks on aren-
dada {iihistunnet Balti rahvaste
keskel.

1936. a. septembris on ette-
nithtud korraldada Balti niddal

Kaunases, 1937. a. Tallinnas,
kuid 1938. a. Riias. Koosoleku
ulesandeks  oli konstateerida,

kas kohalolevad seltside esinda-
jad tahaks arendada Balti
rahvaste koost66 motet ja votta
osa Balti nddalast, ning kas lei-
duks kiillaldasel m#dral selli-
seid organisatsioone. Balti ni-
dala avamisest peaks votma osa
koikide organisatsioonide esin-
dajad, et silmapaistvamaks teha
ja demonstreerida Balti rah-
vaste koost6o dideed. Peale sel-
le tksikud organisatsioonid pe-
aksid koosviibimisi omataoliste
organisatsioonega; muude koos-
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Jozuus — Konser-
vatorijos; K. Kirsis — Latvijos
zemes ukio kameros jaunuju
tikininky ratelio; V. Aboling -
Latvijos Tautisko jaunimo sa-
jungos centralinés valdybos; A.
Maizitis — Latvijos Vaistinin-
ku draugijos; V. Burkevics -

Latvijos turistu draugijos; J.
Apsitis -—— Latvijos agronomu
draugijos; A. Dreimanis

gijos; Pauls

JFraternitas  Academica“; M.
Antone — ,Imerijos“; M. Vit-
runga — ,Dzintros“; V. Klét-
nieks — Latvijos skautu centra-

linés organizacijos; E. Blese —
Latvijos Universiteto.

Pasitarima atidengia ir jam
vadovauja inZz. J. Riteris, proto-
koluoja inz. P. Bérzins.

Atidengiant pasitarima inz.
J. Riteris pazymi Esty - latviu
ir lictuviy  Bendradarbiavimo
biuro atsiradima ir paskutini-
ame biuro posédyje priimta nu-
tarima — suruosti Kaune 11936.
m. rugséjo mén. laike antro
Esty - latviy ir lietuviu kongre-
so ,Pabaltés savaite“. Pagei-
daujama biity, ‘kad organizaci-
jos, kurios palaiko rySius su
lietuviais ir estais suderintu sa-
vo sueigu laika su Pabaltés sa-
vaite.

Latvijos - Estijos draugijos
pirmininkas prisiekes advokatas
M. Antons referate plaéiau ap-
zvelgia, kad dabartinis laikas
reikalauja Pabaltés tauty ben-
dradarbiavimo. Latvius ir estus
risa bendra istorija, abieju tau-
tu likimas ‘buvo vienodas vo-
kie¢iu ir rusy valdzios laikais.
Ir su lietuviais jungia istoriski
rysiai. 6 susivienijimo draugi-
jos stengiasi  iskiepyti wvienin-
gumo dvasia Pabaltés tauty tar-
pe.

1936. m. rugséjo ménesj nu-
matyta surengti Pabaltés savai-
te Kaune, 1987 m. Taline, bet
1938 m. Rygoje. Pasitarimo
tikslas yra pasisakyti ar suéje
draugiju atstovai norétu prisi-
deti pie Pabaltés tautu bendra-
darbiavimo  i§vystymo ir daly-
vavimo Pabaltés savaitéje ir ar
daug rastusi tokiu organizacijuy.
Pabaltés savaités  atidengime
turéety dalyvauti visy organiza-
ciju atstovai, kad rySkiau pa-
brézti ir pademonstruoti Pabal-
tés valstybiu ‘bendradarbiavimo
ideja. Po to, atskiros organiza-

cijos suSaukty sueigas su sau ar-



nizacijas noturétu sanaksmes ar
gev l1dzigdm  organizacijam;
starp citam sandaksmém notiktu
arl tuvinasanas biedribu kon-
gress; visi organizaciju par-
stavji piedalitos arl Baltijas ne-
délas slégsanas akta.

Baltijas sadarbibas
parstavis O. Nonacs papildi-
na referatu . un paskaidro, ka
apspriedes uzdevums bitu no-
skaidrot, kadam organizacijam
jau butu sakari ar Kaunu, resp.
Igauniju un vai vinu sadarbi-
bas plana rudeni taisni Kauni

biroja

bitu kaut kas veicams. Atse-
visko organizaciju specialais

darbs tad ietu lidztekus plasa-
kam kongresa darbam.

Rigas juristu biedribas par-

stavis, zvér. adv. V. Lauz-
dins izteicas, ka Baltijas ne-
délas sarikoSana vardu vaja-

dzétu nemt Lietuvai. Latvijas
agronomu biedribas parstavis J.
Apsitis aizrada, ka pastav
Baltijas valstu agronomu ap-
vieniba, kura piedalas arl So-

mija. Tiek noturéti sistématis-
ki kongresi ik 2 gadus. Sogad
kongresu mnoturét mnav pare-
dzéts. Arodniecisku jautaju-
mu  lietiSku iztirzaSanu lielos
kongresos mnevar cerét; tie ir
idejiski kongresi, nevis darba
kongresi. Vai neradisies vali-
tas gritibas, rikojot tik plasu

braucienu? Vai Kaunai bas ér-
ti visus uznemt? Lietuvai va-

jaga viesus aicinat. Latvijas
Aptiekaru  biedribas parstavis
A. Maizitis zino, ka Latvi-

jas farmaceiti grib rudenl uz
Lietuvw braukt. Lielu wvalitu
gritibu farmaceitiem nebis, jo
tos uznems Lietuvas kollégas,
zinot, ka tie péc tam tiks mz-
nemti Latvija. Latvijas maz-
pulku piarstivis agr. K. Kir-

sis izteicdis, ka mazpulki gai-
dis aicinijumu no Lietuvas.
Latvijas inZenierw biedribas

parstivis V. Burkevics zi-
no, ka inZenieriem mnav sakaru
ar Lietuvas un Igaunijas lidzi-
gadm organizicijam. Studentu
padomes parstavis E. Armol-
dijs aizrada, ka pastav stu-
dentu apvieniba ,Sell“, kurd ie-
tilpst ari Somija. Lidz Sim sa-
naksmes noturétas régulari kat-
m gadu, maija. Rudenl vare-
tu notikt tikai mazdkas konfe-

olekute seas toimuks ka ldhen-
damisseltside kongress; koik or-

ganisatsioonide esindajad vo-
taksid osa ka Balti nédala
loppaktusest.

Balti koostoo biiroo esindaja
O. Nonats tdiendab refe-
raati ja lisab juurde, et noupi-
damise iilesandeks oleks selgi-
tada, millistel organisatsioonidel
juba oleks sidemeid Kaunasega
resp. Eestiga, ja kas nende
koostoo kavas  stigisel oleks
Kaunases midagi 1dbi viidavat.
Siis  lisikute organisatsioonide
erit66  laheks roobiti laialda-
sema kongressi tooga.

Riia juristide seltsi esindaja
vann. adv. V. La z.din rohutas,
et Balti n#adala korraldamises
sona peaks votma Leedu. Lati
agronoomide seltsi esindaja J.
Apsiit tegi teatavaks, et on
olemas Balti riikide agronoomi-
de liit, kuhu kuulub ka Soome.

Peetakse  stistemaatilisi  kon-
gresse iga kahe aasta tagant.
Kéesoleval aastal pole ette-
nahtud pidada kongressi. Kut-

seliste kiisimuste asjalikust aru-
tusest suurtel kongressidel pole
loota; mneed on ideelised kon-
gressid, mitte tookongressid.
Kas ei teki valuutalisi raskusi
korraldades nii suurt soitu?
Kas Kaunases on voimalik kaiki
vastu votta? Leedu peaks kiila-
lisi kutsuma. L#ti apteekrite
seltsi esindaja A. Maizit
teatab, et Liti farmatseidid ta-
havad soita siigisel Leedumaale.
Suuri valuuta raskusi far-
matseitidel ei teki, sest mneid
votavad vastu Leedu kolleegad,
teades, et mneid peale seda
voetakse vastu Latis. Liti maz-
pulkil) esindaja K. Kirs
tahendas, et mazpulkid ootavad
kiilllakutset Leedust. L&ti inse-
neride seltsi esindaja V. Bur-
keevits teatab, et inseneridel
pole sidemeid Leedu ja Eeesti
selletaoliste organisatsioonidega.
tliopilaskonna mnoukogu esin-
daja E. Arnoldij miérkis,
et pilisib {liopilasliit ,,Sell”,
kuhu kuulub ka Soome. Senini
konverentse on peetud regu-
laarselt iga aasta maikuus.
Siigisel voiks pidada vaid vidhe-
maid. noupidamisi. Lati archi-
tektide seltsi esindaja miérkis,

1) Eesti noorkotkaste taoline
noorte koondis.
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timomis organizacijomis, tarp
kitu sueigu ivyktu ir suarteji-
mo draugiju kongresai; visi or-
ganizaciju atstovai dalyvauty ir

Pabaltés  savaités  atidengimo
akte.
Pabaltés bendradarbiavimo

biuro atstovas O. Nonics papil-
do referatu ir paaigkina, kad
pasitarimo uzdavinys iSaiskinti,
lzoltios organizacijos turétu ry-
sius su Kaunu resp. su Estija
ir, ar juy, bendradarbiavimo pla-
ne rudenj Kaune biituy kas vei-

kiama. Atskiru organizaciju
specialusis darbas tuomet eity
lygiagreta platesniam kongreso
darbui.

Rygos teisininku draugijos
atstovas, prisiekes advokatas V.
Lazdins pasisaké kad Pabal-

tés savaités ruoSime tarty Zodj
Lietuva.

Latvijos agronomuy draugijos
atstovas J. Apsits nurodo, kad
yra isteigta Pabaltes valstybiu
agronomy sajunga, kurioje da-
lyvauja ir Suomija. Kas antri
metai  sistematiskai Saukiami
kongresai. Sjmet nenumatoma
sudaukti kongresas. Specialiu
klausimuy iSsprendimas dideliuo-
se lkongresuose nejmancmas, tai
yra idejiniai kongresai, ne dar-
bo kongresai. Ar meatsiras va-
liutos sunkumu rengiant tokj
plataus masto suvaziavima? Arv
Kaunui bus patogu visus uzim-
ti? Lietuva turi svelius pak-
viesti.

Latvijos Vaistininky draugi-
jos atstovas A. Maizits pra-
nesa, kad Latvijos farmaceutai
mano rudenj vykti i Lietuva.
Dideliy valiutos sunkumu far-
maceutai neturés, nes juos
uzims Lietuvos kolegos, Zinoda-
mi, kad juos véliau uzZims Lat-
vijoje.

Latvijos  jaunuju Gkininkuy
rateliuy atstovas agronomas K.
Kirsis iSsireiské, kad jaunuju
tikininku rateliai lauks kvietimo
i§ Lietuvos.

Latvijos inzinieriy draugijos
atstovas V. Burkevics prane-
$a, kad inZinieriai neturi rySiu
su Lietuvos ir Estijos panaSio-
mis organizacijomis.

Studenty tarybos atstovas E.

Arnoldijs praneSa, kad ek-
zistuoja  studentuy susivieniji-
mas ,Sell, kuriame jeina ir
Suomija. Lig Siol  sueigos

ivykdavo reguliariai kasmet ge-



rences. Latvijas  architektu
biedribas parstivis izteicas, ka
jautdjums parrunajams biedri-
bas valdes sédé. Latvijas skau-
tu centralds onganizacijas par-
stavis Klétnieks zino, ka
pastiv sadarbiba ar kaiminiem
kopéjas mnometnés un fkopejas
apspriedés. Sogad apspriede pa-
redzéta jinija, bet skauti varée-
tu piedalities ari rudeni Kauna.
Korporicijas ,Lettonia’s“ mpar-
stavis A. Bergs zino, ka kor-
pordciju studenti piedalas tuvi-
nasanas darba kopd ar visiem
studentiem. Korporicijas ,Fra-
ternitas Academica“ parstavis
zino, ka vina komiltoni brauc uz
Lietuvu maija, uz kadas Lietu-
vas korporacijas gada svét-
kiem. XKonservatorijas rektors
P.Jozuus doma, ka Kaunai
jainak ar priekslikumiem. Zvér.
adv. M. Antons aizrada ka
satiksmes ministrs izteicies, ka
varétu noorganizét uz Kaunu,
pa Baltijas nedélas laiku, ti-
ristu jeb izpriecas vilecienu, par
pazeminditu maksu. Vilciena
varétu braukt ap 500 cilvéku.
Braucéji varétu vileiena arl dzi-
vot. Baltijas nedéla mnav tikai
Lietuvas lieta. Ta ir tils tautu
reprezentacija. Tadel iniciativi
kop2jas sandksmes noturésanai
var iziet arl no citdm organiza-
cijam, ne tikai no lietuvju. Bii-
tu jasariko ankéta starp orga-
nizacijam, kups laiks visizdevi-
gaks kopéju sanaksmju noture-
Sanai. NakoSos gados varétu
Baltijas nedélu sarikot ari cita
laika, nevien rudeni.

Inz. J. Riteris mnorada, ka
jaieveéro mevien draudzibas, bet
arl momenta prasibas. Nevaja-
dzétu nostities uz formila vie-
dokla un nogaidit oficidlus so-
lus, bet katrai organizacijai ja-
rikojas  aktivi. NepiecieSams
personigs kontakts starp daza-
du valstu darbiniekiem. Més
esam vési tddel, ka nesatieka-
mies.

Inz. V.Burkevics jauti,
vai LatvieSu - lietuvie$u vie-
niba nevarétu saziniaties ar in-
Zenieru biedribu Kauna. InZ.
P. Bérzins§ norada, ka Lat-
vieSu - lietuvieSu vieniba ne
vienreiz' vien ir spéléjusi- starp-
‘nieka lomu kultiridlu vertibu

apmaini, un ari. radniecisku or-

ganizdciju  tuvindsana, seviski

- momendi

et kiisimus oleks ldbirdigitav
seltsi juhatuse istungil. Léti
skautide keskorganisatisooni
esindaja Kleetniek teatab,
et neil pisib koost66 naabritega
tthiste laagrite ja iihiste noupi-
damiste ndol. Kéesoleval aastal
on noupidamine ette nahtud
juunikuus, ‘%kuid skaudid voiks
soita Kaunasesse ka sligisel.
Korporatsiooni ,Lettoonia“ esin-
daja A. Berg tegi teatavaks,
et lkorporatsioonide litkmed vo-
tavad koos teiste iiliopilastega
osa lihendamistoost. Korporat-
siooni ,Fraternitas Academica“
esindaja teatab, et nende liik-
med soidavad Leedumaale mai-
kuus, tthe Leedu korporatsiooni
aastapdeva pidustustele. Kon-
servatooriumi rektor P. Jo-
suus arvab, et Kaunas peaks
tulema ettepanekuga.

Vann. adv. M. Anton mér-
kis, et teedeminister teatanud
voimalusest Balti niddala ajal
organiseerida Kaunasesse tu-
ristide ehk huvirong, alandatud
hindadega. Rongis voiks soita
500 inimese Umber. Soitjad
voiks vagunites ka elada. Balti
nidal pole ainult Leedu asi. See

on kolme rahva representat-
sioon. Seepirast initsiatiivid
ithiste noupidamiste pidamiseks

voivad tulla ka teistelt organi-
satsioonidelt, mitte ainult Lee-
dust.. Peaks korraldatama an-
keet organisatsioonides, et sel-
gusele jouda milline aeg oleks
koige soodsam  kokkutulekute
pidamiseks. Jargmistel aastatel
voiks Balti nddalat korraldada
ka muul ajal, mitte ainult sii-
gisel. )

Ins. J. Riiter tdhendab,
et el pea pooratama tidhelepanu
mitte ainult soprusele, vaid ka
huvidele. Ei tohiks
asuda formaalsele seisukohala
ja oodata’ ametlikke samme,
vaid iga organisatsioon peaks
toimima aktiivselt. Hidavaja-
lik on isiklik kontakt mitmesu-
guste ritkide ametnikke vahel.
Meie oleme leiged seepdrast, et
me ei puutu kokku.

Ins., V. Burkeevits kii-
sib,  kas Latlaste - Leedulaste
Uhing ei voiks ithendusse astu-

‘da Kaunase inseneride seltsiga.

Ins. P. Beersin mérgib, et Lit-
laste - Leedulaste Uhing on mit-
meidki kordi mianginud vahe-
mehe osa kulturaalsete = vidr-
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gquzés meénesi. Rudeni galétu
ivykti mazesnés konferencijos.

Latvijos architektu draugi-
jos atstovas pasisaké, kad klau-
simas svarstomas draugijos val-
dybos posédyje.

Latvijos Skautu
organizacijos atstovas  Klét-
nieks  praneSa, kad bendra-
darbiaujama su kaimynais ben-
drai  surengtose stovyklose ir
pasitarimuose.  Sjmet pasitari-
mas numatytas birzelio ménesj,
bet skautai galéty dalyvauti ir
rudenj Kaune.

Korporacijos , Lettonia“ atsto-
vas A. Bergs pranesa, kad
korporacijos studentai  daly-
vauja susiartinimo darbe kartu
su visais studentais.

Korporacijos ,Iraternitas
Academica“ atstovas pranesa,
kad jo komiltonai vazZiuoja i
Lietuva geguzés ménesi; | ko-
kias tai Lietuvos korporacijos
metine Svente.

Konservatorijos rektorius P.
Jozuus mano, Lkad Kaunas
turi duoti pasitlymuy.

Prisickes advokatas M. An-
tons nurodo, kad susisiekimo
ministeris pasisakes, kad gali-
ma biitu suorganizuoti j Kauna
laike Pabaltés savaités turistu
arba pasilinksminimo traukinj
su nuolaida. Traukiniu galéty
vykti apie 500 zmoniy. Kelei-
viai galety traukiny ir gyventi.
Pabaltés savaitée mnéra vien tik
Lietuvos dalykas. Tai yra triju
tautu reprezentacija. Imiciaty-
va suvaziavimo palaikymui gali
iSeiti ir i§ kity organizaciju, ne
tik 1§ lietuviu pusés. Reiktu su-
daryti anketa tarp organizaciju,
kad pasisakytu kada patogiau-
sias suvaziavimo laikas. Sekan-
¢lais metais galima bty Pabal-
tés savaite surengti ir kitu lai-
ku, ne bltinai rudeni.

Inz. J. Riteris pazymi, kad
kreipti démesj netik j draugis-
kuma, bet ir momento reikala-
vimus. Nereiktuy apsiriboti for-
malumu ir laukti oficialiy Zings-
niy, bet kiekviena organizacija
turi aktyviai veikti. Bitinas
asmeninis kontaktas tarp atski-
ru valstybiu veikéju. Mes esa-
me atSale todel, kad nesueina-
me.

Ins. V. Burkevics klausia,
ar Latviy - Lietuviy Vienybés
draugija megaléty susiZinoti su
inZinieriu draugija Kaune.

Centralinés



mikslas laukd. Vina palidzés
arl InzZenieru biedribai.

O. Nonacs liek prieksa or-
ganizacijam dot vienu meénesi
laika, majas parrunat un par-
lemt dzirdétos priekSlikumus,
péc kam lémumus pazinot sa-
darbibas birojam.

Zvér. adv. Antons

aizra-
da, ka par §is sapulces gaitu
bitu informéjams Sadarbibas
biroja priekssédis, burmistris

A. Merkis Kauna, un par to bi-
tu jazino arl uz Igauniju. Liidz
J. Riteru, ka Sadarbibas biroja
vicepriekssédi, to izdarit.

Sapulce vienojas péc apmé-
raml ] méneSa sanakt uz ieinte-
reséto organizaciju jaunu ap-
spriedi, lai izzinatw organizaciju
valZzw lémumus un parspriestu
no Kaunas sagaidamos un citus
priekslikumus.

Baltijas valstu preses antantes

konference

notiek Rigd, §. g. 14. un 15.
maija. Konferencé par vispa-
réjiem jautajumiem referés
Latvijas mnacionalas Xkomitejas
priekssédétajs R.- Bérzins;
statistisku parskatu par latvie-
Su preses stavokli sniegs A.
Kroders; par Baltijas in-
stititu referées O. Nonacs;
par stavokli literatira — A.
Grins un par Latvijas par-
stavibu starptautiskd Zurnalistu
federacija E. Grapma-
nis. Bez tam katras zemes par-
stavis, t. i. t4 Igaunijas, ka Lie-
tuvas, referés par savas valsts
preses aktivitati. Beigids — da-
zadi jautajumi, starp tiem ari
paredzetas Zurnalistu ekskursi-

jas. i
Konference motiks arlietu mi-
nistrijas séZu zalé wun to ap-

sveiks drlietw ministrijas gene-
“ralsekretdrs V. Munters. Ai-
cinati vél: preses Sefs A. Skre-
bers, - sttnis Menings,

tuste vahetuses
organisatsioonide ldhendamises,
eriti kunsti viljal. Ta tuleb
appi ka Inseneride Seltsile.

0O. Nonats paneb ette
anda organisatsioonidele  iiks
kuu aega kodus labiradkimiseks
ja kuuldud etteepanekute aru-
tamiseks, ja peale seda teatada
sellest koost6o biiroole.

Vann. adv. M. Anton
tdhendab, et selle koosoleku
kiigust peaks teatatama koostoo
biiroo esimehele burmister A.
Merkile Kaunases ja ka Eestile.
Palutakse J. Riiterit, kui koo-
st66 biiroo abiesimeest, votta
teatamine enda hooleks.

ja ka sarnaste

Koosolek otsustab umbes kuu
parast kutsuda kokku uue huwi-
tatute organisatsioonide mnoupi-
damise, et #ra kuulata organi-
satsioonide juhatuste otsusi ja
arutada Kaunasest oodatavaid
ja muid ettepanekuid.

Balti riikide pressiliidu konve-

rents

toimub Riias k. a.
mail. Konverentsil
kiisimustest  refereerib  Lati
rahvuskomitee esimees R.
Beersin; statistilise iilevaate
Lati ajakirjanduse seisukorrast
annab A. Kroder; Balti insti-
tuudist refereerib O. Nonats;
seisukorrast kirjanduses — A.
Griin, ja Lati esindusest
rahvusvahelises ajakirjanikkude
foderatsioonis E. Grap-
man. Peale selle iga maa esin-
daja s. o. nii Eesti kui Leedu,
refereerib oma maa ajakirjan-
duse aktiviteedist. Lopuks —
mitmesugused kiisimused, nen-
de seas ka ajakirjanikkude eks-
kursioonid.

Konverents leiab aset vilis-
ministeeriumi  istungite saalis
ning tervitusi toob vilismi-
nisteeriumi  peasekretar V.
Munter. - Palutud on ka:
presseseff A. Skreber, saa-
dik Menning, saadik Vileisis ja

14i. ja 15.
ildistest
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reikaly ministerijos

Inz. P. Bérzin§ pareifkia,
kad Latviy - Lietuviy ir Lietu-
viy - Latviy Vienybés draugi-
jos me karta suvaidino svarbu
vaidmenj kultiriniy venrtybiu
pasikeitime ir giminingu orga-
nizaciju suartinime, ypatingai
meno srity. Ji padés ir inZi-
nieriy draugijai.

0. Nonacs pasitilo organiza-
cijoms duot ménesio laika ap-
svarstyti iSgirstus pasitilymus ir
sumanymus, po to, savo nutari-
mus pranesti bendradarbiavimo
biwrui.

Prisiekes advokatas M. An-
tons  pazymi, kad apie Sio
susirinkimo eiga biity painfor-
muotas bendradarbiavimo biuro
pirmininkas burmistras  A.
Merkys Kaune ir apie tai pra-
nesti | Estija. J. Riteris kaipo

bendradarbiavimo biuro vice-
pirmininkas prasomas tai at-
likti.

Susirinkimas prieina iSvados,
kad mazdaug po ménesio $au-

kiamos suinteresuotos  organi-
zacijos naujam posédziui, kad
iSgirdus organizaciju valdybu
nutarimus ir apsprendus i$
Kauno laukiamus ir kitokius
pasitlymus. :
Pabaltés valstybiy spaudos

antantes konferencija

ivyksta Rygoje $iu metuy gegu-
Zés meén. 14. ir 15, d. Konferen-
cijoje visuotinus klausimus re-
feruos Latvijos tautinio komi-
teto pirmininkas R. Bérzin§;
statistine apzvalga apie latviu
spaudos padétj patieks A. Kr o-
ders; apie Pabaltés instituta
referuos O. Nonacs; apie li-
teratiiros bikle — A. Grimns
ir apie Latvijos atstovavima
tarptautinéje Zurnalisty fede-
racijoje. — E. Grapmanis.
Be to, kiekvienos Salies = atsto-
vas t. y. kaip Estijos, taip ir
Lietuvos, referuos apie savo
valstybés spaudos  aktyvuma.
Pabaigoje ivairts klausimai,
tarp ju numatytos Zurnalistu
ekskursijos. ’
Konferencija jvyks uzZsienio
reikaly ministerijos - posédziu
saléje ir ja sveiking wuZsienio
generalinis
sekretorius V. Munters. Dar
kvieciami: spaudos Sefas A.



sitnis VileiS§is un preses
biedribas prézidijs ar priekssé-
détdju J. Druvu prieksgala.

Konferences otra diena an-
tantes locekli piedalds visas 15.
maija svinibas.

No kaiminvalstim ieradisies
— no Igaunijas: nacionalds ko-
mitejas priekssédétajs: Ktas di-
rektors K. Kornels un zZurna-
list. H. Rahamigi.

No Lietuvas: Lietuvas nacio-
nialds komitejas locekli: Eltas
dir. Pr. Dailide, ,Lietuvos
Aidas“ galvenais redaktors A.
Jak3eviéius, redaktori Gricius
un KemezZis un Paleckis.

,»Baltijas instituts*.

K& no Baltijas valstu preses
antantes kartéjas konferences
apspriezamo  jautdjumu sarak-
sta redzams, tad dienas kartiba
starp citu ir arl jautajums par
,Baltijas instititu“. Domu par
gada institiita radisanu ierosi-
naja Térbatd preses antantes
kultiras komitejas pirmajia dar-
ba séde, p. g. 31. augustd, to-
reizéjais Igaunijas nacionilas
komitejas priekssedetajs K.
Kornels. Saja jautdjuma
vina prieksa likta teze skan:

wlautu  tuvinaSanas darba
koordinéSanas nolaki ir
vélams nodibindt visas trijas
valstls igaunu - latviesu - lie-
tuvjw institttus, kadi instititi
atklaj dbiroju ar darbinie-
ku sastavu, kuri parvalda visu

triju tautu valodas.“ InstitQita
statitu izstrddasanu uznémas
Igaunijas mnacionalas komite-

jas ipriekssédétajs K. Kornels.

Ka no augs$éja priekSlikuma
redzams, tad ,Baltijas insti-
tlits“ nav domats kadas sevis-
kas zinatniskas vai makslas dis-
ciplinas izkopSanai, bet — vie-
nigi tautu tuvindSanas darba sa-
skanoSanai. Rezolficija runa par
‘institttiem  daudzskaitli, i. i.
domajot tadu instititu katra
valst, kuri tad noorganizétu
kopéju biroju ar darbiniekiem,
kuri prot visu triju Baltijas tau-
tu valodas.

Bet Sos paSus tuvinasanas
darba saskanoSanas uzdevumus
‘vele jau 1934, g. 1. jalija mo-

presiidium, esimehe
cesotsas.

pressiseltsi
J. Druva

Konverentsi teisel pHeval lii-
du litkmed vétavad osa koiki-
dest 15. mai pidustustest.

Naaberriikidest  votavad osa
— Eestist: Eesti rahvuskomitee
esimees: Eta direktor K. Kornel
ja ajakirjanik H. Rahamaigi.

Leedu rahvuskomitee litkmed :
Elta direktor Pr. Dailide, ,Lic-

tuvos Aidas“ peatoimetaja A.
Jaksevicius  ja redaktorid Gri-

cius ja Kemezis ning Paletski.

»Balti instituut'‘.

Nagu Balti riikide pressiliidu
jarjekordsel konverentsil arutu-

sele tulevate kiisimuste loete-
lust nideme, on pievakorras
muuseas ka kisimus ,Balti

instituudist”. Motte sellise insti-
tuudi loomisest algatas tookord-
ne pressiliidu Eesti rahvusko-
mitee esimees K. Kornel,
pressiliidu  kultuurkomitee esi-
mesel  toGistungil moddunud
aasta 31. augustil Tantus. Ses
kiisimuses tema esitatud tees
oli jdrgmine:

»,Rahvaste ldhendamistoo k o-
ordineerimise otstar-
vel on soovitav luua koigis kol-
mes riigis eesti - 1dati - leedu
instituudid, mis avavad biiroo
sellise  ametnike koosseisuga,
kes valdavad koigi kolme rahva
keeli.“ Instituudi  pohikirja
viljatootamise vottis enda pea-
le Eesti rahvuskomitee esi-
mees K. Kornel.

Nagu {ilalolevast ettepane-
kust naha, ,Balti instituut“ po-
le moeldud mingi erilise teadu-
se - voi  kunstiharu viljaren-
damiseks, vaid — {iiksnes rah-
vaste  ldhendamist66 koosko-
lastamiseks. Resolutsioonis rai-
gitakse instituutidest mitmuses,
s. 0. moeldes selliseid instituute
igasse riiki, millised siis orga-
niseeriks iihise 'biiroo, tege-
lastega, kes oskavad koigi kol-
me Balti rahvaste keeli.

Kuid neidsamu lahendamistso
kooskolastamise toid teeb juba
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Skrebers, pasiuntinys M e n-
V. Vi-

nings, pasiuntinys

leisis ir spaudos draugijos
prezidiumas su pirmininku J.
Druva prysaky.

Konferencijos antra dieng
antantes dalyviai dalyvauja vi-
sose geguzés 15 d. iskilmése.

I3 kaimyniniuy valstybiu at-
vyksta is Estijos: Estijos tau-
tinio komiteto pirmininkas: Etas
direktorius K. Kornels ir Zurna-
listas H. Rahamagi.

15 Lietuvos: Lietuvos tautinio
komiteto maviai: Eltos direkto-
rius Pr. Dailide, ,Lietuvos Ai-
do“ wvyriausias redaktorius A.
JakSevic¢ius, redaktoriai Gricius,
Kemeézys ir Paleckis.

,Pabaltés institutas‘.

Kiek is [Pabaltes valstybiu
spaudos antantes eilinés konfe-
rencijos sprendziamu klausimu
saraso  matyti, dienotvarkeéje
tarp kitko ieina klausimas apie
sPabaltés instituta“.  Mintj to-
kiam instituto inkarimui iSkéle
Tartu spaudos antantes kultii-

ros komisijos pirmame darbo
posédyje pereitais metais ru_ -

piticio meén. 31 d. tuometinis
Estijos tautinio komiteto pirmi-
ninkas K. Kornels. Siame
klausime jo iSkelta tezé reika-
lauja:

»lauty suartinimo darbo k o-
ordinavimo tikslu pagei-
daujama jsteigti visose trijose
valstybése estu - latviu - lietu-
viu  institutus, tie institutai
isteigia biura, parenka dar-
bininkus, kurie $neka visy triju
tauty kalbomis“. Instituto sta-
tuto parengima apsiémé Estijos
tautinio komiteto pirmininkas
K. Kornels.

Kaip is auks$¢iau minéto pa-
siilymo matyti, tai ,Pabaltés
institutas“ néra taikomas kokiam
ypatingam mokslo arba meno
disciplinos i§vystymui, bet vien-
inteliai tauty suartinimo darbo
jgyvendinimui. Rezoliucijos kal-
ba apie institutus daugiskaitoje
t. y. turint galvoje tokj insti-
tuta kiekvienoje valstybéje, jie
tuomet suorganizuoty bendra
biura su darbininkais, kurie mo-
ka triju Pabaltés tamty kalbas.

Tacdiau BSiuos suartéjimo dar-
bo jgyvendinimo wuzdavinius at-



dibinatais ,Igaunu - latvju-
lietuvju sadarbibas birojs“- ku-
ra mérkis, péc biroja statitu 1.
panta, ir: ,saskanot igaunu,
latvju un lietuvju tuvinaSanas
biedribu darbibu“. Savu mérku
sasniegsanai birojs: 1) uztur
kontaktu visu seSu tuvinaSanas

biedribw swtanpa;.?‘\) seko Balti- koigi kuue ldhendamisseltsi
jas valstu politiskai, saimnie- vahel, 2) jilgib Balti riikide
ciskai un kultliras dzivei; 8) poliitilist, majanduslist ja kul-
ved Baltijas valstu savienibas tuurilist elu, 38) juhib Balti
idejas propagandu, sarikojot riikide liidu idee - propagandat,
priekslasijumus, referdtus, iz- korraldades loenguid, referaate,
stades un koncertus; izdodot pidusid ja kontserte; andes vil-
B ey
LietuvieSu tautiska deja ,suktinis“ (skat. rakstu ,Baltijas jaunatnes pirmais

1934. a. 1. juulil asutatud
yEesti - 14ti - leedu koostds bii-
roo“, mille eesmirgiks biiroo
pohikirja 1. punkti jargi on:
kooskolastada eesti, 1ldti ja
leedu lihendamisseltside tege-
vust. Oma eesmirkide saavuta-
miseks biiroo: 1) peab kontakti

kars“ 38. lpp.).

lieka jau 1934 m. liepos 1 d.
iklirtas ,Estu - latvig - lietuviy
bendradarbiavimo biuras®, ku-
rio tikslas biuro statuto 1.
straipsnyje iSrveikStas: ,,plésti
esty, latviy ir lietuviu suartéji-
mo draugiju veikla“. Tikslo at-
siekimui biuras: 1) palaiko kon-

v

takta tarp SeSiy suartéjimo
draugiju, 2) seka Pabaltés
valstybiy politika, ekonominj

ir kultirinj gyvenima, 3) pro-
poguoja Pabaltés valstybiu sa-
jungos ideja, rengia paskaitas,
referatus, vaidinimus ir koncer-

draudzibas va-

Leedu rahvatants ,suktinis® (vaat. artiklit ,Balti noorsoo esimene soprusohtu® lhk. 38.).

Lietuviy tautinis $okis ,suktinis (Zilir. straipsnij ,Pabaltés jaunimo

broS§tiras un izmantojot preses
organus, un veicinot kultaralo
vérttbu apmainu, sarikojot So
tautu tuvinasanas kongresus un
ekskursijas.

Ka tuvinaSanas darba saska-
nosana Baltijas valstis ievirzas
pareizd gultné un norisinas sek-
migi, tas ir jutams un to, starp
citu, apliecinaja ari Latvijas
valdibas parstavis, iekSlietw mi-
nistra V. Gulbja persona, sava
oficiala 1rund Igaunijas valsts
svetku aktda Melngalvju zile, §.
g. 24. februdri. Tamde], cik
talu  jaunprojektéjamais ,Bal-

vakaras“ 38 psl.).

ja ‘brostuire ja kasutades aja-

kirjanduse orgaane ning soo-
dustades aktuaalsete viadrtuste
vahetust, korraldades mnende

rahvaste lahendamise kongresse
ja ekskursioone.

Et ldhendamistoo koosko-
lastamine ldheb Oigetesse r60-
bastesse ja toimub edukasti, see
on silmndhtav ja seda muuseas
tunnistas ka Lati valitsuse esin-
daja, siseministri V. Gulbi isi-
kus, oma ametlikus kones Eesti
riigipitha aktusel Mustapeade
klubi saalis k. a. 24. veebruaril.
Seepirast, kuivord uus projek-

— g

pirmasis susidraugavimo

tus; leidzia broSitiras, panau-
doja spaudos organus ir platina
kultiiriniy vertybiu pasikeitima,
ruoSiant Siu tauty suartéjimo
kongresus ir ekskursijas.

Kad suartéjimo darbo igyven-
dinimas Pabaltés valstybése jei-
na j normalias véZes ir vyksta
sekmingai, tai jauciama ir tarp
kitko patvirtino ir Latvijas vy-
riausybés atstovas vidaus rei-
kaly ministerio V. Gulbio asme-
ny savo oficialioje kalboje pa-
sakytoje Estijos mnepriklauso-
mybés iSkilmiy minéjimo akte
Juodgalviy saléje S. m. vasario



tijas institGits“ mnespraustu ka-
dus talakejoSus vai plasikus
mérkus, bet aprobeZojas vieni-
gl ar tuvinidSanas darbu saska-
nosanu, tad vismaz Simbrizam
nebtitu tieSas vajadzibas ar S$a-
da institlita nodibinasanu steig-
ties, jo, tipat ka visos citos, arl
sabiedriskd darba un tautu tu-
vindS$anas darba seviski ir va-
jadziga spéku koncentrésana.
Sada virziena arl prieksa sta-
vosda preses antantes konferen-
cé bls ieturéts referenta domu
gajiens un konkréetais prieks-
likums ao Latvijas mnacionalas
komitejas puses.

Baltijas jaunatnes pirmais drau-
dzibas vakars.

Rigas mnacionalds jaunatnes
biedribas vadibu var apsveikt
ar skaistu ideju un lieliski izde-
vusos §is idejas piepildijumu —
sarikot triju Baltijas tautu —
igaunu, latviesu un lietuvju —
jaunatnes draudzibas vakaru,
pieskirot §im sarikojumam ne
tikai izpriecas raksturu, bet dzi-
lu ddejisku mozimi. Vakars,
kurw minétd biedriba, sadarbi-
ba ar Rigas igaunu izglitibas un
palidzibas biedribu, Latvju-
lietuvju vienibw wun Latvijas-
Lietuvas sporta biedribu ,Vy-
tis“, §. g. 26. aprili bija sa-
rikojusi A./S. ,Rotas“ zalg, un
kuru apmekléja ari Igaunijas
un Lietuvas sttni un sttniecibu
darbinieki, bija savd zind pir-
mais tada veida sarikojums,
kur§ radija pavisam jaunu sa-
rtkojumu  veidu, ti dodams
jaunu priek$zimi vispari misu
seklo, trafaréto sabiedrisko sa-
rikojumu reformésanai.

Tautas maksla jau pati par
sevi runa uz skatitiju un klau-
sitdju stipru valodu, bet vél ie-
spaidigaki tas motiek sali-
dzindjumu cela, kur vi-
sas tris tautas sacenSas ar laba-
ko, kas vinam ir garigo vértibu
lauka. Te viena vakara céliena
bija izdeviba iepazities ar visu
triju tautu dziesmas dailumu
dazadu koru izpildijuma, ar vi-
nu labakiem dzejas paraugiem
lieliska deklamacija; ar mnacio-

teeritav ,Balti instituut ei
tihista endale kaugemaleulatu-
vaid voi laialdasemaid eesmiir-
ke, vaid piirdub iksnes ldhen-
damistoo kooskolastamisega, siis
vihemasti seks korraks poleks
otsest vajadust rutata sellise
instituudi  loomisega, sest, sa-
muti nagu igas toos, ka lihis-
kondlikus ja eriti rahvaste
lihendamistoos on vajalik jou-
kontsentratsioon. Ses suunas on
kolastatud ka eesoleva pressilii-
du konverentsi referaadi motte-
kiiik ja konkreetne Lati rahvus-
komitee ettepanek.

esimene
ohltu.

Balti noorte soprus-

Riia rahvusliku noorsoo seltsi
juhatust voib tervitada ilusa
idee ning suurepiraselt onnes-
tunud selle idee realiseerimise
puhul - korraldades kolme Balti
rahva — cesti, ldti ja leedu —
noorso soprusohtu, andes selle-
le peole mitte ainult 16bustusli-
ku ilme, vaid sligavalt ideelise
tahtsuse. Ohtu, mille mainitud
selts, koos Riia eesti hariduse-
ja abiandmise seltsiga, lati-
leedu thinguga ja Lati - Leedu
spordiseltsi , Vytisega® k. a. 26.
aprillil  oli korraldanud A./S.
,Rota® saalis ning mida kiilasta-
sid ka Eesti ja Leedu saadikud
ja saatkonna ametnikud, oli
omast kiiljest esimene sellelaadi-
line pidu, mis niditas kogunisti
uut pidude liiki, nii andes uut
eeskuju iildiselt meie horedate,
trafareerit seltskondlike pidude
reformeerimiseks.

Rahva kunst juba ise rddgib
vaatajale ja kuulajale kova
keelt, kuid veel mdjusamasti
toimub see vordluse teel,
kus koik kolm rahvast voistle-
vad parimaga, mis neil on vaim-
sete vidrtuste valjal. Sdil iihe
ohtuga oli voéimalus tutvuda
koigi kolme rahva laulude kau-
nidusega mitmesuguste kooride
ettekandel, nende parimate luule
nididetega suurepdrases dekla-
matsioonis, rahvatantsudega,
mille omapira veel iga rahva
juures eriliselt esile tostsid kau-

S

24 d. Todel maujai projektro-
jamas ,Pabaltés institutas“ ne-
stato  toli siekian¢iu platesniy
tiksly, ‘bet apsiriboja  vienin-
téliai suartéjimo darbo sritimi,
nors Siuo momentu nebttu ypa-
tingo reikalo skubeti  tokiu
instituto isteigimu, nes, kaip vi-
sur kitur, taip ir visuomenini-
ame darbe ir tauty . suartéjimo
darbe ypatingai reikalingas jégu
koncentravimas.

Ta kryptimi blsimoje spau-
des antantes konferencijoje bus
destoma  referento mindiy eiga
ir konkretus pasitilymas i§ Lat-
vijos tautinio komiteto pusés.

Pabaltés jaunimo pirmasis susi-
draugavimo vakaras.

Rygos tautinio jaunimo drau-
gijos vadovybe galima pasvei-
kinti grazia ideja ir gerai nusi-
sekusiu Sios idejos jgyvendini-
mu suruosti triju Pabaltés
tautu -— esty, latviu ir lietuviy
— jaunimo susidraugavimo va-
kara, suteikiant Siam vakarui
ne tik pasilinksminimo pobadi,
bet didele idejine reikSme. Va-
karas, kurj mincéta draugija
kartu su Rygos esty Svietimo ir
susiSelpimo draugija, Latviu-
lietuviu vienybes draugija ir
Latvijos - Lietuvos sporto drau-
gija , Vytis“ 8. m. balandZio 206
d. buvo suruosusi A./S. ,Ritas“
saléje, i kurj atsilanke Estijos
ir Lietuvos pasiuntiniai ir pa-
siuntinybiu darbininkai, tai bu-
vo pirmutinis Sios r@iSies pasiro-
dymas, kuris parodé¢ nauja su-
ruosimo buida, paskatines miisu
sausg visuomeninio pasilinksmi-
nimo reformavima.

Tautos menas jau pats savai-
me veikia ir kalba | ZiGrova,
bet dar ispidingiau tai jvyksta
palyginimo keliu, Xkur
visos trys tautos lenktyniuoja ge-
riausiu, kg tik jos turi dvasiniy
vertybiuy srity. Cia viename va-
karo veiksme buvo progos susi-
pazinti su visuy triju tauty dainu
groziu, atlikty jvairiy chory,
geriausiais lyrikos pavyzdZiais
menisku deklamavimu; tautiski
Sokiai, kuriy ypatingumus pa-
brézé  kiekvienos tautos puos-



nalim dejam, kuru ipatnibu vél
seviski izcéla katras tautas na-
ciondlie krasnie kostimi*). Etno-
orafisko elementu vél pastiprina-
ja macionalo pieminas lietu sta-
risi, ka ari tautisko &dienu un
dzérienu galdi. Visam sarikoju-
mam piemita ne trafareti sausa
izrikojuma, bet intimu viesibu
vakara raksturs, kur§ dod loti
daudz ierosino$a un tuvino$a.
Péc pirma tada méginijuma
gribétos skali uzsaukt — ara no
Sabloniskiem ramjiem! Lai $i-
di vakari aizvien biezak atkar-
tojas ne tikai Riga, bet arl Re-
vele un Kauna, un visias vietas,
kur kopa mit visu triju tautu
jaunatne. Tas ir spécigs tautw
tuvinaSanas Iidzeklis!

#)  Skat. fotografiskos uzné-

mumus 7., 21. un 37. lpp.

Igaunu - latvju - lietuvju sadar-
bibas biroja sastavs,

kiads vins konstruéjas igaunu-
latvju - lietuvju sadarbibas bi-
roja plenarsede 1935. g. 29. ju-
nijé Rigd vienam gadam (bi-
roja ieiet visu triju tautu tuvi-
nasanas biedribu parstavji, pa
2 no katras biedribas):

No Igaunijas - Latvijas bied-

rihas  Reévelé: profesors A.
Piips wun direktors I. Me-
rits.

No Igaunijas - Lietuvas bied-
ribas Révelé: Réveles pilsétas
galvas biedrs, inZenieris A.
Uessons un direktors M.
Smetanins.

No LatvieSu - lietuvieSu vie-
nibas Riga: inZenieris J. Rite-
ris un inZenieris P. BEér-
zins.

No Latvijas - Igaunijas bied-

ribas Rigd: zvérindts advokits
M. Antons un redaktors O.
Nonacs.

No Lietuvju - latvju vienibas

Kauna: burgomistrs A. Me 1=
kis un provizors A. Ma-
kauskas.

No Lietuvas - Igaunijas bied-
ribas Kauna: valsts padomes
loceklis inZenieris I. Vilei-
§is un senata prokurora biedrs
K. Zalkauskas.

Par sadarbibas biroja prieks-
sedi tekoSam gadam ievéléts

nid rahvariided*®). Etnograafilist
elementi veel tugevndasid
rahvuslikkude mélestusesemete
nurgad, kui ka rahvuslikkude
sookide ja jookide lauad. XKogu
olengul oli, mitte kuiv, trafa-
reerit, vaid kiill intiimse selts-
konliku ohtu iseloom, mis annab
viga palju rakenduslikku ja
lahendavat.

Peale esimest sellelaad:list
katset tahaks valjusti hiiida —
vilja Sabloonilistest raamidest!
Kordugu sellised ohtud 1iiha
tihedamini mitte ainult Riias,
vaid ka Tallinas ja Kaunases ja
koikjal, kus elab koos kolme
rahva noori. See on jouline
rahvaste ldhendamise abinou.

*)  Vaat. fotolilesvotteid 7.,
21. ja 37. lhk.

Eesti - lati - leedu koostoobiiroo
kooseis,

millisena  see 1iitheks aastaks
konstrueerus eesti - 1dti - leedu
koostoobiiroo plenaaristungil
1985, a. 29. juunil Riias - (bii-
roosse ‘kuuluvad koigi kolme
rahva lihendamiseltside esinda-
jad, 2 igast seltsist):

Eesti - Lati  tthingust Tal-
linnas: proffesor A. Piip ja
direktor J. Meerits.

Eesti - Leedu tthingust Tal-
linna linnapea abhi insener A.
Uesson ja direktor V. Sm e-
tanin.

Lati - leedu seltsist Riias: in-
sener J. Riiter ja insener P.
Beersin.

Léti - Eesti {iihingust Riias:
vannutatud advokaat M. An-
ton ja toimetaja O. Nonats.

Leedu - ldti seltsist Kauna-
ses: burgomistr ‘A. Merkis
ja proviisor A. Makauskas.

Leedu - Eesti iihingust Kau-
nases — viigi noukogu liige in-
sener J. Vilei§is ja senati
prokurori abi K. Salkau-
skas.

Koostoobiiroo esimeheks k.
a. valiti burgomistr A. Mer-
kis, esimehe kohuste téitjaks
Leedust insener J. VileiSis,
Litist insener J. Riiter ja
Eestist insener A. Uesson.

g

niis tautiski riibai*). Etnografini
elementa parodé tautiSkuy daik-
tu kampeliai, lygiai ir valgiy ir
gérimy  stalai. Vakaras pasi-
zyméjo ne trafaretai sausu pa-
silinksminimu, bet jame galima
buvo jausti intimy svediy vaka-
ro pobhudi, kuris teikia suarte-
jimo ir duoda naujy sumanymu.
Po pirmo tokio bandymo no-
réetusi  suSukti — Salyn Sablo-
niskus remus! Tegul panaSis
vakarai vis dazniau pasikartoja
ne tik Rygoje, bet ir Taline ir
Kaune ir apskritai tose vietose,
kur randasi visy triju tautu
jaunimas. Tai galinga tauty
suartéjimo priemone!

*) Zitur. fotografines nuotrau-
as 7., 21. ir 37. psL

Esty - latviy - lietuviy bendra-
darbiavimo biuro sudétis,

kuri susidaré estu - latviy - lie-
tuviy bendradarbiavimo biuro
plenariniame posédyje 1985. m.
birzelio 29 d. Rygoje vieniems
metams (i biura jeina visy triju
tauty susiartinimo draugiju at-
stovai, po 2 i§ kiekvienos drau-
gijos) :

Is Estijos - Latvijos draugi-

jos . Taline: profesorius A.
Piips ir direktorius I. M e-
rits

IS Estijos - Lietuvos draugi-
jos Taline: Talino viceburmis-
tras inZinierius A. Uessons
ir direktorius V. Smeta-
nins§.

I§ Latviy - lietuviu vienybés
draugijos Rygoje: inZinierius J.
Riteris ir inZinierius P.
Bérzins.

IS Latvijos - Estijos draugi-
jos Rygoje: prisiekes advokatas
M. Antons ir redaktorius O.
Nonacs.

IS Lietuviy - latviu vienybés
draugijos Kaune: burmistras A.
Merkys ir provizorius A.
Makauskas.

IS Lietuvos - Estijos draugi-
jos Kaune: valstybés tarybos
narys inZinierius I. VileiSis
ir senato prokuroro pavaduoto-
jas K. Zalkauskas.

Bendradarbiavimo biuro pir-
mininku sekantiems metams is-



burgomistrs A. Merkis, par

Koskolas pohikirjaga koostoo-

rinktas  burmistras A. Me -

priek$sésa vietnieku no Lietu- biiroo istekohta  vahetatakse kys, pirmininko pavaduotoju i3
vas inZenieris I. Vilei§is, iga aastaga, kidesoleval aastal Lictuvos il)iil]l_tfl‘lus. I. Vilei-
no Latvijas inZenieris J. RI- on see Kaunases. $is, 18 Latvijos inZinierius I
teris un no Igaunijas inZe- Biiroo presiidiumi praegune Riteris ir i35 Estijos inzi-

nieris A. Uessons. adress on:
Sakara ar statGtiem, Sadarbi-
bas biroja sédeklis mainas kat-
ru gadu. Sogad vin§ atrodas
Kauna.
Biroja prezidija tagadgja ad-
rese:
Kaunas,

u Nr.
b2, b. 2.

Laisvés al.

Kaunas, Laisves
al. Nr. 52, b. 2.

nicrius A. Uessons,.

SarySy su statutu bendradar-
biavimo biuro bistine kiekvie-
nus metus keiciasi. Siemet ji
randasi Kaune.

3iuro prezidiumo
antrasas:

Kaunas,
52, bh. 2.

dabartinis

Laisvés al. Nr.

lzdevéja: Latvijas-lgaunijas biedriba.

Atbildigais redaktors: Otto Nonacs

Gramatspiestuves A.-S. ,,Rota“ Riga, Blaumana ield Nr. 38/40.

17561

=atvijas cukurs tiek raZots jau parpilniba.
Tapéc cukura patérind aug Latvija un
palielingjas cukura eksports

vz lgauniju

Valsts cukura monopola
parvalde

ati suhkrut toodetakse juba, killuses.
Seepdrast kasvab suhkru tarvitus Latis
ning touseb suhkru eksport

Eestisse

Riigi suhkrumonopoli
peavalitsus

Akc. Sab.

»Auglu Eksports«

Riga, Aizsargu iela 2

Auglu un saknu parstradasanas fabrika
Vinu un sulas rupnieciba




A VIENOTO ADUT FABRIKWU
HENDATUD NAHAVABRIK

OSKARS VILDENBERGS

Dibin.: Eesti, Kuresaare, 1857. gada. Asut.: Eestis, Kuresaares, 1857. a.

Riga, Tornkalna, Bauskas iela 10/18
Talr: 42912, 42272, 42452 konetr.

S
U

Sarkanas zolu d@das, vaches-adas, starpzolu d@das,

juchtadas, dazadas @das armijas vajadzibam,

dzensiksnu ddas, oderddas, mebelu ddas, portfelu adas,

virsadas, chromaddas, bokskalfs, krasotas ddas u. c.

Tekstilrupniecibas A/S.

o

Valde: Rigd, Valnu iela Nr. 2
Talruni: 33151, 33152

@0 Direkcija: 20582

Verpfuves nodala: Kokvilnas dzuas rUpniecibas
vajadzibam un tvists
jeli, balinati un krasoti

Austuves nodala: Kokvilnas audumi, visdda veida
ieli, balinati, krasoti un raibi austi




GRAMAT
SPIESTUVES

AKCIJU SABIEDRIBA

IZGATAVO DAZADA AP-
MERA IESPIEDDARBUS
GLITA, MODERNA IZVE-
DUMA. VIEN- UN DAUDZKRASAINOS PASUTIJUMUS IESPIEZ UZ
JAUNAKO KONSTRUKCIJU ATRSPIEDEM. SIETUVE. CINKOGRAFIJA

RIGA, BLAUMANA IELA Nr.38/40

Larvinssicaunias MAENESRAKSTS

Pieprasaims Latvija: ,Letas” kioskos, stacijas: Riga I, Riga galvena, Valka, Val-
mierd, Césis, Liepaja, Jelgava, Aucé, Altuksné. Kioskos Ri1ga: Brivibas bulvari,
pretim operas kafejnicai, pretim galv. pastam, pretim Brivibas ielai u. c. lielakos
kioskos, Valtera un Rapas gramatnicd, Teatra ield 11, ,Kara Invalids® gramatvei-
kala, Brivibas ield 2, Vidussk. Skolot. Kooperat.,, Térbatas ield 15/17, J. Rozes
gramatu veik., Kr. Barona ield 5. Bez tam Fr. Lasmana séklu tirgotava, Brivibas
bulvari 1, dabGjami ménesraksta komplekti ki ari atseviskas burtnicas.

Igaunija: kioskos, stacijas: Tallinna, Tarta, Valgd, Narva, Viljandé. Tallinna:
»Pressa®, Rataskaevu 5. Tartua: ,Pressa, Ruiitli 11. Narva: ,Pressa“, Her-
mani 11. Viljandé: ,Pressa“, Tartu 3.

LATI-EESTI UHINGU K U U K l R I

Saadaval Latis: ,Leta” kioskites, jaamades — Rigal, Riga peajaam, Valka, Val-
miera, Cesis, Liepaja, Jelgava, Aluksne. Kioskites Riias: Brivibas puiesteel,
Ooperi kohviku vastu, peapost-kontori vastu ja teistes kioskites. Valters ja Rapa
raamatukaupluses, Teatri t. 11, ,,Kara Invalids“ raamatukaupluses, Brivibas tdn. 2.
Keskkooliopetajate kooperatiivis, Terbatas tédn. 15-17. J. Rose raamatukaupluses,
Kr. Barona tdn. 5. Pé&édle selle Fr. Lasmani seemnekaupluses, Brivibas pulesteel 1,
on saadaval Kuukirja komplektid ning tiksikud numbrid.

E estis: kioskites, jaamades — Tallinnas, Tartus, Valgas, Narvas, Viljandis. T al-
linnas: ,Pressa“, Rataskaevu 5. T artus: ,Pressa®, Ruiitli 11. Narva: ,Pressa“,
Hermani 11. Viljandi: ,Pressa“, Tartu 3.




Latvijas
Tautas Banka

Riga, Brivibas iela Nr. 24

Noguldijumi Inkasso
Aizdevumi Valita
Tekosi rékini Parvedumi

Vekselu diskonts Garantijas

Korespondenti 190 vietds Latvija un arzemes
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Latvijas Kreditbanka

CENTRALE — Rigi, Skipu iela Nr. 23-31.
NODALAS — Daugavpili, Jelgava, Liepaja, Ventspili un Valmiera.
Telegrammu adrese (Centrdlei un nodalam) — Latkredits.
Pilnos apméros iemaksats akciju kapitals Ls 20.000.000,—

(lielakd komercbanka Latvija).

Atri un akurati izpilda visas komerchankas operdcijas, proti: Pienem de-
pozitus un atver procentnesoSus teko¥us rékinus ari arzemniekiem.

Izdara vekselu un preéu dokumentu inkaso. Pienem uzglabaSana umn par-
valdiSana visida veida vértspapirus. Iziré seifus un pienem uzglabdsana veérts-
lietas. Korespondenti visos lielikos arvalstu centros.

Latvijas Kreditbanka

(L&t

| Krediit Pank)

KESKASUTUS: Riga, Skinu iela Nr. 23-31.
OSAKONNAD: Daugavpilis, Jelgavas, Liepajas, Ventspilis ja Valmieras.
Telegrammi aadress (keskasutusele ja osakondadele): Latkredits.
Taiel médral sissemakstud  aktsitsiakapital Ls 20.000.000,—
(Suurim kommertspank Latvijas).
Toimetab ruttu ja tépselt koiki kommertspanga operatsioone: votab raha
hoiule ja avab %% kandvaid jooksvaid arveid ka vilismaalastele.
Vekslite ja kaubadokumentide inkasso; votab hoiule ja valdamisele koik-
sugu vadrtpabereid. Annab iiiirile tulekindlaid kappe ja votab hoiule vi#rtasju.
Korespondendid koigis suurimais vilisriigi keskustes.

Latvijas Kreditbanka

Latv

ijos Kredito Bankas)

CENTRALINE — Riga, Skipu iela Nr. 23-31
SKYRIAI — Daugavpily, Jelgavoje, Liepojuje, Ventspily ir Valmieroje.
Telegramy antrafas (centralinés ir skyriu) — Latkredits.
Pilname kiekyje jmokeétas akeiju kapitalas Ls 20.000.000,— (didsiausias ko-
mercinis bankas Latvijoje).
Greitai ir saZiningai atlieka visas komercinio banko operacijas, biitent:
priima depozitus irveda nuoSimé&ius neSandias einamasias saskaitas uZsieniefiams,
Inkasuoja vekseliy ir prekiu dokumentus. Priima apsaugon ir prieZiii-
ron jvairius vertybés popierius. ISnuomuoja seifus ir priima apsaugon bran-
genybes, Korespondentai visuose didesniuose uZsienio centruose.
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